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PRÉFACE,

Lorsqu'au mois de février je quittai mon savant et très

honorable ami , le seyh Emîn el-Madanî , alors au Caire
,
pour me

rendre chez les Bédouins à Fest de Damas , il n'avait nullement

l'intention de vendre sa bibliothèque. Je ne l'ai revu que

tout dernièrement à Amsterdam, entouré de ses livres, dans

l'attente d'un acheteur. Une spéculation malheureuse, causée

par un égyptien malhonnête , lui avait fait perdre son capital

,

et, pour être fidèle à ses engagements, il s'était décidé à se

défaire de son trésor de livres ramassés pendant de longues

années. La maison Brill les acheta, et me pria d'en dresser

le catalogue. Je refusais d'abord, car le temps qui me fut

accordé n'était que d'un mois, tout au plus. Les instances

réitérées de mes éditeurs et l'obligation que j'ai vis-à-vis

d'eux pour la publication de mes travaux me déterminèrent

à me mettre à l'œuvre. J'ai donc fait ce catalogue en moins

d'un mois , écrivant le jour , lisant la nuit les manuscrits que

je ne connaissais pas. C'est là mon excuse des erreurs qui

peuvent s'y trouver. Par conséquent, on ne doit considérer

ce catalogue que comme une esquisse rapide des livres que

j'ai eu à manier. Je n'ai pas pu faire davantage.



VI PREFACE.

L'importance de cette collection remarquable — il y a

plus de 600 manuscrits •— n'échappera à personne. On

y trouve des ouvrages uniques et inconnus même en

Orient. Ce qui tout d'abord frappe celui qui parcourt ce

catalogue, c'est le grand nombre d'autographes qui y figurent.

A ce point de vue seul la collection a une grande valeur,

non seulement de curiosité, mais aussi scientifique, car tout

orientaliste qui s'est occupé à éditer un ouvrage sait combien

un apographe est sujet à des vicissitudes funestes de la part

des copistes. On sera étonné de faire connaissance ici avec

une série respectable d'ouvrages yémanites, qui sont presque

tous de la plus haute importance, soit pour l'histoire, soit

pour la littérature de ce pays si peu connu. Jusqu'à il y a

une dizaine d'années, le Yéman vivait d'une vie tout-à-fait

à part. On le connaissait très peu, ou presque pas, dans le

Hegâz même. Et pourtant, il y avait là, et il y a en partie

encore, une activité littéraire, un goût inné pour l'étude qu'on

trouvera difficilement ailleurs. Les princes, et il y en avait

plusieurs, étaient en même temps des savants. Auteurs

eux-mêmes, ils protégeaient les lettres, ils encourageaient les

études. Autour d'eux se trouvait toute une phalange d'hommes

de science , de poètes et de copistes intelligents. Les nombreux

ouvrages yémanites que contient notre collection sont une preuve

de ce que j'avance. La littérature yémanite nous ménagera

bien des surprises, nous comblera plus d'une lacune dans

notre connaissance de l'Orient. Les documents qui nous sont

fournis ici sur les Qarâmita jetteront une nouvelle lumière

sur cette secte politique et religieuse, qui a encore ses nom-

breux adhérents en Arabie. Les travaux si volumineux d'Abû

Mahrama, d'Ibn el-Mutawakkil et d'autres illustres Yémanites

sont presque des révélations. Il faut espérer qu'avec de tels

matériaux le Yéman trouvera en Europe son historien, digne
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de lui et du rôle qu'il a joué dans les lettres et les sciences.

Celui qui s'occupe de la poésie arabe aura plaisir à

parcourir la nomenclature de ces dîwâns, de ces recueils

plus ou moins homogènes. Plusieurs de ces ouvrages man-

quent dans les bibliothèques de l'Europe. Nous avons ici tout

le Dîwân d'el-A'éâ, non collationné, cela est vrai, mais

c'est toujours une bonne trouvaille. Les deux 6amharat
d'Ibn Abî el-Hattâb seront d'un grand secours pour celui

qui éditera définitivement , ensemble ou séparément , les anciens

poètes. Quelques-unes de ces apographes sont de vrais chefs-

d'œuvre calligraphiques et d'une correction qui ne laisse rien

à désirer.

L'histoire est largement représentée dans cette collection.

Les ouvrages concernant les villes saintes sont assez nom-

breux. L'autographe d'ed-Dahabî sera le bienvenu pour le

savant éditeur de cette partie d'et-Tabarî. Les recueils de

biographies nous ont été d'un grand secours en élaborant ce

catalogue. Les petits volumes ne sont pas les moins intéres-

sants; on néglige un peu trop les monographies historiques

pour les grands recueils.

La partie de la jurisprudence nous offre un el-Muzzî qui

doit être, à ce qu'on m'a dit, le seul exemplaire connu en

Orient. La plupart de ces ouvrages, ainsi que les livres de

tradition, ont appartenu à des savants, medinoisoumekkois,

et sont des textes collationnés et corrigés par eux. Il serait

trop long et l'espace ne me permet pas de faire ressortir,

d'une façon particulière, tout ce que cette collection renferme

de documents précieux pour l'histoire, la religion, la litté-

rature, la langue et la vie civile et sociale des Arabes. J'ai

tâché, dans le catalogue succint que j'en donne, de relever,

autant que le temps me l'a permis, l'intérêt des principaux

ouvrages. Plusieurs d'entre eux sont d(''fectueux , mais ce
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manque est le plus souvent en quelque sort compensé par

ranciennté ou la bonté de Texemplaire. Du reste, quelle est

la bibliothèque en Europe qui puisse se vanter de ne pas

être dans le même cas? Les noms des auteurs et les titres

des livres sont presque toujours donnés comme je les ai

trouvés dans le MS. J'ai quelquefois eu recours à H. H., édi-

tion du Caire. Yu le nombre considérable d'autographes de

personnes conues dans Fhistoire, et pour en faciliter la re-

cherche, j'ai jugé à propos d'en réunir les noms dans une

table à la fin du catalogue.

J'espère que mes confrères ne considéreront ce catalogue,

ou plutôt cette nomenclature, plus qu'il ne vaut. Je le

publie sans la moindre prétention.

En maniant, en parcourant et souvent aussi en approfon-

dissant ces MSS, j'ai eu un frisson de plaisir, semblable à

celui qu'éprouve l'avare en examinant ses trésors. Seulement,

ce plaisir n'était pas sans partage, car, à chaque volume que

je plaçais numéroté sur le rayon
,
je me disais : où vas-tu finir ?

En les quittant j'ose exprimer le désir que ce trésor tombe

entre des mains dignes de lui, des mains qui nous distri-

buent sans hésitation et sans difficultés les emprunts que

nous leur demandons. Qu'il reste en Europe et chez quel-

qu'un où nous avons nos grandes et nos petites entrées!

Leide, le 10 Sept. 1883. C. L.



CATALOGUE DE MANUSCRITS.

PREMIERE PARTIE.

MANUSCRITS AUTUGRAPHES OU PARTICULIÈREMENT REMARQUABLES,

SOIT à CAUSE DE LEUR ANCIENNETÉ, SOIT à CAUSE

DE l'APOGRAPHISTE.

1 ed-Pahabî (t 748).

Autographe de l'auteur. Ce volume commence à Tan-

née 241 et finit à Tannée 346. Ecriture bonne et distincte.

2 Ibn-Ketîr (t 774).

Troisième volume. Ecriture distincte.

3 el-Imâm Mahmûd el-'Aynî (t 855).

Deuxième volume. Apographié par son élève Moham-
mad %bd el-âl er-Ruhâwî, en 888. Bonne écriture.

4 es-Sahâwî.

A*A»Udl (jJlII JL^n ^ «^La5^

Un gros volume dont il manque les premières pages.



Cette œuvre est différente du «^^1 «>^^l, par le même

auteur, car il dit ici: *^^l ^y^\ i ^yfô Uy. L'écri-

ture de ce volume, ayant été comparée à celle du dit

ouvrage existant à la bibliothèque Khédiviale du Caire, il

en ressort qu'elle est de la main de Télève d'es-Sahâwî

,

Mohammad Ibn Fahd el-Hâsimî (t 954, v. n"*. 31),

qui a également apographié •jo^\ t>y^l Bonne écriture

souvent" vocalisée , surtout dans les vers.

5 Mohammad Madyan, avec Tépithète ^ ^Uh^i^ ,j^s

wiûjo (t après 1043).

Autographe de l'auteur. Ne comprend que 50 pages , après

lesquelles vient J^l ^Lxfcl oU^^ uàju -Iê woLJI ^^^^

j^AôUit ^>iiJI , également autographe du même auteur. Quel-

ques pages sont blanches; les corrections et les additions

sont fréquentes. Nombreuses voyelles, surtout dans les

vers. Bonne écriture de l'année 1038.

6 HamîdBey.

Histoire des hommes remarquables de l'Egypte au trei-

zième siècle de la Higra.

Minute de l'auteur (t 1283). Ouvrage important, non en-

core terminé.

7 Inconnu.

Histoire de Mekka et d'el-Medîna.

On lit à la première page: Juijo xiijjo ia-^j '^)^ '^



Lkx-UI (Jf^A»o xX^j ^uX]»AfcXJ ^JL5^^ O^^^ *^*-?i^ <^^ y^<^ ^
stX^ (jl o');^ ^^ <^J^

T^^^ ^h^^ x*»*»jv Jou w5o [S
^1 xJJ^^ jjo*^wLtj,^<X£»^l Jou LôjI J'j^ oUaicJt ^j^ ^4^

-icLyojJI (^^^LyJI 4X4i.S\^ ^A^.lj xig\>A.«dw jjl xjJn.

Bonne écriture. Vers vocalises. Minute de Fauteur.

8 el-Mobarrid.

JuoUai. 2 vol.

Le premier volume, qui est d'une écriture fort jolie

et distincte, avec beaucoup d'annotations marginales et

de voyelles, arrive jusqu'à la page 432 de l'édition de

Mr. Wright. Exemplaire fort correct ayant été collationé,

ainsi qu'on le voit à la marge. Le II vol. a été écrit en 488 ; il

est d'une correction hors ligne. Il commence à la page 527

de l'édition de Mr. Wright. Il y a donc une lacune depuis

la page 432 jusqu'à la page 527 de l'édition susmentionnée.

Superbe écriture toute vocalisée. Quelques feuilles sont en-

dommagées par le vitriol avec lequel l'encre a été compo-

sée. Il est à regretter que le savant et consciencieux éditeur

d'el-Kâmil n'ait pu consulter notre Codex, qui lui aurait

fait combler quelques lacunes et lui aurait fournit un cer-

tain nombre de meilleures leçons.

9 Ahmed el-Manînî. (t 1172. Voir notre Catal. périod.

I, n». 37).

^iXj Jjûl Sjjj^y -yL> ^<X-ûJI ^^.
Original de l'auteur, écrit en 1067. Jolie écriture



avec enluminure et cadres dorés. Ce volume contient

encore P: le texte d' ï,ylli\ par Abuçîrî. Ecriture hors

ligne , complètement vocalisée. 2^ v^^t ^Çs>. par e ê - S â-

dilî. Prière pour les marins afin d'éviter le naufrage. Y.

Cat. Bibl. Lugd. Bat. IV, 339. CoUationné.

C'est là une note sur le frontispice du livre dont le ti-

tre est: /fcA4^^ ^^JLuaaJÎ dyLo ^ ^LàJL^I (V-^^tj j^^x»

^Iwol ^ v::^I^Uûb ^ d^/o
^ (!) i^Lô ^j-x» *.-«ûx5

^fr^?"^ c^"^

Le nom de Vauteur est inconnu. Ce livre est important

pour l'histoire de l'Egypte comme étant le seul qui donne

le nom et l'année des „ Chefs du Pèlerinage". Le dernier

„Emîr" est de l'année 1100. Minute de l'auteur (v. n^. 28).

11 Mohammed el-Ansârî.

L'auteur décrit les extorsions auxquelles les Egyptiens

étaient exposés de son temps ; cet état des choses n'a pas

beaucoup changé. Minute de l'auteur , écrite en 994. 4

feuilles.

12 'Omar Ibn Bâkir, connu sous le nom d'Ibn en-Nâzir.

La doxologie manque. Autographe de l'auteur , écrit en

1040. 6 feuilles.



13 Abu el-Hoseyn Aljmed Ibn Fâris.

Premier volume. Bonne écriture, toute vocalisée, de la

main du fameux iolk^ ^Abd Allah, connu sous le nom

dlbn el-Haééab el-Bardâdî en-Nahwî, mort en

567. Renferme aussi la 'yX=^l pour Abu Râlib Moham-
med ibn el-Mobârak Ibn Meymûn, délivrée par le

même Ibn el-Haééab en 546. Cette Igâza est extrême-

ment importante comme étant le seul document nous ren-

seignant sur le fameux auteur de ^1*^1 -i *oc>^il abl^j

v-jjJlÎI, dont il y a 2 vol. à Constantinople, 2 vol. à el-

Medîna et 1 au Caire. On lit à la première page I J^jd

xx>Jk^ JLoI ^1 ^i>^*^^ C5^-^'
<Xé-S^x> ^j.***^! ^^-U ^1

iuL«^MM>i^^ ^^^iaXaa^ u n i r*- sJkMé \j (^À'i ^
Cet exemplaire est un vrai trésor, au point de vue de

son exactitude et des autographes qu'il porte.

14 el-Farâbî (t 350, oncle maternel de Gauharî).

(04>^l ,jt^.4> Second volume. v^^iT k^^.^ JU J^^-ào

iciJUcJI v:y|^6 v^5 J^^ V^^ ^LôJl ^Ur

Composé pour ^Jowârazm ââh. Le poète Hasan I.

Alimad 1. éafar I. Jûsuf el-Wadi'î el-Hamdânî le

copia en Tannée 656 pour TEmîr Qâsim I. A^imad eé-

ââkirî el-Hamdânî, qui fut son élève, ainsi qu'il res-

sort de Tlgâza, écrite par el-Wadi'î, qu'on lit à la fin

du Uvre. Superbe exemplaire tout vocalisé.



15 Abu el-Barakât 'abd er-Rahmân I. Mohammad
el-Anbârî [t 577, v. H. H. s. art.).

'^UJt^ LÂ!!^b v^Xj Lo xiotx» ^ ^b;>:^t ÏÔ<4^

Dissertation sur les noms qui flnisient par un o^.£>.

jdjJt et la manière dont on doit les écrire.

16 Mustafâ Bek Wahbî.

L'auteur, encore vivant, propose ici d'écrire l'arabe de

la manière européenne , avec les voyelles et les désinences

vocales. Jl^-JÎ s'écrirait donc, d'après lui, J^IJI. Cette

idée impraticable valut à son auteur des moqueries sans fin.

Ce livre est une vraie curiosité et d'une grande rareté.

17 Mowaffaq ed-dîn 'Abd el-Latîf el-Bardâdî.

Ce dernier était v«^xk&. de Seyf ed-Daula; il mourut

en 374. Les Arabes le considèrent comme leur plus grand

orateur (v. 1. Hall. s. art.). Ecrit par Hoseyn 1. Ya^qûb

er-Ruhâwî en 623, l'auteur étant encore vivant. La

première page porte une Igâza du philologue ""Alî L Mo-

hammad. L ""Abd es-Samad es-Sahâwî, le commen-

tateur d'el-Mufassal, pour une personne dont le nom
est effacé. Le première feuille manque. Le livre commence

par: Jj^t iUk^f ^ U -.wti. Ecriture distincte et toute

vocalisée.

18 el-Damâmînî. [t 828].

Traité de prosodie (v. H. H. s. art.). Exemplaire écrit



par Fauteur en 817, comme il le dit lui-même à la fin

du livre. La première feuille manque.

19 'Abd Allah eé-âabrawî (t 1153).

i^LJ^I &^>i^ ol*>5t (j**^vi-

eeux qui ont lu les jolis ouvrages déjà publiés de cet

auteur (v. notre cat. périod. I, n''. 57, 58), connaissent

la distinction de son style et Taménité de ses récits. Auto-

graphe de Tauteur. La fin manque.

20 Atimad el-Marhûmî.

Livre d'adab. Minute de l'auteur, terminée le 26 Mo-

harram 1201.

21 'Abd er-Rahmân el-Bardâdî. Le Dîwân de

L'auteur, mort en 1298 à el-Medîna, était aussi grand

voyageur que poète de mérite. Il alla jusqu'au Brésil, où

il découvrit une grande communauté de musulmans nègres

venus de Timbouctou. Son voyage dans ce pays est publié

en turc. Le présent Dîwân, autographe de l'auteur, est

le seul exemplaire qui existe. Fort belle écriture , mais sans

voyelles.

22 Abu el-Walîd el-Bohtorî. Le Dîwân d'.

La fin manque. Ce qui fait le prix de cet exemplaire,

- c'est qu'il a été écrit par eé-Sihâb el-Hafâgî, un des

plus grand philologues que les Arabes aient jamais eus.



23 eé-âeyh 'Alî ed -Derwîé, poète officiel égyptien [f 1268].

Autographe de son élève, également poète officiel du gou-

vernement égyptien^ es-âeyh Mustafâ es-Salâma.

24 'Abd el-Qâdir el-Bardâdî.

Le livre d'Ibn el-Hâgîb fut commenté par er-Radî

et el-Gârabardî. Ce sont les vers à l'appui, cités par

ces deux savants, que notre auteur explique. Son àuly^i».

v«>o^lt est considéré par les orientaux comme un des stand-

ardîvork de la littérature arabe. Du présent livre , il n'y en

que la moitié à peu près qui soit écrite par Fauteur; c'est

même sa minute; le reste a été suppléé par un copiste,

dont récriture est excessivement distincte. La partie de

l'auteur est souvent vocalisée.

25 Abu el-Fath 'Otmân Ibn Ôinnî (t 392).

^yX.4}\ OUwOjdl yJ^ûJX^<jO.

Traité de grammaire. Exemplaire écrit par Ibn el-

Hayyâm en-Nahwî, collationné sur deux autres exem-

plaires, écrits par el-Gawâlîqî et el-Qâsânî (celui à qui

Harîrî présenta ses ^Séances.") Ecriture neshî admirable,

toute vocalisée.

26 es-Sa'd et-Taftâzânî.

Autographe d'el-Futûhî, connu sous le nom d'Ibn

en-Naggâr, de l'année 938. Jolie écriture vocalisée.
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27 Ahmad el-Marhûmî.

Livre d'adab. Autographe de Fauteur, de Tannée 1088.

28 Inconnu.

Minute de Tauteur du n». 10. Livre d'une crudité in-

croyable. La première feuille manque.

29 Mahmûd Pâsâ Sâmî, connu sous le nom d'el-Bârûdî.

Cinq cahiers de recueils. Tout le monde connaît l'his-

toire de Tauteur, à présent exilé avec ""Arâbî dans Tîle

de Ceylon. Il est un savant distingué, et les lettres en

Egypte se ressentiront longtemps de la perte, de leur plus

zélé protecteur.

30 Motiammad L Gâbir el-Hawarî d'Andalousie (t 780).

Autographe de l'élève de Tauteur, Mûsâ I. Moham-
mad ed-Deysâlî (?), de Tannée 799. Gros volume de 586

pages. Excellente écriture, avec des voyelles.

31 Muslim L el-H:aêéâé-

Premier volume, contenant 476 pages d'une écriture

particulièrement distincte et souvent vocahsée. Au com-

mencement du volume se trouvent: 1° deux Igâzâ auto-

graphes d'Ahmad L Haéar el-^Asqalânî pour son élève

Yahyâ L Mahmûd I. Ya'qûb el-Almalarî, de Tannée

850; 2° Igâza autographe de Mol?ammad L Fahd el-
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Hâéimî [t954, v. H. H. éd. Caire, 1,206] pour le même.

A la fin on lit une quatrième Igâza autographe d'el-

Aqçirâî, également pour el-Almâlarî, de Tannée 850.

Cet exemplaire, dont les dernières feuilles manquent,

est un vrai trésor de correction et de calligraphie. On

sait que toutes les éditions imprimées de Muslim sont,

de Taveu des savants orientaux mêmes, remplies de fau-

tes et ne jouissent, comme telles, d'aucune considération

chez les Arabes. On comprendra donc de quel prix est le

présent exemplaire, accompagné qu'il est des documents

susmentionnés. Comme Tune des Igâza d'el-'^Asqalânî

est un peu difficile à déchiffrer, nous la donnons ici:

JJii Jou Ul ^^Âk^ôf ^jJt »4>L^ -JLft |»^Lw.^ &JU Jl.»-<vJI

\^\.xS^ ôolX^ J.I^ ^^suûJI ItX^ JJ jj*» l^jui ^-Lc !w9

^1 aJ ^V^^^ (*-L«-« ^1 auJcLuo w«âx> ,jo *«é^ ^ 1*^7^^

U-L**^ LuLoX) lt\joL^ ^^ULgjJI v^f^wS». ') jj^ <Xé^l jj^

1) Ainsi vocalisé par l'auteur lui-même. Mr. de Goeje a déjà refuté Mr. Dozy,

qui voulait lire Hogr. (Cat. Bibl Lugd. H, 201, note; V, 208.
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32 Ibn Hagar el-'^Asqalânî.

Autographe du neveu de l'auteur, connu sous le nom

de ^^ULwjlII ^ - "
,
lui-même auteur célèbre, de Tannée

878.** Les traditions du Prophète sont ici arrangées d'après

les personnes qui les ont transmises, conformément à la

méthode adoptée par son devancier el-Muzzî (v. n*^. 225).

Les auteurs qui ont été réunis dans ce vaste recueil, dont

nous ne possédons malheureusement que le dernier volume

,

sont: Bohâxî, Muslim, Ibn Mâgah, Tirmidî, abû Daûd,

Nasa"*!, ainsi que quatre autres. Gros volume de 860 pages;

sans points diacritiques.

33 el-Barawî.

Premier volume. Ecriture très belle, de Tannée 639,

toute vocalisée, avec force annotations marginales et in-

terlinéaires.

34 es-Seyyid el-Hamawî.

Traité sur ôo<XssJI ^JJûu^ojo ^s , ou les principes des

traditions. Minute de l'auteur. 78 pages. Voyez n". 39.

35 Ahmed Ibn et-Teymîya el-^arrânî (t 728).

Livre de jurisi^rudence et d'histoire se rapportant à la

question de la peine qu'on doit infliger à celui qui blas-

phème le Prophète. Apographe de Télève de l'auteur, 'Abd-

el-Qâdir I. Mohammad el-Qoraéî, à qui il donna la
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Igâza autographe qu'on lit à la dernière page. Ce livre

est d'une rareté extraordinaire. Ecriture très lisible. 320

pages.

36 Taqî ed-dîn es-Subkî (t 756).

Voir Cat. Bibl. Lugd. Bat. vol. lY, p. 136. Apographe

fait par Mohammad I. 'Abd Allah el-Qorasî el-Mo-

hallabî, en 788. Exemplaire collationné sur Toriginal de

Fauteur.

37 Abu el-Hoseyn Mohammad I. Gumey"" el-Rassânî

(t 402).
, o '

Recueil de traditions , selon Tordre alphabétique des per-

sonnes. Apographe de Mohammad I. Abî Bekr, dont

le père est connu sous le nom d'en-Nûr el-Muqrî el-

Balhî.

Ce livre porte les Igâza autographes suivantes: Ppour

le fils de Tapographiste , délivrée par le seyh ""Abd es-

Samid 1. Fadl el-Ansârî, de Tannée 613; 2^ de M. I.

'Alî I. Mahmûd es-Sabûnî, de Tannée 639, pour ""Alî 1.

Ahmad 1. 'Assâl; 3» d'Ahmed 1. Ya'qûb I. el-Muqrî,

connu sous le nom d'es-Sâbûnî; 4^ de ^Abd es-Samid

I. abî el-Fadl el-Ansârî pour Mahmûd 1. Abî Bekr 1.
A

Moh. el-Amirî, de Tannée 609. Notre exemplaire a donc

été écrit avant ce temps. On y lit encore d'autres Igâza

qu'il serait trop long d'énumérer. Ecriture fort correcte,

toute vocalisée.
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88 "Abd er-Rahmân I. el-Gâzî (t 597).

L'auteur passe en revue les différentes traditions au

point de vue du rite hanbalite. Ouvrage fort important

pour la bonne intelligence des traditions. Apographe de

Hasan 1. el-Gâzî, de l'année 613, coUationné sur l'ori-

ginal de l'auteur, ainsi qu'il ressort d'une note marginale.

Ecriture fort correcte, souvent vocalisée.

39 Yûnis 1. Hallâg.

,jju<X^!Lé.JI <XôLw!. 2 gros volumes.

Pour mieux faire ressortir le contenu et la valeur par-

ticulière de ce livre, nous rapporterons tout d'abord la

note d'el-Hamawî (v. n^'. 34) qu'on lit à la première page :

auwjJe ^LsJo ^JoLc jj^' «X!4> H^ '-•^ ^jj^iA^y^».!! ^Lçcyi

Le sujet de ^Ju*;l est Yûnis L yallâg. Il alla de con-

trée en contrée pour recueillir des traditions. H les enre-

gistra dans ce livre et se fit donner l'Igâza du Sey^j qui

lui avait fourni la tradition avec tous ses asânîd. Elle

se trouve toujours à la fin de chaque section. Ainsi, le

premier volume est tout de la transmission d'el-Qalqa-

éendî, dont on rencontre souvent cette Igâza: <>_4_!^j|

^LiJI. Le second volume porte les Igâza autographes
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suivantes: P Moh. I. Moh. en-Naéîlî; 2° el-Borhân

Ibrâhîm I. Abî Sarîf; 3« 'Abd el-'Azîz es-Simbâtî;

4^ Moh. 1. 'Abd Allah es-Zeytûnî; 5o Moh. I. Yeé-

bok el-Yûsufî; 6» "^Abd el-Bâsit'); 7» Moh. I. el-

Imâd (v. n^ 49); 8" el-Bârnârî.; 9» el-Qalqaéendî;

10^ Moh. 1. A hmad I. 'Isa, l'imâm de la mosquée

Ramrî (Caire); IP 'Abd er-Rahmân I. 'Omar en-

Nasîlî; 120 Moh. 1. Abî Bekr el-Mashadî; 13o 'Abd

el-Haqq es-Simbâtî. On voit par cela avec quelle mé-

thode on procéda pour recueiller les traditions fidèlement

transmises d'individu en individu, grâce à la mémoire

prodigieuse des Arabes; méthode qui est suivie encore au-

jourd'hui chez les musulmans. On peut quelquefois ainsi voir

un traditionniste courir avec son livre pour y écrire les

traditions fournies par des personnes de confiance gU)

(v:yUu. Ce livre renferme tout un chapitre de l'histoire de

la culture arabe. Il est en outre unique, et se distingue

par sa correction. Il est presque partout vocalisé. Les

nombreux en-têtes , ainsi que tous les JLï et bj^l , sont

en grosses lettres rouges avec des points d'ornement, ce

qui donne au livre un aspect tout-à-fait extraordinaire. Ecrit

en 916.

40 el-Bazzâr.

Recueil de traditions du même genre que le livre pré-

cédent, mais n'en renfermant qu'un petit nombre. Cette

l) Celui qui a construit la mosquée du même nom dans le quartier el-Hu-
runfus, au Caire.
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sorte de livres coiitenant Us Igâza nécessaires^ s'appelle

vi>Aj, ïicuuiuo ou Juué* ') Un tabt a pourtant toute sa va-

leur même sans le ^.a^îlo d'une autorité, si l'auteur du

tabt est autorité lui-même. C'est là une petite différence

entre les deux mots. Mr. Sprenger a tort de soutenir qu'il

était facile d'obtenir des Igâza pour les ta bt , Z. D. M. G. XX.
Ici, par exemple, c'est el-Bazzâr qui a transmis des

traditions. Longtemps après lui vient ^Abd Allah I. el-

Çasan I. Abî et-Tâbit; il complète l'Isnâd jusqu'à

lui-même, et donne les noms des âeyh, qui le réunissent

à el-Bazzâr. On voit donc que les anneaux de la chaîne

sont complets. A la première page se trouvent deux Igâza

des deux seyh, qui constatent que notre ""Abd Allah est

en possession d'une tradition authentique , et qu'il peut à

son tour la transmettre. Les noms de ces deux éeyh

sont Abu el-Fadl Ismâ'îl L el-Faqîh et Abî 'Abd

Allah Moh. L 'Abd el-Hâdî L Yûsef L Qodâma el-

Maqdisî. Bonne écriture. 46 pages.

àJt.

41 el-Qâçlî ^yH el-Yahsobî (t 544).

^flh»i»fl oy^ '-jj^iJty.;» »Lâ^I

Premier volume. Après Bo^jârî le hvre le plus considéré

par les Musulmans pour ce qui concerne la personne, les

habitudes etc. du Prophète. Cf. Cat. Bibl. Lug. Bat., IV.

p. 243. Apographe de ""Abd el-Galîl I. Torrî, fait avant

l'année 614, date que porte une Igaza autographiée du

célèbre voyageur I. Gobeyr. Collationné. Excellente écri-

ture vocahsée.

1) Dans la langue parlée on ne connaît que la prononciation masyaha; le

de Lane est incorrect.
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42 I. el-Atîr el-Gazarî (t 637).

Hjjijl ^^.
Les premières 16 pages et 6 pages à la fin ont été sup-

pléées par Mustafâ et-Tâ'î (v. n^. 65). La dernière feuille

manque. Ecriture fort distincte. Exemplaire collationné.

43 ^Abd el-Ranî L Surûr el-Maqdisî el-Grama''îlî.

^^1 ^IX^^I v^
Le livre précédent est le commentaire de Tépitome

(HJlijlII, V. Cat. Cod. Mus. Brit. p. 2525) de cet ouvrage.

Livre de Fiqh , basé sur les traditions. Apographe de Flmâm

Abu ââma, de Tannée 745, ainsi qu'il résulte d'une

comparaison, faite à el-Medîna, avec d'autres autographes

de cet historien. Bonne écriture vocalisée.

44 L es-âahna el-Halabî (t 815).

R^l^JLJt 2iLjL^ sLé.MMJI d^sliX^Jt &A.wlâ..

Livre de fiqh. La fin manque. Minute de l'auteur; sans

un seul point diacritique.

45 'Alî L 'Abd el-Kâfî es-Subkî.

Contient deux 'iSLj,y. P 5^L.o ^ ^s-^LaJI o^r-^i

^j^IjcJI. Dissertation sur les prières surérogatoires après

Xioiil, au mois de Ramadan. Elle a été composée en 733.

Le éeyh Hasan el-'^Attar, fameux savant d'el-Azhar

(t 1255) y a mis une note de certification. La seconde

rJLwj ,
s'appelle JU*J! bItXfli .^i JUJI Jk.*ai. Sur le Fiqh

châféite; elle porte une note "du Seyh el-Murtadâ, l'au-

teur de Tâgel-^'Arûs; composée en 751. Autographe de

l'auteur. 10 pages.
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46 el-Imâm ''Abd el-Haqq el-Azdî.

A la dernière page se trouve une léâza d'Abû Bekr
I. Moh, connu sous le nom d*Ibn ez-Zâhid, de Tannée

636; elle énumère deux éeyh entre lui et Tauteur. Fort

bel exemplaire, souvent vocalisé; il paraît être plus an-

cien que Tannée précitée.

47 el-Hasan I. ^Arifa.

Contient une Igâza, de Tannée 737, du fameux Yû-

sef el-Muzzî (v. n^ 223) pour Mobârak I. 'Abd Al-

lah el-Libnânî, Tapographiste du livre, qui est un

k^i^jjji (v. no. 40). 40 pages.

48 el-Imâm eé-Sâfi'î.

Maéyaha contenant plusieurs Igâza dont les plus

importantes sont celles de ""Alî I. ""Abd el-Kâfî er-

Raba*^ eç-§aqalî et d'el-Murtaija. Ecrit en 609.

20 pages.

49 Abu el-Fa^l Moh. I. Tâhir I. 'Alî el-Çâfiz el-

Maqdisî.

'àxmJ\ v.>;JCJI hy^.

Maéyaha, apographiée en 917, par Mob. I. Yeé-

bok el-Yûsufî (v. n». 54), qui eut son Igâza de Mol?.

I. el-^Imâd eé-Safi^î (v. n^. 39). Jolie écriture souvent

vocalisée. 10 pages.

8
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50 *Abd el-Qâdir I. Mustafâ es-Saffûrî ed-Dimisqî.

Ce T a b t est différent de ceux qui précèdent , en ce qu'il

renferme autre chose que les traditions. L'auteur énumère

ici tous les livres qu'il a étudiés, ainsi que ses maîtres.

Son élève, Taqî ed-dîn el-Hoseynî el-Husnî a fait

Tapographe en 108. Il paraît avoir attendu Tlgâza

nécessaire, lorsque la mort vint surprendre son seyh. Cette

sorte de Tabt est la plus considérée comme étant plus

complète et montrant mieux Tuniversalité des connais-

sances du porteur. 62 pages.

51 Muhibb ed-dîn Abu el-'Abbâs Ahmad 1. 'Abd Al-

lah et-Tabarî el-Mekkî eé-ââfe'î.

Exphcation des traditions qui offrent des difficultés.

Apographe de l'élève de l'auteur, ""Alî 1. Eyyûb I.

Mansûr el-Maqdisî, de l'année 650.—Même auteur.

{^y^\ f»Li !s^\yJû^ ^ftko»lt iLsv.-ô. alft-o > ^y^^ s^Âo.

Livre très important donnant, entres autres, la descrip-

tion de Mekka du temps du Prophète. Ecrit en 651. 134

52 Abu Zakârîyâ Yahyâ el-Kûfî.

Masyaha de traditions; avec plusieurs Igâza dont

les plus intéressantes sont celles-ci : 1^ de l'apographiste du

livre, Moh. 'Abd el-'Azîz L el-Ahdar, de 621; 2» de

Moh. L ^Abd Allah L Ahmad, connu sous le nom

d'L el-Muhibb, élève d'el-Muzzî (v. n». 223); 3» de
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'Abd Allah Ya'qûb I. Ahmad I. Ya'qûb I.el-Muqrî

(ou 1. es-Sâbûnî), de 677; 4" du frère de ce dernier,

^Alî. Ecriture distincte, souvent vocalisée. 26 pages.

"8 Ibn el-Qeyyim (Moh. Abu Bekr ez-Zara'î t 551).

Première partie, de 13 pages seulement, sur des ques-

tions philosophiques. Autographe de Fauteur. A la fin se

trouve une fetwa autographe -d'Ibn Hagar el-^As-

qalânî.

54 Abu Bekr 1. Abî ed-Dunyâ.

Traditions se rapportant à Thospitalité , et des vers bé-

douins à ce sujet. Livre fort joU et important pour les

mœurs des Arabes. Apographe de Moh. I. Yeébok el-

Yûsufî, en 918 (v. n». 49). Avec l'Igâza dlbrâhîm
I. ""Alâel-Qalqaéendî. Ecriture distincte, avec vocali-

sation, surtout dans les vers. 22 pages; petit format.

55 Même auteur.

Sur Texcellence du jour de fête après le jour du pèle-

rinage. Même apographiste que le n® 66, de l'année 1189.

7

56 Mob. Abu el-Barakât Mari^, connu sous le nom d'I.

''Asâkir el-Brullusî.

ùlL. (v. n«. 40).

Autographe de Tauteur, avec une Igâza de son ôeyb,

Ibrâhîm I. 'Omar el-Biqâl eâ-ââfi'î, de l'année 838.

Ecriture très lisible. 16 pages; petit format.
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57 Ibn Meééîé.

Prière fort connue parmi les savants, qui acquièrent,

par sa vertu, la facilité d'approfondir les sciences. Minute

de Tauteur avec de nombreux tahârîg ^). Ecriture soig-

née. 27 pages.

58 'Abd el-Dâim er-Raéîdî el-Mâlikî.

Autographe de Fauteur, de Tannée 1148, avec son Igâza

pour son élève Gumal el-Idkâwî. On observera que

Tauteur a lui-même écrit 11 gaza. Grosse écriture distincte.

7

59 Moh. el-Ibrâéî el-Misrî.

Minute de Tauteur, de Tannée 1250. Petite écriture,

mais très lisible. Nombreux tahârîg. 8 pages.

60 âehâb ed-dîn Ahmad I. Mohammad el-Azharî,

connu sous le nom de Begânikî.
os o 9 a

Traité d'astronomie. Apographe d'el-Gabartî , le célèbre

historien, de Tannée 1185. Ecriture correcte. 7 pages.

1) Les ^j»l.^Vj> sont les additions ou corrections à la minute originale; elles se

trouvent à la marge et portent toujours à la fin le mot ^.^.
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61 ^Abd er Rahmân el-éabartî, Thistorien.

y*né} ^Jtà,AMt^yÂ}\ Jy^ô SJue.

Minute de rillustre auteur, de Tannée 1217. Ouvrage

important pour Thistoire de l'expédition française en Egypte

(v. notre Cat. périd. I, n^. 76). Avec des t avarié. Ecri-

ture soignée. 49 pages.

62 'Abd el-Ranî en-Nâbulsî.

Pour se guérir du rheumatisme et de quelques autres

maladies, les Orientaux, ainsi que les Bédouins, ont l'ha-

bitude de placer un pois chiche sur certaines parties des

jambes et des bras, et le couvrent d'une feuille de lilas

de Perse, de figuier ou de blette. Ce pois ronge, et en-

gendre une suppuration. On le change tous les jours , ayant

soin de bien laver la plaie. Le fameux mysticien discute

dans ce petit traité si l'individu, ainsi affecté de suppu-

ration, est x^jouo, ou s'il est assujetti à l'ablution. Apo-

graphe de îiasan el-éabartî, père du précédent. Ecri-

ture distincte. 4 pages; petit format.

63 Atimad el-'Agami,

Sur différents sujets. Sans lé^za. Un de ses éeyb

était 'Abd el-Qâdir el-Bardadî. (v. n^ 24). L'auteur

jouit en Orient d'une grande réputation, que partage avec

lui son fils (n® suivant). Minute de l'auteur, en belle

écriture, couverte de tahârîêetdeéatb (ratures). 56

pages.
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64 Sehâb ed-dîn Ahmad I. Ahmad el-'Agamî (t 1086).

Sur différentes sujets. Sans Igâza. Il a étudié chez le

éeyb Moh. Sarî ed-dîn ed-Danîrî en 1069, comme il

le dit lui-même à la fin de son traité. Minute de Tauteur.

Jolie écriture fort soignée, souvent vocalisée. 48 pages.

65 Sahâwî (lequel?)

Apographe d'I. Ahmad el-^Agamî. Ecriture lisible,

quelquefois vocalisée. 8 pages.

66 el-Mu'ammal I. Ihâb.

La riwâya est de Mustafâ et-Tâ^î, d'après el-

Murtadâ. L'apographe, de l'année 1189, est de celui-

là, avec rigâza d'el-Murtada. C'est donc une masyaha.

Ecriture ta'^liq. 14 pages.

67 Ahmad I. Hagar el-^Asqalânî.

Traité sur la défense de blasphémer une personne ab-

sente. Le même apographiste que le n^ 66, de l'année

1189. 7 pages.

68 Hasan I. Umm Qâsim el-Morâdî en-Nahwî.

Copie faite par Moh. el-Ramrî, de l'année 1114. Ecri-

ture correcte, avec des voyelles. 6 pages.



69 Atimad en-Nahlî el-Mekkî.

Igâza pour son élève Mol?. el-Ramrî, qui en a fait

Tapographe en 1121. 4 pages.

70 Moh. I. Yûsuf es-Sanûsî.

»fjj| ouu SJULiJI ôoiX^ TJ^'
Cette tradition complète est g^i^M, ^jjjf ouo sJulJI

aI^JJI ouu. Apographe d'el-Ramrî, de l'année 1114.—

Jûsuf I. Hâlid el-Qahtânî el-Bisâtî el-Mâlikî.

<>L*Iu. Copie d'el-Ramrî, même année. Ecriture lisible et

souvent vocalisée.

71 Contient deux JoL*,^, écrites de la main de ^'Abd er-Rah-

mân eé-Seyhûnî: P Abu el-Qâsim Sleymân I.

Ahmad 1. Eyyûb et-Tabarânî.

Les traditions extraites du grand ouvrage de Tabarânî

et transmises par lui en troisième degré; '^^ même auteur.

vs^llcbJf. Traditions de quatrième degré, rapportées du

même ouvrage. El-Murtaijâ a ici donné son Igâza

^ autographe à 'Abd er-Rahman eé-Seyhûnî, en 1189. Ecri-

^ ture lisible. 34 pages avec des notes marginales.

r
72 es-Seyyid el-Murta(Jâ ez-Zabîdî, l'auteur de TA

(t 1205).

^r^* ^^^ LT^' c^^ v5v c^^ vs^*^^ ir^^

Traditions. Eé-âams el-Bâbilî (t 1206) était un tra-
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ditionniste fort considéré (v. Gabartî, Hist. Vol. II
, p. 196,

210). Au titre de ce livre, on reconnaît que Tauteur était

du Ilégâz, où „la confiture de Kâbul*', importée toute

faite des Indes, est une grande gourmandise. Minute de

Fauteur, de Tan 1183, avec des notes marginales et des

tahârîg. 37 pages.

73 Contient: P Igâza pour Télève d'el-Murtadâ , M oh. el-

Emîr. Autographe de celui-là, de Tannée 1204, avec son

cachet. 2° Igâza pour le même, donnée par ''Abd el-

Min^im el-Gargâwî et écrite de sa main; 3^ Igâza

pour le même M. el-Emîr, écrite de sa main, et

contre-signée du ^^ de son seyh Slêmân I. Tâhâ el-

Horeytî, en 1189. (t 1199). 18 pages.

74 Recueil dlgâza, toutes écrites de la main de Slêmân L

Tâhâ el-Ikrâsi el-Horeytî (v. n^ précédent) et pour

lui, avec le certificat de son maître, el-Murtadâ. En outre,

trois Igâza pour ^Alî I. ^Abd Allah I. Ahmad el-

""Alawî, écrites par lui et vidimées par el-Murtadâ, de

Tannée 1189. 18 pages.

75 Abu Tâhir Ahmad I. Moh. es-Silafî.

M^MilS ^.JuiwJ! ^L^3ot ^^ «*wUdl »y:^t.

Traditions. Masyaha apographe de ^Abd el-G-elîl I.

Moh. I. Tarrî, de Tannée 631. Contient: Pune Igâza

pour Abu Bekr 'Omar I. 'A. A. el-Hoseynî, de Tan-

née 654, sans >5«o; 2" Igâza pour 'Abd er-Rali. L

Yûsuf I. et-Tofeyl de Moh. I. 'Abd el-'Azîm I.'Abd
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el-Qawî el-Mundirî, avec son ^ ^ Ecriture distincte.

26 pages.

76 Uème auteur.

Traditions. Maéyaha apographiée par et-Tarrî. Igâza
pour 'Abd er-R. I. Yûsuf I. Hibat Allah I. et-To-

feyl, vidimée par Mob. L 'Abd el-'Azîm el-Mundirî.

Ecriture très correcte, souvent vocalisée. 14 pages.

77 Abu Bekr L Ahm. L Sleymân el-Adra^

Autographe de Tauteur. Grosse écriture soignée , souvent

vocaUsée. 16 pages.

78 El-Qâ(îî Abu el-goseyn 'Alî el-Hila^

Traditions. Masyaha écrite par Abu Bekr el-Bal^î,

en 626, dont Tlgâza a été vidimée par ^asan L Yah-

yâ I. §abbâh el-Misrî el-Mahzûmî, en 627. Celui-

ci y a aussi donné une seconde Igâza à ""Alî I. el-Mu-

zaffar I. el-Qâsim en-Niéî, en 627. D y a encore

deux autres Igâza, mais sans valeur, vu que le ^j^a^o

du Seyh y manque. Ecriture soignée. 22 pages.

79 Même auteur.

Pour le reste semblable au précédent, avec les mêmes

léâza. Egalement autographe d'el-Ball}!, ainsi que les

2 numéros suivants. 85 pagas.
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80 Même auteur.

Comme les deux précédents, avec une Igâza en plus

dlbr. I. 'Afîf ed-dîn I. Ishâq el-Âmidî pour Slê-

mân I. Yûsuf. I. Muflih el-Maqdisî, de Tannée 771.

32 pages.

81 Même auteur.

Comme n^ 78. 28 pages.

Les numéros suivants, jusqu'à la ligne transversale,

sont écrits de la main du fameux traditionniste

Ahmed I. Halîl. I. Ahmad. I. el-Labbûdî el-

Atarî en 867. Ecriture distincte et nourrie, mais

manquant souvent de points diacritiques; rarement

vocalisée.

82 el-Hâfiz 'Abd er-Rahîm er-lrâqî.

Traditions. Un tel recueil, de la main d'un savant pa-

reil, est chez les Orientaux considéré comme un oJo et

n'a pas besoin de ^x^s^ (v. n^ 40). 27

83 Abu Bekr M. I. °Abd A. I. el-Muhibb.

alxx^swJI ôojLsaJî ^^xj.'^l

28 pages.



84 Inconnu.

25 pages.

85 'Abd er-Rabîm I. 'Abd el-Karîm es-Sam'ânl.

Ce sont plutôt des extraits des livres d'es-Sam'ânî faits

par el-Labbûdî. 19 pages.

86 Abu 'Omar 'Abd el-Wâhed I. Mol?. I. Mahdî.

Traditions, sur Tautorité d'Abî ^'A. A. Moh. I. Majilad.

21 pages.

87 Qâsim I. Moh. 1. Yûsuf el-Birzâlî.

Traditions, sur Tautorité de Umm ^'Abd Allah Zey-

nab bint Ahmad I. ^'Abd el-Wâtiid el-Maqdisi (v.

n" 93). 30 pages.

88 1. tJaêar" el-'Asqalânî.

Les 40 traditions, sur Tautorité d'Abû Bekr el-Marâfl

el-Madanî el-'Otmânî. 44 pages.

89 Abu el-Qâsim Aljmad el-Hiraqî.

Traditions, sur l'autorité de ""Alî et-Tanûbî. 28 pages.



90 Abu el-Fath Moh. I. el-Hoseyn el-Azdî.

XX»! ji-wl aLé-ywl (Jit^ ^ ^^ ÎULav^.

parmi les sahâba et les tâbnn. 15 pages.

91 El-Sâfiz Abu 'A. A. el-Hoseyn I. Ahm. L Bokeyr.

Ce qui ne s'applique pas seulement au Prophète, mais

à rexcellence de ces deux noms en général. 10 pages.

92 Abu 'Abd Allah es-Sûrî.

Traditions, sur l'autorité d'Abî el-Ranâim Moh. L

'Alî L Meymûn en-Nirsî. 14 pages.

93 Mohammad I. ^Abd el-Wâhid el-Maqdisî.

„LÂL>. •! bliajuà (^^amuoI f^'" ôocX^ (JJY-is ^ *y^-

Explication de la dite tradition. 23 pages.

94 Même auteur.

kJ^^ K4I3LS ^ V'y^ (J^yA^I JoLôi.

44 pages.

95 Walî ed-dîn Abu Zur'a Ahm. I. el-Imâm 'Abd er-

Rah. el-'^Irâqî.

Traditions. 6 pages.



Les numéros suivants, jusqu'à la ligne transversale,

sont également des copies fait^ par el-Lubbâdi.

Petit format.

96 el-Çâfiz Mohammad L A^imed ed-Dahabî.

12 pages.

97 El-Ferazdaq.

Avec beaucoup d'Igâza. Cette jolie qasîda est toute

vocalisée. 14 pages.

98 I. Haêar el-'Asqalânî.

13 pages.

99 Ahmad el-Labbûdî.

6 pages.

100 Abu Bekr Moh. L Halaf el-Mârzuban.

18 pages.

101 âéhâb ed-dîn 'Abd el-^alîm I. Teymî.

5 pages.
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102 Abu 'Otmân Ismâ'îl I. 'Abd er-Rah. es-Sâbûnî.

15 pages.

103 el-Hâfiz °Abd el-'Azîm el-Mundirî (t 656).

9 pages.

104 el-Qâdi Abu 'A. A. Moh. I. °Alî el-Gallâbî.

14 pages.

105 Moh. I. ""Arabsâh el-Hamadânî.

4

106 Ahmed I. Hagar el-'Asqalânî.

13 pages.

107 Hodeyfa 1. Sa'd el-Wazzân.

23 pages.

108 el-Hâfiz Abu Bekr Ahmad 1. el-Huseyn el-Bey-

haqî.

14 pages.
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109 Ahmad el-Labbûdî.

^IjXlf iL^Lé^ ^1 owo ^jjo {jaxàcJj.

11 pages.

110 el-Imâm el-Biqâ'îC?)

^UuJt |*Lo^l ^-ÔjJU y—^^^

9 pages.

111 Inconnu.

10 pages.

112 Abu 'A. A. Moh. I. Mahm. I. en-Naééar.

9 pages.

AjUù\y v;:jL>LC^ « )W^^ ^ ^7^'

113 Abu Tâlib el-'Aéârî.

7 pages.

114 Inconnu.

^ÂSjtll ^.ftjtg» Jol^ ^^ w^doJuuJI-

10 pages.
'*

115 Inconnu.

16 pages.
*
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\UlI!^I ^ ^5^^^ c^î^^ ^^ ïiXx^aJè ^^.
116 Tâé ed-dîn es-Subkî.

11 pages.

117 Ahmed el-Labbûdî.

Avec une Igâza autographe de Halîl I. ""Abd el

Qâdir el-Gra^^barî, le commentateur d'eé-S'âtibîye.

12 pages.

118 Même auteur,

7 pages.

119 Même auteur.

11 pages.

120 Inconnu.

16 pages.

121 el-Hâfiz Abu el-Haggâg.

Avec 1^ une Igâza pour Moh. I. Ahm. I. ""Otmân

ed-Pahabî, écrite de sa main, et déhvrée pas sonseyh,

I. et-Tâhirî, de Tannée 738; 2» Igâza d'ed-Dahabî

pour Hamza 1. 'Omar L Ahmad el-Hukârî, qui Ta

écrite en 742. Autographe d'ed-Dahabî. 13 pages.
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122 el-Qa(JÎ abû 'Abd Allah e^-Çabb!.

Apographe du même ecj-Dahabî, de Tamiée 692,

avec son Igâza autographiée : P pour le même el-

Hukârî, ensemble avec dix autres éeyl), parmi lesquels

le fils d'ed-Dahabî, 'Abd er-Rahmân, et Aljmed I.

Munîf ez-Zara'î; 2» pour plusieurs mustaéîzîn.
12 pages.

Tous les numéros, à partir de n». 81 , sont de petits

bijoux de netteté , d'exactitude et , le plus souvent , aussi

de contenu.

123 Seyb Moh. el-'Azîzî el-Ma?rî.

^Ueyf ^^JLxÂ^sJI ^J-^s^y^^ 4X^ ¥>-*-^^ «)W^^

Le petit fils du fameux fondateur de la secte des Wah-
hâbites reçoit ici une Igâza, écrite de la main du sa-

vant Egyptien M. el-^'Azîzî, en 1242. Gros caractères dis-

tincts. 8 pages.

124 Mohaniinad L Ibd el-Wahhàb en-Negdi.

Contient quatre JoLm^: P y^LsyJ\
^

yAi}\ Jl^l ,%X>. ^

f^^Lw^l J.l ^; exposition des traditions à ces sujets; 3^

^;!^l^ ^\y^^ UJI (jJlii- ^ ^: i' ^^ ^
|JLs\.JI 5 iâ-xjUf. Les titres ne s'y trouvent pas ainsi ;

nous les avons donnés selon le contenu. Anfograpfie de

l'auteur. Avec des notes marginales, mais sans ratures.

166 pages.

f
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125 Même auteur.

U^Ai O^^il^ Ju^IaaJI^ (>L^jC:^^t c>.SUjo ^ ïJ\^y

L'exposition de la différence fondamentale entre les

Wahhâbites (el-Igtihâd) et les Sunnites (et-taqlîd).

Autographe de l'auteur. 40 pages.

126 Même auteur.

Le livre, assez connu dans le Hegâz, traite de cette

matière, mais ne porte pas de titre. Autographe de Vau-

teur. 16 pages.

Le célèbre fondateur de la secte des Wahhâbites, qui

s'appellent eux-mêmes tj^cX.^^.»Jt, était un savant de

grande distinction. Il composa des livres dans presque

toutes les branches. Ce sont les Turcs qui , voyant d'un

mauvais œil l'extension de la puissance WahhâbitO; ont

fait avoir aux partisans de Moh. L ^Abd el-Wahhâb une

renommée qu'ils ne méritent nullement. Les Hegâziens

les considèrent beaucoup et épousent même leurs fem-

mes. La différence fondamentale entre les Wahhâbites

et les Sunnites est que ceux-là sont ^ ^^^ ^^ ^^
c'est-à-dire, qu'ils veulent interpréter eux-mêmes le Qorân

sans s'en tenir aux commentaires des exégètes ortho-

doxes. Comme fils sans mélange de l'Arabie et déposi-

taires de la langue du Prophète, ils se reconnaissent la

faculté de mieux pénétrer le sens du Qorân que les autres.

C'est justement à cause de cela que les Sunnites craig-

nent bien un peu que cette. libre interprétion ne puisse

aboutir à un chisme. Cela n'a pas eu lieu encore^ car

ils prient tous les doux derrière le même Imâm, ce qui

n'est point le cas avec la Sî'^a. La valeur des numéros
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précédents n'échappera à personne. H faudrait réunir les

documents concernant les Wahhâbites pour élucider leur

croyance, leurs mœurs , à présent imparfaitement connues,

grâce au peu de véracité et de connaissance de quelques

voyageurs.

127 'Ahmad I. 'Abd es-Salâ,m I. Teymîya el-Çarrânî.

Sur rimpureté qui ne nécessite pas d'ablution. Apo-

graphe de Mohammed I. ^Abd el-Wahhâb. 20 pages.

128 el-Qorân.

La troisième section: Jl-JwLjI c^LjLs.

Les jLA^f (en lettres kûfiques) et les Jl^I^ sont dorés

et joliment agrémentés. Ecriture yâqûtî de toute beauté.

Elégant frontispice doré. Les variantes sont inscrites en

rouge à la marge. 81 pages.

129 Le même.

Contient: el-Fâtiha, Sûratel-An^âm; S. el-Kahf;

S. Sabâ%- S. Fâtir. Ecrit de la main de 'Abd Allah

eç-§eyrafî en 700. Les en-têtes sont artistiquement

exécutés en couleur et or. Une ligne noire alterne avec

une autre dorée. Les cadres sont en plusieurs couleurs.

Les fawâsil et les A^éâr sont en or; les a^mâs en

bleu. Ecriture yâqûtî. Relié en soie verte.

130 Mançûr el-Mançûrî el-l^anafl.

Règlement de procédure pour celui (lui indique aux
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priants par des phrases conventionnelles les mouvements

de Fimâm. Autographe de l'auteur, de l'année 1090.

8 pages.

Les numéros suivants
,
jusqu'à la ligne transversale

,

sont écrits par Mohammad. I. Tûlûn es-Sâ-

lihî el-Hanafî. Ils appartiennent au même re-

cueil, ainsi qu'on lit dans le premier volume. Pe-

tits caractères, mais lisibles. Petit format.

131 Abu el-'Alâ el-Mo'arrî.

CoUationné. 8 pages.

182 Muhammad 1. Tûlûn es-Sâlihî el-Hanafî.

42 pages.

133 Même auteur.

ïylX^4^\ JOa^^L 6
y
XXX4}\ ïdX*J^\.

Recherches sur différents sujets. 55 pages.

134 Même auteur.

Sur les interrogatifs. 6 pages.

135 Même auteur.

Excellent traité sur le genre. 18 pages.
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136 Même auteur.

7 pages.

137 iféme auteur,

4 pages.

138 Même auteur,

12 pages.

139 Même auteur.

Les deux grammairiens. 5 pages.

140 Mêm£ auteur.

12 pages.

141 Même auteur.

29 pages.

142 Même auteur,

50 pages.
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143 Même auteur.

Description de la Rûta et de ses villages, et exposé

de ce qu'elle a fourni en fait d'hommes remarquables.

Bon ouvrage. 8 pages.

144 Même auteur.

(«Xx^A ^yf^ ,^7^^' iX-^t ^^O^'

Commentaire sur une poésie de Ibrâh. I. Sârim de-

dîn es-Seydâwî à ce sujet. 29 pages.

145 Même auteur.

v,>aaX1I| ^l^^b v^yAJUJsUf XÂ^VJ.

Recherches sur le lieu de sépulture de Moïse; écrit en

986. Ouvrage intéressant. 23 pages.

146 Même auteur.

Explication de quelques versets qorâniques. 82 pages.

147 Ibn Hisâm el-Ansârî.

Explication du mot Ij^. 5 pages.

148 el-Kamâl I. Abî âerîf.

100 pages.
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149 Ismâ^îl el-Emîr el-Yamanî. (mort vers le fin du siècle

passé).

Autographe de Tauteur, difficile à lire. 9 pages.

150 Moh. I. 'Alî eé-Saukânî el-Yemânî. (t 1247).

JlIvJI Jux iU^UJI JuU(uo v->l^ J JliÎLisJI ^JCi.

Minute de Fauteur. 19 pages. "

151 Mowaffaq ed-dîn I. Qodâma. (t 720).

Fort belle et très ancienne écriture, avec des voyelles.

14 pages.

152 Abu el-Ranâim Sa'îd 1. Slêmân el-Kindî el-Kûfî.

v^^AàJt v.Â^I^ («>yU)l O^Uue.

Traité soufique. Bel apographe de Mo^i. I. Berrî, de

Tannée 878. 8 pages.

153 Moh. El-Emîr el-Mâlikî (t 1185).

Autographe de l'auteur (tout?), avec une note auto-

graphe du éeyh Hasan el-'Attâr, âeyb de la mosquée

el-Azhar. Ecriture assez bonne. 64 pages.

154 éemâl ed-dîn 'Abd er-Ral?îm I. ^lasan el-Asnawî

(t 772). V. Ç. g. s. art.

Ecriture un peu néghgée, mais assez lisible. I^a pre-
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mière feuille manque. Apographe de Télève de Tauteur,

'A. A. I. Moh, I. Halîl el-Adra'î, en 770. 190 pages.

155 Tâg ed-dîn I. Ahmad el-Ansârî.

Philosophie soufique. ^.s^JI est l'apathie complète où se

laisse tomber le soufî par comble d'adoration. Autographe

de l'auteur. Ecriture correcte. 9 pages.

156 Ahmed I. Hînû el-Hanafî el-Mekkî.

Appréciation de !a valeur des témoigna.ges. Minute de

l'auteur, de l'année 1085. Style coulant et sans affecta-

tion, comme l'ont presque tous les Hegâziens. 2 pages.

157 Zeyn ed-dîn 'Abd ed-Dâim el-Azharî(?)

Le seyh de l'auteur est Abu el-mawâhib, mufti

des Hanbalites, qui l'ordonna de faire cet abrégé en 1098.

Le titre du livre de Sams ed-dîn el-Gazarî est donné

dans cet ouvrage tel qu'on le lit ici. Ecriture lisible. Le

matn, en encre rouge, est tout vocalisée. Autographe

de l'auteur, avec de nombreuses notes et additions mar-

ginales. 96 pages.

158 Qutb ed-dîn er-Râzî et-Tahtânî (t 766).

sl^'îil *JliaX» ^v-Cw aIwww'ÎII /»*IJ-

L'ouvrage d'el-Armawî (c'est ainsi qu'on prononce

toujours en Orient, comme l'ethnique d'Arménie) ainsi
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que le commentaire de notre auteur ne sont pas rares

dans les bibliothèques de l'Europe, mais nous ne croyons

pas qu'il y en ait un exemplaire plus parfait sous tous

les rapports que celui-ci. Il fut composé pour Riyât
ed-dîn, le wezîr, ainsi que le dit l'auteur lui-môme. H
n'est pas de doute que notre exemplaire ne soit juste-

ment celui qui fut présenté au célèbre wezîr, protecteur

des lettres. Au point de vue de l'exécution matérielle,

c'est un chef-d'œuvre. Le frontispice (S-d-^J), de deux

pages, est d'une finesse extrême, ainsi qu'on peut s'en

convaincre en regardant le fac-similé que nous en don-

nons ici. C'est là l'œuvre du relieur, Mohibb Allah,

qui y a mis toute sa science et sa verve poétique, té-

moin les vers suivants:

oyb* ^1 jv-*^ lM vs;>j^ 61 L^ixLb ijLi^l O;-^' C^^T^

Les lignes perpendiculaires sont en prose:

JouamJI ^Jâ^^l ^ y, »H xJLéi' /^^Y^ iX^<JI »L«âJuMf^

stJu^ &4JLD rUjo &JLII *3n &JUf sZ'^uo

Le copiste, s'appelle 'Alî er-Ridâ. Il s'est merveil-

leusement acquitté de sa tâche, en 755. Ecriture ta^îq

très facile à lire. La marge, entre deux bordures dorées,

est très large et contient un commentaire dont l'auteur

estâams ed-dîn Abu et-Tanâ' el-Isbahânî (t 749)

mais qui n'arrive qu'au chapitre JLyàÂS\ j»L»ol ^, soit

un quart du livre. Reliure moderne en soie verte.

159 'Omar L 'Alî et-Tal?lâwî.

[Qor. IX, 181.

L'auteur illustre explique ce verset, qu'on prend
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toujours pour thème d'une oraison, lorsqu'une nouvelle

mosquée est consacrée. C'est ici l'oraison à l'occasion de

la consécration d'une mosquée de Stambûl , construite par

le Sultan Mahmûd, en 1126. Autographe de l'auteur.

15 pages de bonne écriture.

160 el-Afqahsî.

Les premières 66 pages manquent. Ecrit en 788 par

Ahmed I. Moh. el-Hatîb et-Tûhî. Avec une Igâza

de 'Otmân I. Moh. I. Nâsir ed-Diyamî, pour Moh.

1. el-Mo%llim, surnommé el-Morahhim, de l'année

865. Dans une autre Igâza il est dit: oUXJt Ijuû ^iUs

v-ftJ^I jj^ ^.yrrt y-^^ i5^<^' (jLèJ^ ^ A <M H ^ff«A^- -Ed-

Diyamî a donc vu l'auteur. Ecriture distincte et hsible.

246 pages.

161 es-Serîf ""Alî es-Samhûdî el-Hasanî el-Madanî.

Apographe de son élève Moh. el-Kâzarûnî el-Ma-

danî, en 895. Le colophon en est: xijJb^ è^T^^ ij'^

^^JULwô^ tX-û^l *Lê Jyi\ oLé.-:^ JJ.X) ^^^1 x-LaJJÎ ^
aLftjwwcJI RJbiXjl ^j.^ aU^JI v'—^-? ^'y^ abléJUi^. Ce

qu'il y a de plus curieux , c'est que la même maison existe

encore à el-Medîna , et qu'elle est encore habitée par la fa-

mille de l'historien si connu d'el-Medîna. C'est là une fa-

mille où la science et l'étude étaient hériditaires , et qui

s'est toujours distinguée parmi les savants. Il n'en reste

aujourd'hui que quatre filles. Ecriture très-correcte. SOpages.
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162 Inconnu,

(Qor. Vn, 188) v.^1 ^1 ooT^: 'iji

Autographe de Tauteur. Commencement défectueux.

9 pages.

163 'Abd Allah es-Sureyyir, surnommé Swêdan.

Son éeyh mourut en 1170. Minute de l'auteur. La fin

manque. 20 pages.

164 Mollâ Gâmî.

Le titre est écrit de la main de Sab^wî (t 902).

Très jolie écriture un peu petite. 66 pages.

165 Moh. L Abî Feth eç-Sûfî el-Misrî.

Traduction des tables astronomiques d'Olur Bek. Cet

exemplaire a été collationné et les tables ont été faites

par Ramadan el-Hawânkî el-Muneééini, qui y a

ajouté des notes marginales, ainsi qu'el-Gabartî, père

de rhistorien et astronome lui-même [pp. 6, 33]. Ecri-

ture fort correcte. Bel exemplaire de 89 pages.

166 Ri^wan Efendî el-Miçrî el-Muneêéim (t 1142).

Tables astronomiques à rhorizon de Mekka. Autographe

de Fauteur. 12 pages.
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167 âehâb ed-dîn Ahmed I. Tâg ed-dîn, muwaqqit
du Sanctuaire d'el-Medîna.

Sur Tart de composer des tables astronomiques. Auto-

graphe de rélève de l'auteur, Huseyn 1. Sâmî el-

Heytârî el-Madanî, de Tannée 1071; il n'a fait que

coucher sur papier le cours du maître. Ecriture lisible.

123 pages.

168 Abu Bekr Moh. L =Abd el-Melek I. Zohr el-An-

dalusî (t 595).

Ouvrage , très considéré en Orient , enseignant comment

on doit préparer la nourriture selon les préceptes de la

médecine. Ecrit en 584. Ecriture marribî vocalisée.

169 Abu el-Qâsim Halaf L 'Abbâs el-Zahrâwî el-An-

dalusî (t 500).

C'est dommage que nous n'ayons que le second vo-

lume de cet ouvrage curieux et important. Il contient

plus de 125 figures coloriées dHnstrurnents chirurgiques

et des places vides pour d'autres. Ecriture neshî fort

jolie et distincte, souvent vocalisée. Exemplaire coUa-

tionné. La fin manque. 291 pages. Sans date, mais, à

en juger à son habitus, il paraît être du sixième siècle

de la H.
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JO Ahmed es-Sangarî.

Composé pour 'A(Jud ed-Daula I. Boweyh. Apogra-

phe d'Ahmed I. 'A. A. et-Tastorî, en 846, avec

nombre de planisphères. L'auteur commence par Texpli-

cation des termes astronomiques. Contient encore: Se-

hâb ed-dîn el-Maqtûl es-Sahrawardî (t 587).

xxAAkII Juu Lo jJLê ^ vsjI^u^JUlII. Ce dernier ouvrage

finit brusquement à la cinquième page, après laquelle vien-

nent trois feuilles en persan sur la géographie. On y
voit une carte fort intéressante représentant le monde

connu avant le temps ou du temps d'et-Tastorî, qui

a également copié cette partie. Ecriture souvent difQcile

à lire. 37 pages.

^171 Moh. I. 'Abd Allah er-Raéîdî el-Miçrî.

Traité sur la romaine (aussi xjLo' en arabe). Auto-

graphe de Fauteur, mort au Soudan en 1295. Avec des

notes marginales. 3 pages.

172 Emîm ed-dîn Mobârak 1. 'Abd Allah el-Libnânî.

Apographe collationné de Télève de l'auteur, Mob. I

Tarrîl, de l'année 727. Avec deux Igâza: 1* de l'au

teur pour Ibr. 1. Moh. es-Safâqisî, de l'année 737

2^ même muéîz pour 'A. el-^'Azîz I. Moti. I. ^A. el-'A

I. el-Mo'addin el-Bardâdl, de l'année 738. BeUe écri

ture neâbî, souvent vocalisée. 103 pages.
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173 Abu el-Futûh Moh, I. 'Alî et-Tâ'î el-Hamadânî

(t 555).

jLciJ ^i jjjuus^l LûjI »liww^ iuoUaJt ôoj^s» ^«jus!^!

Avec une Igaza autographe de Abu Moh. Yûnis I.

Yahyâ el-Hâsimî el-Mekkî pour plusieurs personnes,

parmi lesquelles se trouve Ahmed I. ^Alî I. Moh. el-

Qastalânî (autre que le comment, de BoMrî), écrite

en 640, au sanctuaire de Mekka. La doxologie manque.

Ecriture neshî excessivement correcte et toute vocalisée.

Collationné. Ouvrage important qui mérite d'être publié.

102 pages.

174 Abu Bekr Moh. I. el-Huseyn el-Agrî.

Sur Tautorité d'Abû No^ym Ahmed el-Isba-

hânî (t 430). Apographe d'el-Libnânî (v. n». 172),

de Tannée 733. Avec deux Igâza de plusieurs savants,

dont Yûsef el-Muzzî, pour le même el-Libnânî.

Ecriture distincte. Collationné. 76 pages.

175 Taqî ed-dîn Moh. I. Ahmad el-Hasanî el-Mekkî,

connu sous le nom d'el-Fâsî.

C>\JlJ^\ EJbLxJI ôutX^vJt jjytJ^!^).

Apographe d'el-Hâfiz ^Abd Allah Abu Bekr
Ahmad I. Sleymân ed-Adra^^î, élève deTauteur, de

Tannée 829. Composé en 823. Belle écriture neshî, lar-

gement vocalisée. Collationné. 39 pages.
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176 Ahmed I. Sâlim en-Nafrâwî el-Mâlikî (t 1207).

La doxologie manque. Minute de l'auteur, avec beau-

coup de ratures, de corrections et d'additions marginales,

ainsi que des tayârât (feuilles volantes). Belle écriture

neshî, avec vocalisation des vers. 402 pages.

7 Abu el-Hasan 'Alî Ibn Aljmad I. 'Abd el-Wâ-

hed el-Maqdisî.

Apographe d'Abû el-Qâsim I. Moh. el-Barzâlî,

de l'année 684. Avec trois Igâza de Tauteur: 1° pour

el-Barzâlî; 2» pour Moh. I. Slêmân I. Daûd el-éa-

zarî et Salâh Moh. I. Ahmad el-Ba'^labekkî, de

Tannée 689; elles sont écrites par el-Barzâlî; 3^ pour

Yahyâ I. Moh. I. Sa^d el-Maqdisî, qui Ta rédigée

en 726. Belle écriture neshî. Collationné. 50 pages.

I!8 Inconnu.

Il y est dit ce qui suit: v-ô-jwiJI JLtiJdl \6<J^ o^m*.^

^jUixil (X^t ^\^\ ^\ '^UJLjiJI vJIajsu» jL^Uf ^ji
^jHtjJI yi\ ^^X^l JU* ^^t JULJ JLtéJ» ÔO<X^ oLjumL

kJUI juj» _^ ,j.*ww^vJI ^j«-«^l JL» •i'L**^ yjj <X^.«âJl Jubft

v^L^yt Jux c>Âj ^Ujv5' Juudi |*f^ Sw£k. ^ l*«X« l3«^t
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J4? {^ *^^ oJ«o* -x^jy^XéJI |VA;ûv?i jj-? JjuL4-u<l JljLa

A la fin Fauteur dit: Jt>LxJ| ^^UaJLwJI nô^^ JUùo Ij^

Comment les sandales
^

qui se trouvaient auparavant

chez el-Mahzûmî à el-Medîna, avaient-elles été trans-

portées chez les nobles Siciliens, réfugiés musulmans à

Fâs? Yoilà ce que Fauteur a oublié de nous dire. Nous

n'avons pas ici affaire à la paire conservée à Stamboul,

et dont la seconde pantoufle fut donnée par le dernier

""Abbâside, mort il y a quelques années à Mausil. Exem-

plaire artistiquement travaillé avec enluminures, rosa-

ces et fawâsil dorés. Le fac-similé des sandales, en

grandeur naturelle, occupe deux pages luisantes d'or.

23 pages d'écriture morrabî. A juger au papier, ce

livre curieux ne doit pas avoir plus de cent ans.

179 el-Hâfiz ed-Dahabî.

Traditions. Apographe d'Ahmad I. ^A. A. I. el-Mo-

hibb, de l'année 748. Avec une Igâza de M. I. M. I.

Hibat Allah pour l'apographiste. Belle écriture neshî.

Collationné. 50 pages.
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180 Çoseyn I. Moh. en-Nîsâbûrî el-Qummî, connu

sous le nom d'en-Nazâm.

L'original de ce traité d'astronomie est dû à Illjânî,

astronome de Holaku 1. éenkîz Hân. Apographe per-

san de Moh. 1. Slêmân el-Ustrabadî, en 872. Bel

exemplaire avec enluminures et quantité de figures astro-

nomiques, ainsi que des notes marginales. Ecriture per-

p sane distincte. 473 pages.

181 el-Bohârî.

Second volume, commençant par £%aJI k^\jS. Ecrit

en 826. [Avec une Iêâ.za. CoUationné. Notes marginales.

Ecriture neshî fort jolie et distincte, toute vocalisée.

182 Moh. I. Ahmed el-Andalusî el-Bekrî eé-âarîéî',

(t 685)._

lûiJ^I SnJJI Jlr^ *^y viyliuJlAAJf.

Commentaire sur l'alfiyat d'I. Mu'tl (t 628). Apo-

graphe de Moh. I. Eyyûb ed-Dimiéqî, élève de Tau-

teur, de Tannée 724. Le commencement, jusqu'à v->LJI

xioLiJI, manque. Fort joli nesbî. 528 pages.

183 el-Hâfiz piyâ' ed-dîn Moljammad L 'Abd el-Wâ-

hed el-Maqdisî.

^1^1 sUxJLjf 4X5y.

Recueil de v:i>Li2L-A--ÛJ0 , sur l'autorité d'el-Maqdisî.

Apographe de l'élève de l'auteur, Ismâ^îl L Ibrahim

L Sâlim L Rakkâb L Sa'd el-ljabbftz, de l'année

4
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637. Ce livre contient un nombre considérable dlg^za,

dont nous ne pouvons citer que les plus intéressantes.

1° 2UL«JC5^x> c>j4>U»-|. Avec les Igâza: a. dlsmâ*!! el-

gabbâz pour Moh. I. ''Abu el-Feth es-Sulamî et

beaucoup d'autres, de l'année 637; h. Igâza pour Abu
Bekr 1. Ibr. I. Tâhir el-Qalânisi es-Saqalî, ««.fj»

»JJI^ ^JLfr; c. du même pour 'A. A. I. ^Alî el-Yunînî

(célèbre traditionniste qui a fait la copie la plus consi-

dérée d'el-Bohârî à Mekka), de Tannée 692; d. du même

pour ''Abd er-Rahmân I. 'Alî 1. ^Atâ"* et d'autres,

de l'année 771; e. d'Ibr. 1. Tâhir el-Qalânisî pour

son fils Abu Bekr; cette Igâza se trouve dans toutes

les parties; f. d'el-Habbâz pour Ahmad 1. Mozaffar

en-Nâbulsî, de l'année 673; g, du même pour el-

Qâsim I. Moh. 1. Yûsuf el-Birzâlî avec d'autres,

de l'année 696 - 2P vio«>U:^t ^ ^^^.*wu*.^l %-:sUt

ï^U^Jt. Avec les Igâza: a. d'el-Habbâz pour ^Alî

1. 'Abd el-Kâfî er-Raba^, de l'année 677; h. du même

pour ''Abd er-Rahmân 1. Qodâma avec d'autres, de

l'année 655; c. d'Abû el-Feth 1. Abî eâ-Sarîf, sur

l'autorité d'Ibn Hagar, pour Moh. L Ahmed el-Mo-

zaffarî, de l'année 922; d. d'el-Habbâz pour Moh.

I. Ziyâd avec d'autres, de l'année 671; e. du même

pour 'A. A. L 'Alî el-Yunînî, de l'année 671; f. du

même pour el-Qâsim L Moh. I. Yûsuf el-Birzâlî,

de l'année 696 - 3» u>Jt ^^^wu^^.^ ^jL^s^JI *^^sUf.

Avec les Igâza: a. d'el-Habbâz pour 'Alî I. 'Abd

el-Kâfî er-Raba^ (qui l'a écrite), de Tannée 698; 6. de

^Abd el-Haqq es-Sumbâtî pour Moh. I. Ahmed
el-Mozaffarî, de Tannée 922 - 4» ^g-jLUI x.;-yJt

•^\ ^. AA' i^^- Avec les Igâza: a. d'ei-Habbâz pour



51

'Alî I. 'Abd el-Kâfî er-Raba'i, de l'année 668; 6. du
même pour Mol?. I. 'Abd er-Ral?m. I. éubâra, de

l'année 662. - 5° ^1 ^^.u.^^ ôJUJI -^f. Avec les

Igâza: a. d'el-Habbâz pour er-Rabal, de l'année

662; b. du même pour 'A. A. L 'Alî el-Yunînî; c. de

'Abd el-Haqq es-Sumbâtî pour el-Muzaffarî, de

l'année 922 - 6« ^1 ^^...^^ ^yf ^^|. Avec les

léâza: a, d'el-Habbâz pour er-Raba'l et beaucoup

d'autres, 6. d'es-Sumbâ^î pour el-Muzaffarî, de l'an-

née 922; c. d'el-Habbâz pour Sams ed-dîn Mob. L
Ibr. I. Ranâim el-Mohendis et Abu Bekr L 'Alî

I. Abî Tâhir es-Saqalî el-Qalânisî, de l'année 696.

— ^° ^' ur"***^^ u**4>LJf i^wsaJI. Avec les Igâza

a. d'el-Habbâz pour Moh. I. Haçlr ed-Dimiâqî, de

l'année 662; b. du même pour el-Yunînî, de l'année

662; c. d'es-Sumbatî pour el-Mozaffarl, de l'année

922 — 80 vc^Uit^l ^ s>y:>>. Avec les léâza suivantes:

a. d'el-Habbâz pour Neém ed-dîn Moli. I. Haçlr

ed-Dimiéqî, de l'année 661; b. de Slêmân I. Hamza
I. Qodâma (qui l'a écrite) pour Abu Bekr I. Salâ-

ma et d'autres, de l'année 709 — 9^ ^j^ J.^f «•-sUf

«^U^ *4^ w^ ^jw^ ,j.4^JI jcA,^ iXi^vx) ^^t eAjjl^f

u>JI j^^JkJI. Avec les Igâza que voici: a. d'Ahmed

I. Hibat Allah L 'Asâkir pour Yûsuf L ed-Dakî

el-Muzzî, de l'année 691; b, d'ol-Çabbâz pour el-

Yunînî, de l'année 662; c. du même pour Slêmân I.

^Abd er-Rahm. eç-§arhadî, avec d'autres, de l'année

661 - 10'> pJI ôojla.l ^ ^*jLUI »^I. Avec ces

Igâza-ci: a. d'el-Çabbâz pour Moti. I. Çaijr ed-

Dimiéqî, de l'année 661; b. du même pour el-Yunl-
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nî, de l'année 663. - ll^ JiiJI ^Ixf ^jjo «jj^l ,»l^I

Jij jc"?^ ^-âxlU». Avec les Igâza: a. d'el-Habbâz pour

Ahmed Abu el-Feth el-Ba'^labekkî, de Tannée

661; b. du même pour el-Yunînî, de Tannée 663; c.

de ""Alî I. Abî el-Haram es-Sarrâg el-Qalânisî

es-Saqalî pour son fils Abu Bekr et „pour tous les

livres qui précèdent/' de Tannée 696; d. d'el-Habbâz

pour M. I. Hidr ed-Dimiéqî, avec beaucoup d'autres,

de Tannée 661. Toutes ces Igâza sont ainsi datées:

fjyy*^ J^-*-^ ^-Â*l?- Bel exemplaire d'une écriture fort

soignée. Plus de la moitié est toute vocalisée. Collationiié.

520 pages.

184 'Alî I. Mohammad es-Sahâwî (t 643).

Sixième volume. Apographe de l'élève de l'auteur,

A^inied I. Farrâg el-Abharî, en 633. Collationné.

Ecriture lisible. 200 pages.

185 Abu 'Abd Allah el-Huseyn I. Ahmadel-Faradî es-

Saqqâq (t 476).

Sur l'héritage. Apographe de Hâéim I. Ahmad. I.

Hâsim, de Tannée 535. Neshî très joli, tout vocalisé.

278 pages.

186 Nûr ed-dîn ''Ali es-Samhûdî el-Madanî.

Livre de jurisprudence Sâfelte, divisé en deux par-

ties: 10 v^l^ ^^^ r7^^ t^T^^
SJl&U 4XjLg.*j' ^
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v:i>li^-«aAj| ^ auJLfc ^f^.y Même apographiste que le

N^ précédent, de Tannée 896. Petit nes\fi fort distinct.

80 pages. On observera le papier exceptionnellement bon

de ces deux numéros.

187 el-IIâfiz ed-Dahabî.

Autographe de Fauteur, de Tannée 737. Avecson Igâza

de 4 pages pour?, également de la main d'ed-Pahabî.

Livre commode et utile pour ceux qui s'occupent de

cette partie. Avec des notes marginales. Ecriture correcte.

18 pages.

188 Ahmed el-Maqrîzî (t845).

Autographe de l'auteur. 9 pages d'écriture petite , mais

très correcte et lisible.

189 Même auteur.

Autographe de l'auteur, 6 pages.

190 Même auteur.

Minute de l'auteur, qui y dit: &ju.^l 1»^ *Ai otjiAjt

iuUUi'^ ^^^ ^^\ SUU« ^^\ ^yi ^-4-^ ^l
Précédé de deux pages et demie de notes, n'ayant pas
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trait au livre, dont Fauteur a d'abord élaboré Tlndex,

ainsi qu'on peut le voir. Il a coupé court à la 26ème page.

Notes marginales. V. H. H. S. art. Grand format.

191 Moh. I. Moh. el-'Aqûlî el-Wâsitî (t 797).

Commentaire du livre si connu d'el-Barawî. Le se-

cond volume est la minute de l'auteur, de l'année 788;

le premier est d'une autre main, en 1146, et n'a pas

toujours les points diacritiques.

192 el-aauharî.

Le I Vol. jusqu'à yk., ayant appartenu à L Halli-

kân; excellente écriture toute vocalisée. Le vol. 2 de-

puis yju&i jusqu'à Oj^; écriture moderne. Le 3 vol. de-

puis vji.^ jusqu'à *yô, écrit en 690 par "Imrân L el-

Hasan el-Zeydî, vocalisé. Le 4 vol. depuis JaJ^ jus-

qu'à ^^', écrit en 617 par ''A, A. L Moh. el-Ansârî,

avec une Igâza de ''Abd el-^'Azîz L Sahnûn L

'Alî el-Rimârî el-Marribî pour l'apographiste. Le

5 vol. depuis ^^ jusqu'à la fin; écrit en 589 par ''Abd

el-Karîm L el-]Jasan L éafar el-Balabekkî.

L'ouvrage est donc défectueux depuis ^yh. jusqu'à ^«j^.

193 ed-Damîrî.

Apographe de son élève Moh. L Sa'^îd el-Qâdirî,

en 837. Collationné sur l'original, ainsi qu'il ressort d'une

note. 560 pages, grand format, d'unebelle écriture nés hî.
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194 'Abd el-Mun'im I. Saiel? I. A^mad I. Motiam-

mad et-Teymî en-Natiwî. (t 685).

Explication des v^j^Xc^uo, en fait de versets qorani-

ques, vers anciens, grammaire et proverbes. Le colo-

phon en est: ^ ^jj^i s^-A^ ^5-^^ *â^ ^^^I {^^yy

Cet exemplaire de cet ouvrage important paraît être le

seul existant, aussi bien en Europe qu'en Orient. Nous

lisons dans les Tabaqat d'Abû Maljrama, Vol. HE,

fol. 73, b. de notre Collect. n0 224: Jux ^ Jli^juo oL^I

XjUju»*. C'est là sans doute notre auteur, dont le nom a

été défiguré par l'un des copistes, lequel? Notre livre est

écrit avec beaucoup de soin; presque tout vocalisé. Cf.

Cat. Mus. Brit. p. 303, b, 1. 15. 95 pages. Grand

format.

195 Inconnu.

Le âeyh et-Tamîmî el-Maj:ribî (t 1190) a écrit

de sa main: UJJb &mmI vy^^Ajl L^yo Jajcu. Auto-

graphe de l'auteur, de l'année 1026. Son nom est aussi

biffé dans le colophon par quelqu'un qui a voulu s'attri-

buer le mérite de la composition. Ecriture lisible. 87 page&
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196 Ibn el-Aédâbî et-Trâ,bulsî.

Excellent petit fiqh el-lura dont nous avons ici une

fort ancienne copie, écrite en beau neshî tout vocalisé.

Collationné. Contient une I g â z a du fils de Tauteur, Abu
Moh. ^A. A., de la main de qui provient peut-être cet

exemplaire , vu que récriture de l'Igâza est celle du livre

pour Moh. I. Gâbîr I. Moh. el-Qeysî el-Wâdî-âsî,

Tun des trois versificateurs de cet ouvrage (voir H. H.

s. art. où il y a une transposition de phrases. Cat. Bibl.

Lugd. Bat. I. p. 80. Cod. Mus. Brit. p. 768. Notre Cat.

périod. I, n<>. 43.) 182 pages.

197 Sehâb ed-dîn Ahmad el-Qastalânî.

—Jue ^ iShtX.it ^^\y^\ e^y^ ^ iU^JI s\y-yi\ ôSLA;»

Composé en 883. Apographe, sur Toriginal de Fauteur,

de Moh. 1. 'Abd ed-Dâim el-Badhalî, de Tannée 954.

Ecriture distincte et souvent vocalisée. 122 pages.

198 el-Hatîb et-Tebrîzî.

Commentaire de la fameuse qasîda que Ka^'b I. Zo-

beyr récita devant le Prophète, qui Favait déclaré hors

la loi , mais , en entendant la qasîda de Fhomme inconnu

couvert de son litâm, le rendit à la vie et lui donna

son manteau. Apographe très bon de Fannée 789. Les

vers, et souvent aussi le commentaire, sont vocalises. 36

pages. Le même que dans n^. 802 II d'India Off. Libr.
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199 Mohammad I. ^'Abd el-Karîra el-Mauçîlî.

Un Rarîb el-9adît assez considéré en Orient. Apo-

graphe d'Ahmed 1. Asad 1. Ahmed el-Amyût-i el-

Muqrî, de l'année 837. Disposé d'après l'ordre alphabé-

tique. Sous chaque lettre se range, après l'explication

des mots de la langue, l» ^j^Lo!^!; 2^ ^g^U ^L^^V;
30 v^L»û!^f. Le vers est très coulant et le mot fort facile à

' trouver. Ecriture très soignée et toute vocalisée. Colla-

tienne. 176 pages.

200 Abu Tammam.
Dîwân d'Mahmûd Pâéâ el-Bârûdî (v. n» 29)

préparait une édition complète de ce poète, dont on trou-

vera ici un exemplaire contenant des poésies non encore

pubhées, tùrées des bibliothèques de Constantinople. Au-

tographe (^Mahmûd Pacha. CoUationné ; avec des no-

tes marginales. Ecriture assez lisible et distincte. Les

voyelles ne sont marquées que par exception. 235 pages.

201 Mahmûd Pâéâ el-Bâ'rûdî.

Le savant Pacha, à présent cultivateur à Colombo,

a voulu faire ici une Hamâza qui devait aussi com-

prendre les poètes mowalladîn, ainsi que beaucoup

plus de sujets que la Hamâza ancienne. L'auteur dépen-

sait beaucoup d'argent sur les copistes
,
qui étaient tou-

jours, en même temps, des savants. Le premier paquet

de ce .n^ est un chef-d'œuvre]^ de calligraphie et d'exac-

titude, mais les noms manquent toujours — les canons

de °Arâbî ont empêché l'auteur de poursuivre son œuvre.

Les deux autres paquets sont la minute de l'auteur.
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202 Même auteur.

Minute non terminée de Tauteur. 7 pages.

203 Même auteur.

Minute non encore terminée de Fauteur.

XWAAhlt ^ &ILuK.

204 Même auteur.

Bel autographe complet de Fauteur. 43 pages.

205 Abu el-Fath el-Bostî.

Le Dîwân d'.

Bonne copie, souvent vocalisée^ de la main du Pacha

précédent. 32 pages.

206 'Abd el-Muta'âl Ahmed es-Suheymî el-Misrî.

àULiLlL vtt>U^^t5 -^sSyjÙS &i*JUo i 'i}S3\ ^J>! ^lo-

Autographe de Fauteur. Ecriture soignée. 4 pages.

Les numéros suivants, jusqu'à la hgne, sont écrits

de la main de 6afar L Mekkî (t711).

207 Abu el-Hasan 'Alî L el-Hoseyn el-Mofessir.

Livre"] de polémique contre Fexégèse de ^Alî el-Fârisî



59

Petits caractères, mais très lisibles. Largement vocalisé.

Beaucoup de notes marginales. Ecrit en 707. 26 pages.

208 Inœnnu.

.aaaUJL^ ^uJL ^â^LolXo^ VII^^LmI^ Cy4-SpU0.

Livre d'adab sur différents sujets. Même remarque

qu'au no 207. 58 pages.

209 Abu 'Amr ed-Dânî. (t 444).

Collationné. Même remarque qu'au n^ 207. 60 pages, v.

Cat. Mus. Brit. p, 378, b.

.0 "^Ga^ar L Mekkî el-Mau?ilî.

Sur les variantes du Qorân, son orthographe, et les

règles orthographiques en général. Livre fort utile, qui

mérite l'attention des savants. Môme remarque qu'au

no 207. Autographe de l'auteur de l'année 696. 300 pages.

211 Nûr ed-dîn Abu el-^asan L el-Huseyn en-

Nahwî.

Traité fort intéressant et instructif sur[U, avec force

d'exemples à l'appui tirés des anciens poèmes. Presque

tout vocalisé. Notes marginales. 88 pages.
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212 âams ed-dîn Moh. I. Ahmad I. Halîl I. el-Hûwî.

Résumé de ôotX^ , xiii , <^ô^ , vJLb , iu«Ja;& et oLwc*..

H. H. dit que Fauteur (qu'il appelle à tort el-Hûbî)

mourut en 693, ce qui paraît un peu difficile, vu que

Fahr ed-dîn er-Râzî (t 606) est son râwî pour „la

tradition des Mohammad", ainsi qu'on lit dans notre ou-

vrage. Ecriture neshî soignée, très vocalisée. Colla-

tionné. Apographe de Tannée 738. 428 pages.

213 Abu °Abd Allah Moh. 1. Ahmad 1. A. Bekr 1.

Farag el-Ans^rî el-Qortubî (t 671).

^jlJiJI *lXi>>f >«*Lô..

Connu sous le nom de ^^xto JlîI ^ua^âj*. Sixième volume.

Commence par: — ^i jJCÎIuam^ ^t- J\jlS sJyjî (Qor.)] et

finit par: ^yi^ Lo I^JLxj ^^xa- (Qor.). Beau neshî

de la "main d'Ahmed 1. ^Ahmed 1. ^Alî, connu sous

le dOgTuhar, en 731. 280 pages.

214 Abu Sa'd el-Mjuhsinp.VKarâma [el-Beyhaqî el-

Yemanî.

Commentaire qorâniqiie d'une haute valeur et d'une

grande rareté. L'auteur procède avec beaucoup de mé-

thode , sans prolixité , dans un style clair et simple. Après

avoir expliqué les différents noms du Qorân, il entre en

matière. Chaque phrase reçoit un commentaire au point

de vue de !« H-tyiJt; 2^ xàJUI; 3^ i^^!^!; 4^ ^^kxj\;

50 j.lXô.'îrt. Ce premier volume, le seul que nous possé-

dons, finit avec Sûr a. La dernière page contient un
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certificat de waqf, malheureusement déchiré, pour tous

les livres de (l'auteur?) en faveur des descendents de

G'auteur?). Ceux-ci en [seront les directeurs au sanctu-

aire de rimâm el-ManJçûr billâh |'Abd Allah I.

Çamza (v. n^ 225), à la ville de ^afâr, où les livres

ont été déposés. Cela fait croire que nous sommes ici en

présence de l'autographe de Tauteur. Ecriture très dis-

tincte, souvent sans ponats diacritiques. 200 pages.

215 Même auteur.

Trois grands volumes: 1° Le commencement manque.

Copié en 608 par Mudrik I. Imrân ez-Zawâgî, et

collationné en 609 par Moh. I. Aljmed 1. el-Walîd,

dont récriture est en encre plus noire, sous les auspices

t de Fauteur, qui y a opéré des ratures. Beaux caractères,

souvent sans points diacritiques. 2° Copié en 605, avec

le même a, ^ ^^ et la même année. Ecriture soignée.

c
3^ Copié en 608, avec le même ^ ^,^/o. Ecriture cor-

recte, mais souvent sans points diacritiques. Tous les

trois volumes ont été écrits dans la ville de ^afâr. D

nous a été impossible de trouver quelques renseignements

précis sur Fauteur de ces deux ouvrages remarquables.

216 Abu el-Hasan 'Alî I. Alimad ei-Wâhidî en-Nîsâ-

bûrî (t468).

Selon la riway; (qu'on lit sur le frontispice) d'A^-

mad 1. Ismâ'îl el-Qazwînî, qui l'eut d'Abû el-'Ab-

bâs 'Omar el-Arrabânl (ainsi écrit plusieurs fois).
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Le commencement en est: ^-»ô; *Uo!^l ^ny^^^ ^

JU JU J^^'^S ^\ ,j^ ^-4^ u*-L..«JI ^1 blôl JU

j^s^LwwujULÎI. La riwâya de notre Codex est donc un

peu différente de celle du Codex de Leyde (IV, p. 21).

Copié. pour Emîr el-Yemân Sârim ed-dîn Ibrahim

I. el-Mozaffar (voir AM Mahrama p. . W 231) par

""Alî 1. éa^bân es-Seyfî, en 740. Superbe exemplaire

avec enluminures en or. Ecriture extrêmement soignée,

souvent vocalisée. Y. Nôldeke, Geschichte des Qorâns,

p. XXVin. 224 pages. Grand format.

217 Abu el-Hasan 'Alî L Faddâl el-Haufî en-Nahwî

(t 430).

L'auteur procède d'après* la même méthode qu'A b

û

Sa^d el-Beyhaqî (Y. N^ 24), mais il est beaucoup

plus étendu. Commence par Sûr a II, v. 125 et finit

par Sûra II, v. 228. Ecriture difficile à lire, mais an-

cienne et assez vocalisée. Avec un hatt de M oh. I.

Moh. eé-âahna (v. n» 44) et d^ d'Ahmed L Rah-

mân I. Eaéab el-Aqsirâî (auteur du Tabaqât el-

Hanâbila). Le quatrième volume seulement. La der-

nière feuille manque. 176 pages. Grand format.

218 el-Qâdî "Ubeyd Allah L Mohammad el-'Ubey-

dilî eé-Serîf el-Farrânî, connu sous le nom d'el-

T[brî(t743).

;'^^' d»^ c^--
Le commencement de la préface manque. Minute de
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l'auteur, avec quantité de ratures, d'effaçures, de ta-

hârîé et de notes marginales. Composé à Tebrîz, en

718, pour âehâb ed-din Mobârak Sâh. 256 pages.

V. Cat. Ind. Off. N' 426. m.

219 Imâm el-!5arameyn ^'Abd el-Melek el-Guweynî
(t 478).

^jJt Jyot ^ JueUJ».

C'est le titre d'après H. H., qui dit qu'il y en a 5

volumes. Cela est peut-être une autre division que ceUe

de notre exemplaire, dont il ne paraît manquer que ce

commencement. Le colophon porte: JuoLiJI v-jUÛf j^j

xLbjJt JoUJI Jyotj SuJUjJI glù'^\ (^SUssJ. Copié en

712. Ecriture distincte, mais souvent sans points diacri-

tiques. 360 pages.

220 Lutf Allah I. éahhâf ») el-Yemanî.

Le commencement de la qaçîda est:

ÀJsCé |^..,>M-i> j-àJLj L4J5 ,^;Lj*> ^g^ ^y 4Uf^

Sur "une feuille volante, l'auteur rapporte les derniers

vers composés par el-Maulâ Isbâq. Ils lui ftirent com-

muniqués par le" fils du poète qui les avait présentés à el-

Maulâ el-'Allâma Izz el-Kamâl M. L Zeyd. L el-

1 ) oL5:u> vent dire potier dans Yëman.
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Mutawakkil. Comme ils sont assez jolis, nous les cite-

rons ici:

viLoJI A.-3y-A-j L-;ôt>LjLj| j^cX f t>L5^ o^\ L-g-JôL-âJI

viiJ^I Lg,Âlaij p»liiiÂJI Ju^ (C-*^ Libî ^^^-^^ ocJL^.

^^j LâaJU ^3^5 (^^' ^-*-^ |HS*^^ u^;i; (^-^ ^) ^

C'est un joli ouvrage d'adab dans le genre de celui

dl. Nubâta. Le commentaire est fort prolixe: il roule

pour la plupart sur des questions philosophiques et mé-

taphysiques. Minute de l'auteur, qui la finit en 1215.

Ecriture hsible. Grand format de 152 pages, avec beaucoup

de tahârîg.

221 Burhân ed-dîn Ibrâhîm I. 'Omar el-Ga'barî (t 733).

Commentaire étendu de la fameuse qasîda d'el-Sâ-

tibî. Les savants de profession Tapprement par cœur.

Elle commence par:

Le sarh est aussi très employé en Orient; en effet,

il est d'une haute valeur pour l'histoire et les règles de

l'orthographe du Qorân et de la langue arabe en géné-

ral. Vieil apographe coUationné. Ecriture extrêmement

belle et soignée. 280 pages de grand format.

222 'Alî L âeyh 'Abd el-Barr el-Wanâ'î.

Autographe de l'auteur, avec des corrections. On re-
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lève dans une note qu'un tel a étudié ce livre avec
l'auteur en 1805. Ecriture fort jolie et distincte. 226 pages.

223 Ahmed I. 'Abd el-E[alîm I. Teymîya.

*^ys ^^y^ ^^^î ^i iuÊ^i E^LuJi.

Apographe" d'Ahmed I." Slêmân el-tlamawî, en

782. Collationné. Ecriture grosse et lisible. 74 pages.

224 Moh. Sibt el-Maradînî el-Mowaqqit.

Traité de calculs astronomiques. Apographe de Mol?.

I. eé-âeyh Yâsîn, en 999. Plein de notes marginales.

Ecriture très correcte. Collationné. 38 pages.

225 el-Hâfiz Gemâl ed-dîn Abu el-Haéé^-é Yûsuf I.

'Abd er-Rahmân el-Muzzî (t 742).

Recueil de traditions arrangées d'après les noms des Com-

tpagnons
du Prophète. Cet ouvrage, qui ne forme pas

moins de neufgrands volumes^ est extrêmement important.

Il comprend tous „les six livi*es" de traditions , et jouit en

Orient d'une haute considération parmi les quelques rares

savants qui ont eu l'occasion de le Ih'e. Nous croyons que

notre exemplaire est un unicum en Europe. Ecriture soignée

vocalisée. Vol. I: apographe de l'élève de l'auteur, MoJ?.

I. Ahmad I. Tammâm, connu sous le nom I. es-Sar-

râê el-Harrânî, sous-préfet du Dâr el-lJadit, sans

date; vol. II: en 730; vol. lU: sans date ni nom de co-

piste; vol. IV: apographe d'I. es-Sarrâé, en 780; vol.

V: le même, de la même année, vol. VI: le môme, en
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autre écriture, sans date, mais tout aussi vieille; vol.

IX: apographe d'I. es-Sarrâg, en 733. Notre codex est

la copie de la minute de l'auteur, faite et collationnée

sous ses auspices, ainsi qu'il ressort des notes contenues

dans les différents volumes.

Cf. Cat. Mus. Brit. p. 738a.

226 Ibrâhîm I. 'Alî I. Tamîm el-Ansârî el-Andalusî,

connu sous le nom d'el-Husarî (t 453).

2 vol. On trouvera dans ce "rare et joli ouvrage beau-

coup de vers de poètes anciens. L'auteur est bien connu

par son *ol4>^l yS^\, imprimé comme hâmis dans el-

°Iqd el-farîd par I. ""Abd Rabbih. Apographe remar-

quable de l'année 792. Ecriture grosse et distincte. Tous

les vers sont vocalises. Reliure yemanite, reconnaissa-

ble à l'ornementation. La première page est un peu dé-

fectueuse ; la dernière est suppléée par une main moderne.

Il existe de cet ouvrage une copie excellente à Mekka.

227 el-Imâm el-Mansûr billâh Abu 'Abd Allah L

Hamza.

La littérature du Yéman, presque inconnue in Europe

et même en Orient, nous ménagera des surprises agréa-

bles. Ce Dîwân, dont le nom n'est jamais prononcé hors

des frontières yémanites, est une de ces surprises. Nous

l'avons étudié avec une attention toute particuhère, et

nous avons ressenti en lisant ses douces poésies un

plaisir, une satisfaction que nous tenons à constater. Il
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y a la Muse d'Abû Firâs el-Hamdânl, poète jusqu'au

bout des ongles; il y a la fierté guerrière de celui-ci,

avec la langue noble et classique d'el-Mutanebbî. L'illustre

auteur , un de ces princes yémanites qui étaient en même
temps savants distingués et protecteurs zélés des lettres,

n'a pas encore trouvé son historien en Europe, mais

l'incomparable Abu Mahrama nous a donné sur sa per-

sonne et son règne des renseignements que nous nous em-

pressons de rapporter ici. Nous copions le texte de notre

MS n^ 233, vol. II , fol. 1 la , en nous permettant d'y ap-

porter quelques améliorations:

^UaJLm/ ^ sw^ ^ &iJt 4Xx& ol adUb \yaJ^\ ^Lo^t

^JLII Jcat: ^JJ ^5^^^ viK ^^ '^ v:^? v:)-»^^ *^ c)^

^Jkô.! aLLww J^yi «jos *-^ j^ iXJj (•^r^^ soLJI v«jUaSl

Jo-o adô«-ft53^ ^1 Juï ^-^^-i^ Vr*^^ ^Ijuib UL^ iU*Jlj

v-«jûLûaJI v«âjLo. vr*^^ ^tjuil ,j^ ouo v«âJI îLjLo ^^-Lft

j.y:i^l5 jvisUû jJ:sv.>o ^i :^l iyuJi Sp^ ^^ g^ jjj

8\5LJÎ JLùoyi ^y^^ ^SJ^ '^^^ vcyUJi'^ *ii^ -iêUJI

1) .y« manqae dans le MS.
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' \yj\ ^ Ly:^! - ;LXJ>^I ^t ^ôyJ> ^jJUJI XJLk^

Lv-ô-La-cûI lu j^-X-ô- Jj-a-> j5-^^^

,j^ ,5)U ;^yôLàJI ^HaJl^Jt ^t'bl^ «l-^^JL^ Lo «Ux»^

aUaJJ «UAfciJ JJ^^ oiv*il J*-^<> ^ï ^^à^, *^' ^-^

Ljûpfj^ ^wXJ^ ^-^^'^* <^ ^-Uit <Xy^ cyjc&. ^_>i^ ^1
^Uejliî IftjuJb ^j^-^jI; (^aJlII ^,;> 4>L.&^ iU^

^^^ua^LajJI xiL^^ *^'»û /*^)S ^^7^' ^^^y «^r*^!? i^^Ij

1) TVIS _ti4.JÎ, ce qui ne donne pas de sens.

3) ^Jf est suppléé par nous.

3) ^£ supplée'.

4) MS: L^J»*. ^l^UJî .c^-^y •'^'°^^ avons suivi le texte du Dîwân.

5) MS L^.î^il v^xAwJU T^, contrairement au Uîwân.

6) Avec le Dîwân. MS ^^LxJî.
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"JILj L^ ^4>UJI v,Bi
^AJt ^^\^ jXxi\ ,j-*4a.L) UliJLxi

^iô^ jviïyol L^^ ^L5^ ^^yf viDl^i^ 2^^/j^ 1^^
iixLft L^ \^ykX^\ sOLx^ ^- flAiiS |V^ ^1^^ ^HH^^ (*4^Juo

1*^7"^^ CS"^ (5^^ *^^ C5^^ '•XuaJI jv^Ai i>*Ai ,j*.UJI

J^^ Uôli ,vJ»;li'l L.^^ (v^;^^ V;-^^ r^y;^ tS^ ^

o^l ,j^^ j| ,j^ Jui^x» JooLCîl ^^JU |.^A iUjJL^I

4X-4^ (•L«^! O^i ij»^' ^5^1 StjJ^ U^âJU JLwsL? ^^JL«JI

5w»^ j^ aJJI tXxft ^^-oJLJI j^Lo^I ^tf»^^ • »W^ ,j^ *JUI

S%^CLc «^J }LLm 1*1^X^1 ,j^ Ofc.JLi» 2(JLaJ SwMk^ (V^^

T/auteur de JàxJ\ oy^L^JI t^Lxy (voir ici) donne

aussi, fol. 30a, à propos des chevaux renommés du Yé-

man, des renseignements sur la famille de notre ^Abd

Allah I Hamza. Le Dîwân est divisé en cf^l. Le

1^^ c«j manque (?); le n^me commence par une Qa§îda

(précédée de trois bêt d'une autre) ayant cette souscrip-

tion: oyt jf wyo'îlt ^1 Hjuyaj' ^ -^LJ! JuJx sj^

Ju^sjJI (j*oxjl jjol »jU3. Il a adressé à ce prince plu-

sieurs poésies, qui se trouvent dans le Dlwân. Les

1) At^ sappléé par nous.

2) MS porte: ^\ L^ j^' wiL^Jî ^'^.

^
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Imâms de San% recevaient toujours la salutation prophé-

tique après leur nom (cf. e 1-Y â qû t e 1 - M o ^a z z am
,
pas-

sim). Parmi les poésies de cette partie nous relevons les

plus importantes: «-jJb^ ^Iwà^j ij-^**-^ ^ ^^ ^^^

pp. 1, 30. C'est celle que nous avons publiée" au commen-

cement de ce catalogue
, p. 4. — yx^\ kJ^ o^^ tXi» JU

l^lyo! ^Xx'J^ yJiil iUas^x) tX-â-b <X*aw ^j^ ijiy~Ê ^j^

p. 8. — jv-^JaJj (•'-^t ^5-^ ^^ tS*^^ ^-^ U^/^Sî Jb*

SjoL:>^ Ju*4-wwt ^jSjc^^, P- 17. — jJ^Xaa/.-U bl^ JU^

pp. 23, 27, 87.- aJUI J^^ j7 ^5^^^ uH}^"^' t5^' ^^
*L> ^ *yj 4>Lwwi xibb tNi^ ^^;^:? ^^^1 <X«.sx«^ (5^-^^

JljLCû"^! ^\JS «X wfcàJI Ijjû [V^l U^li, p.35. — xjwj ^i JUj,

^* xJLww i^xaaJLj J3*U^ jJ-îtXit «^t^-fr Lgjti ^JjI tXi?^ (•b-Cû,

p. 38 - R^oL^Xj ^Ua-I-w ^âj ^t l^^ xi^, p. 44 - JU^

I** Râaw xjl.*âxi^ j^^Y-?^ ^^^
^T^^^^ Vr*^' ;j^c\i^ Ia^^Lô.,

p. 49 — 1»t iiJUw &:p^s\JI ;5<3 ^nLaj iû^^^l 54\;o JU.

p. 61 — yôUôJt cXJUI ,j-^ wLftAJI O^^^ xiJb 4XJ>j JLJ^

1*1 XJLww (•^iXftJÏ ij»^ ^J-^^ tU^ JsjTy^^ v^^JiXj, p. 93. —

jj. ^J»XI SU/oLo^t v^^tX/C Jk^VjuLî ^jM« ^1 L^ ô<sù\m JU.

*^LaJI L^jl5^Lw --Le iUjiXjb ^--Lft jj.j ^jju-w^^xJI, p. 106.

- Le Illèine
: ^3 i^^LJI xaJU 'ijljuàt ^^^ vi^JUJI g^jJI

(iîCJJo J^.*â-Xj Uo^ X.0IÂ. ^^IJ^t J^^ûj v:i>Uicl^x), p. 114.

Cette partie est fort intéressante pour l'histoire reli-

gieuse du Yeman. Nous appelons surtout l'attention sur

deux longues qasîda: JuuôâxII ^i JyiJI, p. 124, et ^
^sbyif jjLo^ XAiJLjl, p. 139. — Le IVème^ sans page

de souscription
, p. 153. Les poésies de cette partie sont

uniquement dédiées aux membres de la famille de l'au-
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teur. - Le Vème.. jCJJo J^^jç? Lo^ oLo^lilf^ ^cXjl ^
. . . ., p. 172. Nous y lisons: ^.^^f «uJLc JU^

9 'o - - ' ri ' " -
-^ -^

X A...A—X-tft jv-aJ^* L^4—5^ iifl^ c^ULJU

<XA-«ûJf jj.4-^^ cr^ f^-^^y^ Oû-aJL-3

uf;r^ jj-^ jj*-L-lJI LlUt^- ,j->4XII ij-^^

Le Vlème : ^^j^, j^.,^ tx>^ J^^JI oU^ ^ , . . . p. 183.

Avec cela on comparera el-Yâqût el-Mo^azzam, fol. 21a.

J'en relève: JuiaJI ^\Jl^ L^âI!^^ «s^-t*;^* »tj^ J^yi
p. 185 - H^^4.cLjl v-,^1 JuL pU-u,I, p. 186 - j^ilUCJf

^JL^I ^yxjoo ^i, p. 215 - xxiLàaJt V^'' P- 218.

- usu XAi^ ^ xixLi- ^ c^uji, p. 220. - ^ ^^uai

L^ÂxC«Jj L^^Ut>, p. 221. — Lgjçi fj»,JL> j i»^^',
p.

222. — »^.,ûi>- sJciûLLéJ L4iiÂ£ iLiow ^ |»^^l, p. 224.

-iUl^jJb I4JU iU:^jJt J ^1, p.224.-LeVIIèmc:

jClju J^Aj Lc^
i^^'^r^' c.^— P- 2^^- ^^ ^^ ^^®

Mohammad L ïJamza;" 'Azzân L Sa^'d (v. plus

haut); es-Sultân Sa'd L Biér L Sâtîm (cf. Dîv.

p. 5); l'Emîr Moh. el-Mofa(J(3al; l'Emir Gémâl ed-

dîn Ahmed L Yahyâ; son frère Çârim ed-dîn

Ibrâh. L Hamza; eé-Seyh "Alî I. Maoçûr; es-Sul-

tân el-Fadl I. 'Alî I. J^âtim (604); son cousiD, l'Emir

Salah ed-dîn L elMurta^a L el-Qâsim; l'Emîr

âams ed-dîn Yahyâ L Ahmed; l'Emîr Mééd ed-

dîn Yahyâ L Moh.

1) Nous n'avons pas pu lirr rr mot d'une façon !.ati?fai««ntp Fmif-il > voir
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Notre exemplaire est le seul qui soit connu en Orient,

excepté peut-être dans le Yéman. Il a 274 pages d'une

excellente écriture provenant d'un maître , avec les voyelles

nécessaires, mais souvent sans points diacritiques.

DEUXIEME PARTIE.

Histoire.

228 I. Hagar el-Asqalânî.

On ne trouvera pas facilement une œuvre de cette

étendue écrite avec tant de soin. Cette belle copie, sans

date, ne peut avoir plus de 150 ans; elle est très cor-

recte. Relié en soie verte. Gros volume.

229 el-Qâdî Hoseyn I. Moh. ed-Diyârbekrî el-Mekkî

(t 966).

Excellent et bel apographe coUationné, fait par Moh.

I. Sala h el-'Adînî (petit village dans le Yéman), en

1079. Fort beau neshî. In-folio, (v. notre Cat. périod.

I, n» 42).

230 Abu Hanîfa A. I. Daûd ed-Dînôrî (t 283).

Important ouvrage historique. Il n'est pas disposé selon

les années, mais selon les événements qui se déroulent

sans interruption; c'est là le sens de tiwâl. On lira

dans notre n^ 234, p. 112, une biographie fort intéres-

sante et élogieuse de cet auteuï d'une renommée extra-

ordinaire à cause de sa science et de sa langue classique
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(cf. Yâqût s. art.) Notre copie, en beaux caractères vo-

calisés
,
doit avoir été faite dans les environs de l'année

500, à en juger par récriture et le papier. CoUati-

onné. Notes marginales. Quatre pages au commencement
et huit pages à la fin ont été suppléées par une main
relativement moderne. 498 pages.

231 Abu el-Hasan Moh. I. =Abd el-Melek el-Hama-
dânî (t521).

Notre exemplaire, d'une fort jolie écriture, finit brus-

quement avec rhistoire de Seyf ed-Daula, en 335.

280 pages.

232 Ahmed I. 'A. A. el-Mohibb et-Tabarî (t694).

V. ^. H., m, p. 520, et Cat. Leid. IV, p. 80. Copie

collationnée, faite en 801. CeUe de Leide est de Tannée

853. Bonne écriture très lisible. Complet en un volume.

233 Abu Moh. I. 'Abd Allah I. ef-Tayyib I. Abu
Mahrama.

yejJt ^^Uftl vûjLj^ ^ ^aajJ\ ïô"^.

Biographie d'hommes célèbres depuis le commencement

de l'Islam. Cet ouvrage extrêmement important arrive

jusqu'à l'année 928. Il est divisé en cjJJLxb; chaque

siècle en comprend une. Nous n'avons malheureusement

que le second volume, le premier ayant été enlevé par

les Bédouins lors du transport des livres d'el-Medina à

Mekka, mais nous avons l'espoir de le retrouver. D
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commence par Tannée 500. Il ressort du colophon que

notre exemplaire a été apographié à San% en 1030 sur

Toriginal de Fauteur, mis au net en 987 par 'Omar I.

Ibrahim el-Gayânî el-Yemanî à San'^â. Ce qui

fait le prix immense de cet ouvrage, c'est que Tauteur,

yémanite lui-même, a donné la place d'honneur aux

hommes de son pays. Leurs biographies sont souvent

assez étendues, et jettent une lumière toute nouvelle

sur Thistoire du Yéman. On a eu sous le n^ 227 un

spécimen de Touvrage, dont la publication doit être un

des plus grands desiderata des Orientalistes. Ecriture fort

bonne et correcte. Entre les mains d'un maître, ce MS
est excellent, car les quelques corrections qu'on y doit

apporter sont indiquées par la critique- Souvent vocahsé,

surtout dans les vers. Grand volume de 540 pages.

234 Inconnu.

Un volume d'histoire, depuis l'année 261 jusqu'à Tan-

née 305, avec citations d'I. el-Atîr, Noweyrî, Dahabî et

Yâqût. Nous n'avons pas eu les moyens de rechercher

Tauteur de cette histoire importante. Des pages man-

quent au commencement et à la fin. Ecriture distincte.

294 pages.

235 Inconnu.

L'auteur décrit un voyage au pays de Choa (Sewa),

en Abyssinie. Comme fragment d'histoire et peinture de

mœurs de ce pays-là ce livre a une valeur incontestable.

Belle copie très soignée. Composé en 1060 , dans la ville

de Kaukabân pour Emîr el-Yeman el-Melek el-
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M an sûr el-Qâsim I. M o h amm a d. Ecriture yémanite.

Grand format de 74 pages.

236 Yabyâ, âaraf ed-dîn Emîr el-Yeman.

Commentaire d'une longue Qasîda biographique sur

le Prophète. La doxologie manque. Ecriture yémanite

distincte, mais souvent sans points diacritiques. Colla-

tionné. Autographe de l'auteur (?). Grand format de 84

pages.

237 Inconnu.

^f«JL*JI^ ï»lwww^| ^ V^Ia5^

Ouvrage d'un Yémanite de la ville de Kaukabân. Grand

format de 94 pages. Ecriture yémanite très lisible.

238^Abd er-Rahîm I. el-Hoseyn, connu sous le nom de

el-Hâfiz el-Irâqî (t805).

Biographie du Prophète. Neshî soigné, tout vocahsé.

136 pages.

239 Fath ed-Dîn Moh. 1. Seyyid en-Nâs el-Ya'marî

(t 734).

Abrégé du n^ suivant. Apographe de Tannée 1084.

Ecriture très jolie. Notes marginales. CoUationné. 40 pages.
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240 Même auteur,

I vol. seulement. Le vitriol de Tencre a complètement

détruit plusieurs feuilles. Apographe de Tannée 1119.

241 Izz ed-Dîn Moh. I. Ibrâhîm I. Gemâ'a (t819).

Vieille copie sans date. Un korrâs manque. 140 pages.

242- 'Abd Allah Mohammad I. Yûsef ed-Dimisqî es-

Sâlehî.

Biographie du Prophète , connue sous le nom de »-juJI

xJucLàJt. I^^ volume. Apographe extrêmement soigné sous

tous les rapports, avec une table des matières de 54

pages. Collationné. Finit par le chapitre intitulé: ^Lé^

>^ixJLjl »L*ujo^ v,4jwxLtt &:^La« v«j|jjI. Belle reliure orien-

tale avec dorures.

243 Abu el-Qâsim el-Huseyn I. ^Alî, connu sous le

nom d'el-Wezîr el-Marrabî (t418).

Ilème volume de cet ouvrage important , dont nous

n'avons ici que le tiers. Ce volume commence par le

chapitre ùy^\ ^ *T<X£^!^II ^Lé-^wl. Ecriture large et

fort distincte, toute vocahsée. Collationné.

244 Inconnu,

^1 J yk}\ ^ éyLJ\ ;Li^l ^ ^1 ^l*JI ia^l.

Bon apographe écrit de la même main que le n» sui-
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vant; souvent sans points diacritiques. Composé pour

le Sultan Selâh ed-dîn à S a n'a. Collationné. 256 pages.

245 Incormu.

L'histoire du Yéman depuis l'Islam. Le colophon dit:

XjLo a**oj ,jjul<u«j. 304 pages*! ')

246 'Abd Allah Ibn 'Alî el-Wezîr.

Histoire du Yéman depuis Tannée 1046, arrangée

d'après les années. Composée en 1118. Apographe fort

soigné de l'année 1181. Ladoxologie manque. Cet ouvrage

est très précieux. Collationné. 368 pages.

247 Isma'îl L Moh. L el-Hasan el-Yemanî.

Biographie des enfants de Hasan et de Çoseyn. Con-

tient beaucoup de poésies. Ecriture un peu difficile à

lire. Apographe de Tannée 1099. 320 pages.

248 Ga'far Mansûr el-Yemanî.

gli^JI Jo^U ^\jS.

C'est là un des livres de la secte dite des Ismâ^^îllya

ou, plus généralement, des Makârima. Elle est connue

dans Thistoùre sous le nom de Qarâmita. Elle est fort

répandue dans le Yéman et aux Indes , où ils sont appe-

lés el-Bohrâ. Ils attribuent leur origine aux Fathimides

1) Voyez Mélanges Orientaux pnbliés par les professeurs de recelé des langues

orientales vivantes, p. 89.

I
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d'Egypte. Leur chef-lieu dans le Yéman est Harâz;

aux Indes, Bombay et Ahmed Abâd. Il y a entre ces

contrées des relations très intimes. Ils cachent leurs li-

vres et leur croyance avec beaucoup de soin. Ce livre et

le livre suivant sont tombés entre les mains d'un Mek-

kois, chez qui mourut le possesseur de ces raretés. Ecri-

ture extrêmement soignée ; on la lit comme un livre im-

primé. CoUationné. 430 pages.

249 Edrîs L Hoseyn I. ""Alî el-Anf el-Makramî.

nLaXÎI ,j-*^t vd>4>t*^ ^ ^UJ^I il:SV.^^ xLa^^I i^o-

Histoire des Makârima, composée en 870, par un

des plus grandes autorités de cette secte. Apographe de

Tannée 991. Ecriture très distincte, mais manquant sou-

vent de points diacritiques. 164 pages.

250 Mohammad I. en-No'mân el-Hâritî.

Biographie de 'Alî I. Abî Tâlib. Ecriture yémanite

CoUationné. 270 pages.

251 Emîr el-Mu'minîn Yahyâ I. el-Hoseyn el-Yemanî

ez-Zeydî.

Biographies des Imâms de la secte des Zeydites , c-à-d.

de '^Ah et de ses descendants. Composé en 1074. Ecriture

fort soignée et toute vocalisée. Notes marginales. 166 pages.

252 Inconnu.

Belle écriture. 8 pages.



79

253 Inœnnu.

Fragment, de 16 pages, d'un livre contenant „les

lettres envoyées par le Prophète à des rois et d'autres

hauts personnages." On y lit la lettre adressée à el-

Muqauqas, dont on a trouvé l'original à Iljmîm, en

Egypte. Très ancien MS sans date.

254 Abmed I. SaM ed-Dîn I. el-5oseyn el-Miswarî.

Copie de la même main et dans les mêmes conditions

que no 251. 12 pages.

255 Safî ed-dîn Ahmed el-Halabî (ainsi écrit sur le

frontispice), connu sous le nom d'el-Qaramanî (t 1019).

j;^i^ j;jjt ^\^i
Histoire assez connue. Apographe de l'aûnée 1201.

Ecriture difficile à lire. Notes marginales.

256 Inconnu.

J^Jt ^l^y^ ^5* ôy^\ v^Jliojo ^\jS.

Le premier kurrâs manque. Le colophon dit: ^JL^

HJL4S>'% 2(^^' lO*-^ c^w:p^ <,g,**niM JQ-Mj» ^J^^*^^ x<Vm*>

s«JLsu ïoUa-*».- Notre apographe est donc de l'année

650. Collationné. Beau neshi souvent vocalisé. 246 pages.

257 Mob. L Muçtafâ, surnommé KAnîzAdeh.

L'auteur donne, dans la prélàce, une longue liste des
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livres qu'il a mis à contribution pour son ouvrage. Le

1er Bâb, de 7 chapitres, se rapporte à Thistoire du Pro-

phète. Le 2èmeBâb est divisé en 3 J^-oi : P les Benû

Omayya; 2» les B. el-'Abbâs; 3» les Salâtîn Al 'Ot-

mân. Le S^^^ et le 4ème Bâb devaient rouler sur des

sujets religieux ; cette partie paraît ne pas avoir été faite.

Copie de Tannée 1058. Bonne écriture distincte.

258 Zeyn el-'Abidîn 'Alî L Mûsâ L Walî.

JUL^I. A.Jf (>^LJ kX^s (^1x5^.

L'auteur vivait au temps de Sâh ^Abbâs. En vers

ragaz. Le commencement manque. 12 pages.

259 Inconnu.

Contient: 1° 5 pages d'une description de la Syrie;

20 un traité sur les Uoc>^ (j»6*^y P^i" -^bû ''Abd Al-

lah Moh. es-Sulamî, composé en 788. En tout 16

pages. Bonne écriture.

260 Inconnu.

Deux panégyriques sur 'Alî. Grosse écriture très soi-

gnée. 12 pages.

261 Hamîd L Ahmad el-Mahallî (t 652).

1er volume. Ecriture soignée de 1067. Collationné. 60
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262 Inconnu.

EajUajJI xJ^jJI JLa^% 1*^^^ ^;^-
Ces biographies ne sont pas sans importance. Apo-

graphe de Tannée 1063. Le commenœment manque.

Très bonne écriture. 88 pages.

268 'Abd Allah Murâd I. Yûsuf el-^Ianafi el-Agharî.

L'auteur dit: ^toiAJI ^^jJI^'JU. C'est dommage que

cette histoire intéressante d'el-Azhar ne soit pas com-

plète. Très jolie écriture vocalisée. 28 pages.

264 Abu el-Qâsim Mol?. e?-§abbâr.

Très joli exemplaire de cette histoire importante du

fameux fondateur de aLJ<>LiJI àUbJaJI, à présent fort ré-

pandue partout en Orient. Notre auteur était son élève.

Ecriture fort soignée et souvent vocalisée. 320 pages.

265 Ahmed L Moh. L Hagar el-Heytamî (t973).

Comm. sur la Hamzîya de Busîrî. Composé en

966. Ecriture très bonne et correcte. Collationné. 640

pages.

266 L el-Atîr el-éazarî (t 606).

Biographies d'hommes remarquables dans rhistoire de

risiam. Ouvrage d'une haute importance, mais donc
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nous n'avons malheureusement que le premier volume.

Ecriture excellente. Copie collationnée. Finit à la lettre <>.

267 Inconnue.

Une espèce de ^cyUJL;è:^JI v^L^^, arrangé d'après

les matières, et offrant un intérêt réel. Le commence-

ment et la fin manquent. 164 pages d'une bonne écriture.

268 Inconnu.

Le commencement et la fin manquent. Copie du 7ème

siècle , à en juger par le papier et l'écriture
,
qui est fort

bonne, mais manquant souvent de points diacritiques.

292 pages, dont quelques-unes sont raccomodées. CoUa-

tionné.

269 Inconnu.

Recueil d'histoire, concernant les Hawârig, et de bio-

graphies de savants. Joli ouvrage que nous avons par-

couru sans pouvoir en préciser l'auteur ni l'année de

la composition. Copie assez moderne. 304 pages.

270 Ibn 'Addî.

Selon l'ordre alphabétique. Le commencement de la

préface manque. Apographe de Tannée 670, fait sur l'ori-

ginal de l'auteur. Il n'y en a que le premier volume fi-

nissant au nom ^Gy Ecriture neshî extrêmement soi-

gnée, richement vocahsée, surtout dans les vers. CoUati-

onné. Grand format de 510 pages.
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271 el-Imâm el-Mahdî lidîn Allah Atimed L Ya^yâ
I. Rasûl.

Contient: P '&Z^\ Jl ^a-ajl? ^^ ^i lt'^^^ **^^

Bonne écriture manquant souvent de points diacriti-

ques. Une partie de la préface manque. Notes margina-

les. 122 p.

272 Tâê ed-dîn 'Abd el-Wahhâb I. es-Subkî.

Ce volume, le seul que nous ayons, commence à Tan-

née' 570, dont les principaux événements sont d'abord

rapportés, et continue par la biographie d'A^imed I.

Ibrâhîm I. Hiéâm el-Armawî. Sans doxologie ni

préface. Cet ouvrage est une vraie mine de renseigne-

ments. Nous en avons ici la moitié, comprenant 440 pa-

ges d'une écriture très lisible, mais manquant quelque-

fois de points diacritiques. Collationné. MS du 9»ne siècle.

273 Inconnu.

Apographe de Tannée 883, fait à Surra manrâ'. Bio-

graphies des hommes remarquables de la Sî'a. Ce livre

important et rare est divisé en deux jwA*<Jf: P ,j-^^

O^*^ -JLc |V-M*Ï J^ <i^) 5 ^ v:>Â5^* jl f^^)) oSyJ

Excellente copie collationnée, d'une éalture très soi-

gnée, 262 pages.



84

274 éehâb ed-dîn I. Arslân I. Ahmed es-ââfi'î er-

Ramlî (t 844).

Le commencement de la préface manque. Le dernier

nom est Yûsuf L 'A. A. L Bindâr Abu el-Mahâ-

sin. Les dernières feuilles sont en partie endommagées

par le feu. CoUationné. Bonne écriture. 240 p.

275 Mustafâ es-Safawî.

Fort belle écriture. CoUationné. 40 pages.

276 Ahmad L Ahmad es-âaubarî el-Hanafî.

Igâza pour Moh. Sams ed-dîn L ''Abd A. el-Razzî.

Autographe de Fauteur, de Tannée 1032. 4 pages.

277 es-Suyûtî.

Apographe de 'Alî L 'Abd el- Mann an, en 1063.

Superbe copie; la première feuille a été suppléée, et une

autre est déchirée. Avec des additions marginales.

278 Mohammed Amîn ed-Dimisqî, connu sous le nom

dl. Âbidîn (t 1258).

Autobiographie de l'illustre auteur de JLd ^Uc^iLjt <>;

nU^JI sJJI. Bel apographe moderne, dont il manque

le fin. CoUationné. 30 p.

279 Ibn Hagar el-'Asqalânî.

Biographie d'el-Imâm es-Sâfe^î. Avec une note
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autographe de Mol?. Tâé ed-dîn el-Bahûtî (t après

900) et une autre de Moh. I. Isma*"!! ed-Danauâarî,

de Tannée 991. Ouvrage fort recherché et important

aux yeux des ââfe^^tes. Ecriture fort soignée et distincte.

Collationné. 136 pag.

280 es-Seyyid Mustafa ed-Dahabî eé-ââfe''î (t 1280).

Petit traité très méritoire. 8 pages.

281 Abu Ga'far Moh. I. 'Abd el-Melek el-Kisâ'I.

Apographe de Tannée 1076. Bonne écriture. 94 p.

282 es-Suyûtî.

Fort bon apographe de Tannée 1188. 18 p.

288 el-Qaématînî.l

auoUiLlI |.^ ^^1 ^ éjJ^Xj y-UJt^.

16 pages de grandes lettres. Langue peu soignée.

284 eé-Seyh el-Balabekkî.

Copié en 1088. Très bonne écriture. 30 p.
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285 Inconnu.

Recueil ayant trait à l'histoire de l'Egypte. Minute de

Fauteur.

286 es-Seyyid ''Alî I. Ma^'sûm el-Madanî.

Cet important ouvrage est à juste titre très considéré

et lu dans le Hegâz. Sa publication est très désirée en

Orient. Il fut composé en 1082. Notre copie est de Tan-

née 1167. Elle est très bonne; collationnée. 664 pages.

287 Qutb ed-Dîn. Moh. I. Ahmed en NahrawÉtnî el-

Mekkî. (t 988).

Biographies de savants du 9ème et du IQème siècle.

L'auteur débute par la biographie de ses parents. Copie

fort belle, collationnée, de Tannée 1083. 194 pages.

288 Même auteur.

Joli livre d'adab et d'histoire ayant les parties sui-

vantes: P dLJjo (J.;^Ob Lx>^ <04>!^l^ JuôÂJIj jJL*Jl ^;
20 Lx)^ ^LwwuÂ-JI^ ^K^l\^ oLcAJI cLîI Sù^ ôyxJS j

viJUt)^ (3.s\JL> l-«^ ^:i)LolXJIj ;
40 jj^ HlftAJuo o^ ^i

^^JLjuitj iâ^JUI XâJU-^x> (5-^^- Apographe collationné et

fort soigné, le plus souvent tout vocalisé, de Tannée
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1005. 410 pages. Suivi d'un autre ouvrage du même

auteur :

^jli^^JJ J^^ipi ^L^a-!^t _i ij-^^lj ,jL*»^^t
r^^^^

ij^l ^jje. Même remarque. 40 pages.

289 Mohammad I. Alimed I. 'Abd er-Raljm. el-Fasî

el-Mekkî (t831).

Apographe de Tannée 907. Mr. Wûstenfeld a édité des

extraits de cet ouvrage. Manque jusqu'à la feuille 50.

187 feuilles. Collationné. Bonne écriture.

290 Mêms auteur.

Apographe de Tannée 1000. Collationné. Exemplaire

soigné, un peu endommagé par les vers.

291 Mohammad 1. 'Alî I. Façll et-Tabarî el-Mekkî.

Histoire des muftî de la maison Çiddîq à Mekka.

Copie bien écrite de Tannée 1131. 20 pages.

292 eâ-âeyh el-Qûçî (t 1280).

(Qor. XX, 1Ï9) ^yhy iJ^ ^S\ ^^^^y 'iXX^ ^ i^

Exposé d'une discussion, à propos de ce verset qorâ-

nique, qui eut les suites les plus graves pour plusieurs

savants. Fort jolie écriture moderne. 76 p.
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293 Atimed Ibn Lutf Allah el-Mekkî.

Instructions comment on doit étudier. Apographe de

Tannée 1138. Ecriture fort distincte et vocalisée. 32 pages.

294 es-Seyh Çasan eé-Surunbulâlî.

*Z^!LéJI &JUI ouo »1JuJ |*y^l (jU^ Jl <>Ixm>^

Histoire de la Ka'ba. Apographe de Tannée 1040,

Tauteur étant encore vivant. Bonne écriture. 14 pages.

295 Ahmed I. Hasan el-Beyyâdî, Qâdî Mekka.

Sur des questions de fiqh. Autographe de Tauteur,

de Tannée 1084. Il dit : h^^'i\ aiiiAJt^ yS'^^ ^uÀJt xxi -^^

EjLoyt^ jvîljLÎl V^^ 'Àil^s^ — tous des hvres d'Abû Ha-

nîfa. Avec tahârîg et notes marginales. Ecriture dis-

tincte. 270 pages.

296 Moh. Ôâr Allah 1. Tahîra el-Mekkî.

Apographe de Tannée 1097 sur Toriginal de Tauteur,

alors vivant. Excellent ouvrage qui mérite d'être publié.

Une page entière et trois demi-pages manquent. Les

notes marginales semblent provenir de Tauteur lui-même.

Très bonne écriture. 200 p.

297 vL^a^^l ^b ^Iaô.! ^ RJU^.

Description de Téruption volcanique qui eut lieu en

654, Gumâda II, à l'/g h. d'el-Medîna, à un endroit
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appelé encore aujourd'hui ^ h AJt, et où l'on en voit

encore les vestiges. Bonne écriture. 6 pages.

298 Inœnnu,

Contient d'abord un résumé de l'histoire arabe jusqu'à

l'année 1097. Le Sème chapitre a pour titre: J. ^ ^ô
s^Uo ^J JT j^ xi^^Ajl &)Co, et finit à l'année 1102.

Cette partie est très importante. L'auteur était Imâm
chez l'Emîr de Mekka eé-Serîf Barakat en 1080.

C'est tout ce que nous savons sur son compte. Ecrit en

1245. Probablement autographe de l'auteur. Belle écriture

très distincte. 334 pages.

299 el-Azrakî el-Mekkî.

Commence à la page v, 1. 15, et finit à la page !*»•,

1. 7, de l'édition de Wûstenfeld. Apographe ancien très

soigné.

300 Inconnu.

Fragment de l'histoire du Yéman, depuis l'année 945

jusqu'à l'année 965, qui est la fin du hvre. Apographe

d'Ahmed L Yahyâ L el-Mufa(Jçlal el-Yemanî, en

1069. Cette histoire paraît être de la plus haute impor-

tance, à en juger par ce fragment. Elle contient de lon-

gues Qaçîda. Excellente écriture. Suit le testament,

signé par les témoins, de l'Emir el-Mutawakkil ^aia

Allah, (v. no 357).
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TROISIÈME PARTIE.

LivEES d'Adab.

301 Labîd I. Rabfa el-'Âmirî.

Copie de Tannée 1297. Avec des variantes à la marge.

Non collationnée. Bonne écriture marrabî. 42 pages.

302 el-A'sâ el-Akbar.

Apographe, de Tannée 1297, d'un exemplaire se trou-

vant à la riche bibliothèque du Seyh el-Islâm, ''Arif

Bek (t 1270), à el-Medîna. Cet exemplaire n'est cepen-

dant pas irréprochable, et notre copie ne Test pas non

plus. Elle est pourtant bien loin d'être mauvaise, comme

le montre la comparaison du panégyrique surMohammad

publié par Mr. Thorbecke. Bonne écriture marrabî,

sans voyelles. 24 pages.

303 Abu Mihgan et-Tiqafî.

Selon la riwâya d'Abû Yûsuf Ya'^qûb 1. es-Sikkît

et d'Abû Sa^'îd es-Sukkarî et d'Abû el-Hasan et-Tûsî.

Le colophon en est : ^s ^xf .^y^u^L ^4^si^}\ ^t ywô l3

Ensuite on lit cette note: ^.iô\ h..-^^ âLèX-^wô ^^ Juj

«XaXJ^aJI (^ 0^4.!^^^ tX^-SX* viS^U^I »^-.tfLD i^^^^y I^[jO\

*lAt xÂ*w Jl^^ ^ ^^.f-^ûXAAAM-îl- Ce Senqîtî est le plus
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grand savant actuel d'el-Medîna. La copie de Yâqût se

trouve à Constantinople. Notre copie est un chef-d'œuvre

au point de vue de la correction, de la vocalisation com-

plète et de récriture. Le copiste est un savant profes-

seur d'el-Medîna. 15 pages.

304 el-Huteya, connu aussi sous le nom de éirwal el-

'Absî.

Selon la riwâya d'es-Sukkarî. Copie faite par le

même Senqîtî sur un MS. conservé à la bibliothèque

du Sultan Mohammed à Constantinople, en 1296. Le

nom seul de ce savant hors ligne suffit pour reconnaître

la valeur de cette copie. CoUationnée et corrigée. Ecriture

marribî très soignée, toute vocalisée. Sur le frontispice

se lit une qasîda, attribuée au même auteur, et qu'on

ne trouve pas dans son dîwân. Elle a été tirée d'un

recueil de vers préislamiques conservé dans une bibUo-

thèque à el-Medîna. 139 pages.

805 el-Hâiîira.

Selon la riwâya de Mol?. L el-'Abbâs el-Yazîdî.

Le copiste de n^ 303 a également fait cette copie sur

celle de âenqîtî, qui avait copié celle de Yâqût. Cor-

rection et écriture hors ligne. 10 pages.

306 Dû er-Rumma.

Copie faite à el-Medîna en 1297. Elle n'est pas cor-
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marrabî sans voyelles. 84 pages.

307 eâ-Sammâh I. pirâr.

Copie faite en 1297 par le même copiste et dans les

mêmes conditions que le n^ précédent. 30 pages.

308 'Omar 1. Abî Rabî'a el-Mahzûmî.

Selon la riwâya d'el-Heytam I. 'Adî. Même co-

piste et même remarque qu'au n^ précédent. 170 pages.

309 Abu Nowâs el-Hakamî.

Selon la riwâya d'es-Sûlî. Les premières 28 et les

dernières 24 pages et 8 pages au milieu ont été copiées

par une main moderne. Le reste est ancien. Ecriture

très soignée et distincte. Cette copie est bonne; peu de

voyelles. 4 volumes, reliés ensemble, de 440 pages.

310 Abu Zeyd Mohammad L Abî el-Hattâb el-

Qorasî.

OUlII s\,Xmi\ Hyq,ér>"

C'est le même livre que n*^ MLXIII du Brit. Mus.,

avec la différence que le nôtre contient davantage. Jus-

qu'à la Qasîda de ^£:|y^j| JU ^ J^<>7 commençant

par: v;i>b! (j*oftX^, les deux MS sont pareils, à en juger

par le Catalogue du dit Musée. Comme notre MS est
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fort précieux, nous en dirons quelques mots. Après 44

pages d'introduction, viennent: P les Mo^'allaqat (ou

Id^-i-wJI), avec un commentaire interlinéaire suffisamment

nourri; les vers sont pour la plupart vocalises, 54 pages.

2^ el-Mugahmarât. Les commentaires sont par en-

droits plus maigres, surtout dans '^Adl I. Zeyd, 22

pages. 30 el-Muntaqayât. La dernière moitié peu

commentée, 12 pages. 4° el-Mudahhabât. Ici le com-

mentaire fait aussi souvent défaut, 12 pages; 5° el-

Murâtî. Il n'y a que le commentaire d'Abû Doweyb
qui soit suffisant, 25 pages. 6° el-Maéûbât. Peu de

commentaires, excepté dans ^lZwi>.H, 25 pages. 7° el-

Mulhamât. Très peu de commentaires, excepté dans

Dû er-Rumma, 36 pages. Ensuite vient 8° cjLl*-iiL^I

d'el-Komeyt. 578 bêt, avec un riche commentaire.

67 pages. Vocalisation rare. 9° La Qasîda de Di'^il I.

''Alî el-Hozâ^ï, 53 bêt. 9» La Qaçîda de Tarafa

el-Bakrî: U^^l Ui» ^5JlAJLi».b, 25 bêt. 10' La Qa-

sîda de ''Antara: Jw-^" XJ»^-? ,jjo^ (3^y«Lfl ,jju, 28

bêt. IP \j,x,&. Il L^JU <5^Uj ^t IUxaJI s^iXil »J^

UiûJ^I ^Lbl L4AJU .^jlh ^\ ^\ ^ji^\ L^-A-i ^3l^

^^Uj L,;L^^ ^jaXll ^gÂwJI J^î ^iUil, oaAxLlI ^1
josi> <^yc«ju L4JI ^ ^\ ^\ ^ 'W^ ^y ^ ^-^^

jjjjusl L^xJLc '_«A^ Jiille commence par: J^JUaJU Jj»

i^ t^UJ, 61 bêt. 12° La Qaçîda d'Abû T^Hb:

'^^ù^ ^ j^yiJI ool; U;, 79 bêt. 13«> ^b ^1 8^4^.

Description, avec beaucoup de vers, des „journées des

Arabes. Ouvrage rarissime et d'une haute importance.

154 pages.

Cette Gâmhara fut apographiée environ 1050 pour

l'Emir de Mekka, eé-Serif Mobârak L A^mad L
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Zeyd par le Seyh el-Islâm des Harameyn, ^Abd

el-Qâdir Abu Bekr Efendî, qui composa uneQasîda

panégyrique sur ce livre. Elle figure sur le frontispice.

Notre MS est écrit avec assez de soin; il est passable-

ment correct et d'une écriture très distincte.

311 Même auteur.

Un examen minutieux de ce MS nous a persuadé que

c'est bien au fond le même livre que le précédent , mais

une autre rédaction plus étendue. Les termes de Tln-

troduction sont souvent, pas toujours, les mêmes. La

disposition des matières est différente. La voici: P In-

troduction, 33 pages. — 2^ les Sumût: a. Lebîd, 54

pages; b. Imru-1-Qeys, 38 p.; c. Tarafa, 20 p.;

d. Zoheyr, 16 p.; e. en-Nâbira, 16 p.; /". el-A'^sâ,

19 p.; g. ^Amr I. Koltûm, 20 p. Les Commentaires

ont ici beaucoup plus de largeur que dans le n^ précé-

dent, et en diffèrent essentiellement quant à la forme,

quelquefois aussi quant au sens. — 3^ v£^fw.^;s\^Jt. Avec le

même ordre que le n^ précédent. Jusqu'à ^Adî I.

Zeyd chaque bêt a son commentaire, qui ne continue

pas plus loin, excepté dans quelques rares endroits de

ce poète, 12p.-4« i:yLiiAJuJI, 12 p.;-5P ci>LiJLjl,8 p.;-

6» ^iwJI, 18 p.; - 70 uijb^-cLéJI, 20 p. Un mot y est

quelquefois expliqué. — 8^* Les Malhamât du vol. précé-

dent, mais ils n'ont pas ici de nom. 36 p. Le commen-

taire de la Qasîda de Dû el-Rumma est court, mais

presque interlinéaire. Dans les autres Qasîda, il n'y que
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quelques mots, par ci, par là, qui soient expliqués. Le

colophon est : ^^ s^jCj Ijuil^l x\
(^,^ ^LjS lj\ J^.^

Immédiatement après vient UjL s^^^jsxjf yxÀ ^^ fjjc,

^^aAII J>„..>c , B-4-l i ^^ ^j| iblj^ ^^i. Comprenant les Qa-

sîda suivantes d'Imru-1-Qeys : 9° J^iklf L^l U.L00 |UjI ït

^JLJI, où chaque bêt reçoit son explication, 20 pages.

W y^ôJ^ jJ^ ^ G ^S^^^^ ^^w. 116, no 4.

11^ y^ ^^jD ^^ ^1 ^L>l, selon la riwâya d'el-

Asma^l.

120 ^i^L ^r^Jt^Lj v:^^^^, Ahlw. 121, no 10.

130 * JLsx.^ Lé.^ju>4> (^Lu^, AMw. 155, no 55.

140 tUi ^ ^ j»l^ Ç,^, Ahlw. 133, no 29.

150 Loâi ^ijjt ji^ ^t

160 Jc^î^b dULJ J^liii-, Ahlw. 123, n^ 14. Les

trois premiers versets ont été laissés en blanc. Toutes

ces 10 Qasîda ofirent des variantes.

L'écriture n'est pas toujours facile à lire, vu que les

points diacritiques manquent souvent. Pour ces deux

numéros, on comparera ce que dit Mr. Ahlwardt, Six

Diwans, pp. XIX, 7, et XX.

312 el-Bobtorî.

Très belle copie, faite pour Mal?mûd Pâéâ Samî
el-Bârûdî (v. n" 211), qui Ta toute conigée et collati-

onnée. Ecriture exceptionnellement belle et soignée. Nous

avons déjà fait observer que les copistes de ce Pacha

étaient tous des savants. 604 p. en grand format.
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313 Abu Zakarîyâ Yahyâ el-Hatîb et-Tebrîzî.

Selon la riwâya d'es-Sûlî. 4 feuilles au commence-

ment, 12 au milieu et 2P/2 à la fin ont été suppléées

par un copiste moderne ; le reste est ancien. Cette partie

surtout est fort soignée, d'une écriture très correcte,

suffisamment vocalisée. Notes marginales. 346 pages.

314 Tamîm Mohammed I. el-Mo^'izz lidîn Allah el-

Fâtimî (t374).

Ancienne et excellente copie très soignée. Ecriture

fort distincte, souvent vocalisée. Ce beau dîwân est

tout aussi rare en Orient qu'en Europe. La fin manque.

Les dernières feuilles sont un peu effacées. Collationné

et corrigé. Notes marginales. 356 pages.

315 es-Sarîf er-Radî el-Mûsawî (t 406).

Arrangé selon l'ordre alphabétique. La lettre I et une

partie des lettres o et ^ manquent. Copie très an-

cienne et fort soignée, probablement faite pour un haut

personnage. Ecriture qui ne laisse rien à désirer, toute

vocalisée. 270 pages.

316 Abu el-Hasan 'Alî L Moh., connu sous le nom d'et-

Tihâmî (t416).

Bonne copie moderne de cet aimable poète qui chante
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de cœur. L'élégie sur son fils, mort jeune, est un chef-

d'œuvre fort connu et récité en Orient. Elle commence:

(p. 18 de notre exemplaire). Fort belle écriture correcte.

132 pages.

317 'Alî I. Abî Tâlib.

Pseudo — ^\yjô.

Apographe, d'une bonne écriture, de Tannée 1035;

sans voyelles. 130 pages.

318 Fragment du Dîwan d'el-Mutanabbî. Copie bonne

et ancienne, toute vocalisée. 92 pages.

319 Ahmed I. Çagar el-^'Asqalânî.

Copie moderne de ce dîwân extrêmement rare. La fin

manque. Sans voyelles. 40 pages.

320 L Ma'tûq el-Howeyzî.

Jolie copie assez correcte d'un des poètes favoris des

Arabes modernes, faite en 1260. 182 pages. Belle reliure

orientale.

321 Motyî ed-dîn L el-'Arabî el-Andalusî (t687).

Divisé en plusieurs ^y-=>" MS ancien extrêmement

soigné; en grosses lettres. La fin manque. Corrigé. 354

pages de grand format.



322 'Abd I. 'Alî el-Wezîr.

^^^;^' ^^> ^y^^ J^)W ^^rî*^-

Recueilli par es-Seyyid Ismâ^îl I. el-Hasan, sur-

nommé el-Hurra. Apographe soigné de Tannée 1182.

Bonne écriture. Corrigé. 116 pages de grand format.

323 'Abd Allah Muhyî ed-dîn I. 'Abd ez-Zâhir (t 692).

Voyez Dêl I. Hallik. s. art. Copie moderne , mais assez

soignée; la fin manque CoUationné. 34 pages.

324 Abu el-Qâsim Hibat Allah 1. Gafar I. Sanâ el-

Mulk(t608).

Traité complet et fort important sur les mu wa s sa-

li â t. Copie ancienne très belle. Ecriture excellente et

toute vocalisée. CoUationné. 192 pages.

325 Safî ed-Dîn el-Hillî (t 759).

Panégyrique sur Abu Fath el-Râzî des Benî Urtuq,

prince de Mardîn. Le commencement et la fin man-

quent. 32 pages.

326 Abu Mansûr 'Alî I. el-Fadl e]-Kâtib, connu sous

le nom d'e s-S u r r u d u r r (t 465).

La fin manque. Ecriture ta'lîq. 70 pages.
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327 Burhân ed-dîn el-Qîrâtî.

Jolie copie de 300 ans environ très correcte, suffisam-

ment vocalisée. 24 p.

328 'Omar I. el-Fârid (t 632).

Apographe de Tannée 757. Ecriture marribî. 68 pages.

329 éemâl ed-dîn Mohammad I. Nubâta el-Miçrî.

Apographe de Tannée 1079. Copie et écriture très

soignées. Le commencement est tout vocalisé. 318 pages.

Suivi d'un traité appelé: SyèljLjL -^LsJuCa^'îll ^j^^yi

ï^[àJ\ ^ JfJUuJI^ ^5**»^^' jj^ Z»»^ ^ iS^ P^ Ibra-

him 1. Sâleh el-Hindî. Il le présenta
**à TEmîr du

Yéman, Ahmed I. el-Hasan. En vers, avec d'autres

poésies du môme auteur. Belle écriture. 25 pages.

330 Fahr ed-dîn I. 'Abd A. I. el-Mahdî el-Yemanî.

Il y fait le panégyrique d'Emîr el-Yeman el-

Mo^ayyad biliah, en 1054. 15 pages d'une bonne écri-

ture. Viennent ensuite 26 pages d'annotations sans un

seul point diacritique, après quoi on trouve 11 pages

contenant deux des qaçîda précédentes, ainsi qu'une

imitation de Lamîyat el-'Agam par le Seyh Saraf ed-

dîn Isma'îl 1. Abu Bekr el-Muqrt es-Saj-darî,

assez bien écrite et vocalisée. Le MS finit par Lamî-

yat el-^'Arab, 9 pages, avec un commentaire interll-

néaire.
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331 'Abd el-Latîf I. 'Alî el-Qasîl el-Yemanî.

i^^WI (3^^^ ioIvAJI JI (^SLa^JI j^jLwwJI ^^y^ô.

Suivi de quelques poésies panégyriques à Tadresse de

. Tauteur. Fort belle écriture presque toujours toute voca-

lisée. 138 pages.

332 'Abu 'Abd Allah Moh. 1. '^Alî es-Sûdî el-Yemanî,

surnommé el-Hâdî.

Composé en 1009. Ecriture très distincte. 88 pages.

Suivi d'un autre recueil, du même auteur, intitulé:

C'est une collection de chants populaires selon le goût

et les habitudes yémanites, qui diffèrent de celles des

autres. Humeyna est un chant en langue et mètres vul-

gaires. Nous donnons ici la première homeyna en la

vocalisant comme elle doit être chantée:

ijHs^' <s-^ )r-^ ^ \j^ ^

^^: ^^ j-T ^^15- bi ^Lr b(
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<A I g
^' Jl)^!^ ^'«S ^^Lf U

"'If*'!"' i''-»' " »» «J^ïo-

Ce tawéîh correspond au dâr des Egyptiens et est

le refrain chanté par les assisants. Cet ouvrage mérite au

plus haut point Tattention des spécialistes, qui pourtant

doivent, pour le bien comprendre, connaître les habitu-

des du Yéman. Très bonne écriture, sans voyelles. 62

333 Ibn Hallûf.

Un peu de la fin manque. Petite écriture distincte.

Non collationné. 67 pages.

334 'Imâd ed-dîn Yahyâ, el-Gahhâfî el-Yemanî.

La fin manque. Belle écriture richement vocalises.

76 pages.

335 Mohammed I. Ismâ'îl I. Calât» el-Emîr el-Yemanî.

L'auteur vivait au milieu du 12*™» siècle de la H.

Grosse écriture distincte, au besoin vocalisée. Collationné.

456 pages.
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336 es-Seyyid gâtîm el-Ahdal el-Yemanî.

Il vivait à la fin du IQème et au commencement du llème

siècle. Très bonne écriture , souvent vocalisée. Les 68 der-

nières pages contiennent des poésies de Yémanites, entre

autres de 'Abd Allah en-Nââirî, dlsmâ'îl I. Moh.

Qâne' (v. n° 357), de Yahyâ 1. Ibr. el-Gahhâfî

(v. n^ 334), avec cette note: ijàju ^uJLfc -..%JCj*t tXj*.

Ijtjufl i>Lwgô '&àJ JLft x3l^f, et dont voici deux bêt:

2lXm;|^ ^ b^ (^-i-X> Lx>j sLo ^j^l

O^sLo C^^^Uû *..SUaJ| ^ viyu^xXûl i^y^ ^.1

^^*^ «J^/!; r*-^' (Jhhî^ ^5-3 ;^ ,j-:îi

Nous trouvons ici un bon nombre de poésies de ce genre

(v. no 332). Suivent des vers du Qâdî 'Alî 1. Sâleh,

dont une Urgûza: ^^^t ks^y^ u^^yii\ ^ù^ nous pa-

raît assez jolie. Ce MS est fort intéressant. Ecriture très

soignée. 302 pages.

337 es-Suyûtî.

iu^jssuJI ^\Jàxi\^ »L^:^i.

2 volumes. Les 22 dernières feuilles du premier volume

forment le commencement du second; elles se trouvent

donc en double. Chaque volume provient d'un copiste diffé-

rent. Dans les deux, récriture est bonne. Ils sont cor-

rigés. Le MS n'a que 200 ans environ.

338 Inconnu.

Composé pour le Sultan Murâd, fils de Selîm. JoU
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petit livre, d'une écriture extrêmement nette, où les

proverbes sont disposés d'après les matières. 112 pages.

339 âams ed-dîn en-Nawâêî (t859).

Bel ouvrage sur ce sujet spécial par l'auteur de &aJLa.

ouçiXJI. Copie, de Tannée 1095, très correcte et corri-

gée, souvent vocalisée. 69 pages.

340 Moh. I. ?afar el-Mekkî (t 598).

Excellent apographe de Tannée 1090.

341 Bedr ed-dîn Moh. I. Abî Bekr ed-Damâmînî el-

Mahzûmî (1828).

j5(Xft^* JLfc L^ <5o &JL«%.

L'auteur redresse ici les erreurs commises par eç-Ça-

fadî dans son commentaire sur Lâmîyat el-^'Agam.

Bon apographe moderne. La fin manque. 20 pages.

342 *-u»UJÎ ^j ,j«wg.^\JI ^ ^yûÂjl ,j-É-JI wyot ^j^ vû>^LmI*^

iSuO yXj0\ JUs ^ 4X*^I^-

Lettres de faire part des conquêtes d'el-MançOr dans

le Yéman. 10 pages.

343 Inconnu.

Excellente copie. 14 pages.
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344 Abu et-Tuqâ* Sâleh I. Abî el-Hasan I. âerîf.

Sur la poésie; avec un traité de prosodie à la fin.

Très joli apographe moderne. 244 p.

r^T^V-A^ I ^\±ù.

106 pages paraissant dater du 6ème siècle. Elles sont

d'une écriture yémanite très lisible, toute vocalisée.

Corrigé, avec beaucoup de notes marginales. 5 pages ont

été suppléées au commencement par un copiste moderne

,

qui n'a pas eu le temps de faire la restitution complète

de tout Fouvrage. V. Cat. Mus. Brit. p. 468.

348 ^5^UJI^ ^:suif.
Il nous a été impossible de trouver le nom de Fauteur

de cet ancien MS, dont le titre est donné d'après la

345 ""Alî I. Moh., connu sous le nom I. Abî Qoseyba
el-Razâlî.

Traité d'éthique. Excellente copie dont la fin manque.

20 pages.

346 'Alî 1. Ma'sûm el-Mekkî.

Suivi d'un chapitre sur 'i^yfi\J\ v:yLuL>4XAJI v^^ (*"^'r^'

v-iÇjl Lg.AS3j| oUoûl Ij^ i. Ecriture très soignée.

440 p.

347 Isa I. Ibrahim er-Rabal (t 408).
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souscription des différents chapitres. H se pourrait bien

qu'el-Beyhaqî en soit Fauteur. Excellente copie, suffi-

samment vocalisée, du 6ème siècle, à ce qu'il paraît. Le

commencement et la fin manquent. 402 pages.

349 Abu Sa'îd Mansûr I. el-Hoseyn el-'Ibbî (t 422).

Apographe fait sur un MS. de la Bibl. khédiviale pour

Sâmî Pâéâ el-Bârûdî par le Seyb Qoseyn el-Mar-

safî, un des plus grands savants actuels du Caire; il

Ta également corrigé. C'est un chef-d'œuvre d'écriture

et d'exactitude. Il n'en manque que la dernière partie,

soit ôJUII JuûtiJI et *jUf JliûâII, ainsi qu'il ressort de

la description de H. H., s. art.

350 Abu 'Abd Allah Moh. I. el-Walîd el-Fihrî.

La dernière feuille manque. Ecriture passablement

bonne. Le MS. a environ 200 ans.

351 es-Suyûtî.

Bonne copie assez moderne, corrigée. 8 pages.

352 Même auteur.

Traditions du Prophète concernant les Abyssins. I^

fin manque. Copie de 48 pages n'ayant pas été finie.

Bonne écriture.
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353 eç-§afadî.

Livre d'adab. Ecriture marribî assez bonne et lisible.

30 pages.

354 Inconnu.

Partie d'une anthologie poétique. Copie fort soignée

et d'une écriture très nette; vocalisée et corrigée; notes

marginales. 78 pages.

355 Inconnu.

Partie d'une anthologie poétique de beaucoup de va-

leur, comme donnant des extraits des meilleurs poètes.

Excellente copie moderne faite, probablement par un sa-

vant, pour Hamîd Bek (v. n° 6). 238 pages.

356 Safî ed-dîn el-Hillî.

C'est le matn seulement. Ecriture très distincte.

18 pages.

357 Ismâ'îl I. Moh. Qâne'. Avec le titre:

Recueil d'apophtegmes et de poésies yémanites, parmi

lesquelles se trouvent plusieurs d'Ismâ'îl 1. Moh. Qâne*"

(Y. n^ 336), entre autres deux assez belles élégies sur

l'Imam el-Mutawakkil 'alâ Allah (v. n° 403). La

qasîda, également de lui, qui commence par
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est vraiment jolie; elle fut composée en 1147. Très bonne

écriture. Corrigé. 36 pages.

358 Sârîm ed-dîn Abu Moh. Ibr. I. 'A. A. I. el-Hâdî.

ib^-jjajf i^rUJfj ÏLjJàjJ\ ïjoIaJ\.

Apographe de Tannée 1077. Bonne écriture. 8 pages.

359 I. Sîrîn.

b^JI V.A.JUU.
7

Bonne écriture. 26 pages.

360 Abu Hayyân et-Tauhîdî.

Ecriture distincte. Collationné et corrigé. 11 pages.

361 el-Abûçîrî.

Bonne copie assez vocalisée. 110 pages.

362 Inconnu.

s%4>ljjt SiXJviii o>ijo^l ^ soLJI J\Jj9t\ JLxp-

En vers. Ecriture très distincte. 48 pages.

363 Mobammad el-Witrî el-Bardâdî.

Ecriture très soignée, avec des voyelles. 186 pages

dont les 14 dernières contiennent une partie de n^ 361.
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364 Inœnnu.

Ecriture distincte, mais manquant souvent de points

diacritiques. 142 pages.

365 el-Hafâgî.

Fragment de 228 pages de son ^LJ>)| ioL^so. Assez

bonne écriture.

366 Contient: 1» la qasîda d'Abû Bekr Yahyâ, 'Abd

el-Gralîl el-Andalusî pour TEmir Ya'^qûb I. Yûsuf I.

^Abd el-Mu'min 1. 'Ali; 2» une qasîda commençant par:

cXsxJ ^ ^y^^ f^y
Lw>j JOkJt jvSU^ £^^^^^ ^y

Bonne écriture. 6 pages.

367 Sams ed-dîn en-Nawâgî.

Des vers se rapportant à ces sujets. Les premières

pages manquent. Jolie écriture très distincte. 140 pages.

368 Inconnu.

Joli livre d'Adab. Les vers sont presque toujours vo-

calises. Ecriture marrabî très correcte. 182 pages.

369 es-Suyûtî.

Sur le plagiat des vers. Apographe de Mohammad
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I. 'Alî ed-Daûdî, élève de l'élève de l'auteur. Ecriture

lisible. Corrigé. 20 pages.

370 Abu el-Muzaffar el-Emîr Usâma I. Munqid
el-Kinânî.

Il est à désirer que ce bel ouvrage soit publié. Notre

MS doit être collationné pour s'assurer des points diacri-

tiques, qui manquent souvent, excepté dans les 17 der-

nières pages, qui sont toutes vocalisées. 194 pages.

371 Contient 5 qasîda de: éemâl ed-dîn Moh. I. Ah-

med el-^'Anzî el-Qoraéî, en l'honneur de l'Emîr Mo-

hammad I. el-Mehdî; 2» es-Seyyid Isa I. Lutf

Allah I. el-Motahhar à la louange d'es-Seyyid en-

Nâsir I. 'A. er-Rabb; 3» el-Faqîh 'Alî I. 'Ufeyr, à

la louange de ^'Alî 1. Sams ed-dîn; 4^ Sarim ed-dîn

I. Ibrâh. 1. el-Mofaddal, à la louange d'en-Nâçir

précédent; 5^ Serif el-Garrâê, à la louange duâerîf

Barakâtà Mekka (v. n° 298). Toutes ces personnes sont

yémanites. Bonne écriture. 18 pages.

372 Recueil de poésies de différents auteurs yémanites. 44

pages.

373 Qadam I. Qadima el-Hamdanî el-Qatit^nî.

Apographe fait à Ta'izz, *ên 1140. 6 pages. Suivi de
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par Z a k ar î y â e 1-A n s â r î. Très belle écriture. Très vo-

calisée. Même année. 27 pages.

374 Recueil de poésies: P Sa'ld es-Sumahî. Qasîda, 4

pages; 2" Lâlah I. Sâlah el-Ahmar. Qasîda, 2 pa-

ges; 30 Ahmed I. M oh. Tabfî; ainsi que quelques

autres. Copie faite en 1190 dans le Yéman.

375 Recueil de poésies d'auteurs yémanites, précédé d'un tout

petit fragment de Yatîmat ed-dahr. Ecriture très

correcte, toute vocalisée. Apographe d""!. Abî er-Rigâl,

en 1175. 24 pages.

376 Hasan Qoweydir el-Halîlî.

A.

''Aqil Efendî (t 1270) avait plagié une poésie dont il

s'attribua le mérite. On le découvre. Un savant le

défend. Alors survient notre auteur, qui non seulement

montre que la poésie était plagiée et mal plagiée, mais
A.

il en relève les erreurs et celles du défenseur de ^Aqil.

Cette histoire était une des causes célèbres de son temps.

Très jolie copie corrigée. 18 pages.

377 Moh. I. Hoseyn I. 'Alî 1. en-Nawâgî.

Belle copie moderne toute vocalisée. La fin manque.

12 pages.
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378 Inconnu.
w m

Livre erotique. Ecriture très nette. Grand format. 26

379 ^Abd Allah I. *=Alî el-Wezîr el-Yemanî.

Er-Rauda et Bîr el-'^Arab sont deux beaux jardins

a San'^â. Contient des détails intéressants sur Thistoire

du Yéman. Bonne écriture. 18 pages. Grand format.

380 Moh. 1. 'AU I. 'Allân el-Mekkî (t 1057).

Le quatrième volume de ce commentaire du grand

ouvrage d'el-Nawawî. Belle et excellente copie sous tous

les rapports, faite en 1137. 578 pages. Grand format.

381 Ga^ar L âams el-Hilâfa (t 622).

Le vïï^Ij^^I v:i>Lo^! v-jb, ou des vers qui sont passifs

en proverbes, occupe 42 pages. Jolie copie, de Tannée

974, d*un joli ouvrage.

382 Inconnu.

Vocabulaire arabe-turc. L'arabe est classique. Ouvrage

fort utile pour les lexicographes, et fort bien écrit. MS

du onzième siècle. 304 pages.

I
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383 ez-Zamahéarî.

Superbe copie ancienne. La dernière feuille, qui a été

suppléée après coup, porte l'année 827 qui peut bien

aussi être celle de notre MS. Le persan est en rouge.

Beaucoup d'annotations.

384 el-Muhsin L el-Hasan Abu Tâlib el-Mekkî.

Biographies d'hommes remarquables du Yéman du on-

zième siècle. Cet ouvrage, dont l'importance est hors

de doute, fut composé pour le âerîf ''Alî L Ahmed
L Rage h L Sa'^îd. La fin manque. Gros volume d'une

très belle écriture.

385 'Abd er-Rahman L 'Omar L Abî Bekr ed-Dimis-

qî, connu sous le nom d'el-Gaubarî.

*JLc ^ sIaaw^IÎ >ilxJÔj ^lY-u/^fl y^ÂjùS ^ sLXàxJI

Voyez sur ce hvre les articles de Steinschneider et de

de Goeje dans la Z. D. M. G., XIX p. 562, XX p. 485.

Bonne copie moderne d'une écriture fort soignée.

386 Abu el-Qâsim L Ahmad el-'Irâqî.

Traité de prestidigitation, abrégé du livre de ce nom.

Très joli petit volume d'une belle écriture. 96 pages.
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387 Inconnu.

Apographe corrigé de Taiinée 1192. Ecriture très nette.

78 pages.

388 Ahmed ed-Damanhûrî el-Mâlikî (t 1150).

Traité d'administration. Apographe fait en 1180; cor-

rigé. Ecriture extrêmement distincte. 21 pages.

389 eé-âeyh Mohammad er-Raéîdî el-Falakî (t 1295).

l*L^^I^ dUUAJb auMt«Â)l |JL& ^ xILms.

Minute de l'auteur. 8 pages.

390 I. Marzûq.

C'est le commentaire sur el-Hazragîe sur la prosodie.

Apographe de l'année 1008. Corrigé. Fort bonne écriture.

246 pages.

391 Amîn ed-dîn Moh. 1. 'Alî el-Mahallî (t 673).

JuJL^I pJU ^ JuJLàJI *lÂà.

Traité de prosodie en prose. Ce n'est pas une S.^^l,

comme le prétend y. IJ. s. art. (v. n** suiv.). Les deux

vers y cités se trouvent aussi sur le frontispice de notre

MS , avec 3 autres :

JuJU^I ^^ JuJLàaJI ï\^l^ JuJLfcJI ,JU^ *JUI Jl^
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JuJjJI Li.XuO LjlLçL& c^oÛ«wu ^c^^ ^^^ ^-^^^^ <^ Lâ^

L'écriture de ces vers et celle du MS est la même.

Nous sommes incliné à croire que notre MS est l'apo-

graphe du même es-Sirâg el-Warraq mentionné par

H. H. En tout cas , notre copie est excellente et ancienne.

Corrigé. 90 pages.

392 Même auteur,

Urgûza. Copie ancienne extrêmement bien faite.

Toute vocalisée. Nombreuses notes marginales. Même

apographiste que le n^ précédent. 24 p.

393 Moh. Abu ^Abd Allah, connu sous le nom d'Abû

el-Gês.

Contient: P ^lLwwJJlJ^II kJL^p, 6 pages; 2" ^j^JUo

iUû».^y:S3j|, 5 pages; 3^ (jô^vxit ,^^-^ ^-^ i^^^ ^j>JLjo

-^I^JiJL 9 pages. Traités rimes de prosodie. Beaucoup

d'annotations marginales. Belle écriture.

394 Neswân I. Sa'îd el-Himyarî (t 573).

Ecriture nette. 12 p.

395 Inconnu.

Petit traité de prosodie. Même apographiste que le n^

précédent. 10 p.
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396 Abu 'Abd Allah, connu sous le nom d'Abû el-Ha-

san el-Masrî el-Andalusî.

Apographe de Tannée 1208. Même copiste que le n^

précédent. 18 pages.

397 Moli. I. Mûsâ Kamâl ed-dîn ed-Demîrî.

Composé en 779. 138 pages. Suivi de, P x "I , . ^ H

d'Abû Firâs el-Çamdanî, 3 pages; 2° jLa_/»^ yè»

Vy-xJI par Mo'ayyad I. 'Abd el-Latîf I. Sa'îd en-

Naqliawânî, Composé en 982. 1 5 pages. Apographe de

Tannée 1077. Corrigé. Bonne écriture.

398 Abu el-Baqâ' el-Uqburî.

Copie du Xème siècle. La partie supérieure est rongée par

les chélifères sans que le texte en ait essentiellement souf-

fert. 54 pages d'une écriture petite, mais distincte.

399 Mohammad I. ^'Omar Babraq el-SaiJramî (v. n^

420).

Apographe de Tannée 1075. Très bonne écriture voca-

lisée. 56 pages.

400 Recueil contenant, entre autres:

P Mufti Zâdah er-Rûml. yJ^yiS Ô-^O^- ^ur la

façon de dire les prières. 25 pages. 2^ Lwonnu. ^ »LÀ-àJI

I
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obJl. jj^UaJt t>l.t>l. Traité sur la peste et les épidémies,

fort intéressant même au point de vue historique, 51

pages. 3« Demîrî (v. n» 397). ^^\ xLo!^ ^, 67 p. 4»

Avec un nombre considérable de notes, qui souvent

sont très utiles. Autographe de Mufti Zadah, qui était

Qâdî à Safad. Ecriture de toute beauté. 278 p. Format

long et étroit.

401 es-Safadî.

|v:SUwôl i^ôJ\ ôuJlII v.jjI.

C'est véritablement Tabrégé du grand commentaire

d'es-Safadî sur Lâmîyat eTAgam, mais dont nous ne

connaissons pas Fauteur. Apographe très bien fait, tout

vocalisé, de Tannée 1079. Corrigé. 274 pages.

402 Abu el-Haggâg Jûsef I. Moh. el-Balawî.

Premier volume; finit à la page Ia, 1. 19, du II vol. de

Tédition du Caire (v. Brill, Cat. Périod. I, n" 34).

Copie ancienne. La fin est d'une autre main.

403 'Abd Allah I. Emîr el-Mu'minîn el-Mutawakkil

'alâ Allah el-Motahhâr L Slêmân I. Rasûl
Allah el-Yemanî.

h^^Mé^
f*-^^^ u'-^ JJbu o^âJI |»(^t»ll ^yjtlxS^ ^\jS

Commentaire sur une Qasida de 172 bêt du père de

Tauteur. Dans l'introduction, celui-ci fait l'éloge de cette

qasîda „sans pareille", qui a pour titre ^LaJLx JULx
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jvX^J. Roulant pour la plupart sur la guerre et les che-

vaux, elle offre en même temps dans chaque bêt une

figure rhétorique. Le commentaire est fort étendu et

d'une grande valeur. Il comprend la philologie, la rhé-

torique et rhistoire se rapportant, de loin ou de près, au

sujet traité dans le bêt. Le hvre est divisé en 1° \^\sf

^^y,syJ\ SJwiue ^j v^^JUUf ^^y Là commence la qa'

sîda par:

^ài}\ ooU ^£^^^^1 ^%.^lj (^--^Jli

Parmi les renseignements intéressants de toute espèce

que nous y trouvons, je relève celui-ci fol. 15a: ^I5l

<%j L^S\JLÀi &^\jJLo JhH^ &3'Jouâi) ^v& Soçfi^. ^rf^) vj'

&JUt aJbU JtAii L^«x^ Ltâjl l (^-^flÂi &«jyb JuJii L^^£.

2^ fol. 21a: Ju^l ^ J^jJI oUc ^ ^^^t ^Ixf

^j,y^jkJ\^' Ce chapitre est motivé par ce vers de la

qasîda :

j»Jo pj Jljiil^ Juc^l ,^y l^;Xi Ju^^JI ^L); ^ sy^

Il débute en passant en revue les chevaux remarquables

au commencement de Tlslâm. A fol. 30a nous lisons

une description des chevaux de la maison princière de

Abu 'Abd Allah I. Hamza (v. n^ 227). Nous avons fol. 34b un

«jLsîc^I JkxS. Sô ^y jL«ai, et fol. 36a un autre extrô-

1) MS sans l'article, ce qui n'e«t pas correct.

2) Un Yémanite a ici ajouta une note marginale: i^6»h! Vi-^j^ ^ww^ij* U^
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mement curieux: ^aJJ H^^^xLJI J^jui^Jt j^o ^ ^U"

^:kJi\^ xjJULfJt ^ iuL^xo. Fol. 42a: lo.jJt *^jL»*j-i.

Il y en a 30. Suit Thistoire des chevaux, avec beaucoup

de vers. Fol. 58b: ^jj^^ ,jLwuft ^JLj Ju^ J JloJ.

Fol. 60b : ^L^yt Juulâ. ,juo ^X-il Lo ^J'^^ ^ J,^,.i>

iy^yiS jT îlXI*^ ^ V;*^'^- Fol. 61b: ySb *^ Ju»aj

oc|Pl v«>^ JuÂ^ ^^ *-.*&. Fol. 67a: ^LjL^yt ^ v^b

Fol. 68b: ot^yi ^^ Ju:^L ,JUJI J^l lkîJ^ /^<>-

Fol. 70a: %y:Jû!^\ JouàxJt ^ f^UCJf. Fol. 70b: J_A-i.

xJUsJt. Fol. 71a: Uû^U-^f ^ ^^UCIt. Fol. 73a: îLi..o

3« Fol. 79a: g^^jj'f ob ijoLfl oUlT. Fol. 80a: ob
«>^-ievJt. Nous rapportons ici ce qui y a trait: 6*_^vJt

^y UôjcauIj ,j**Uô.^! ,jM*Afcô.f LâtXx^ ^p. vLs\«2aJL tXsu

Lgliîûlj oLkJt j^ UUxJI iu-Lft L^-L^tj ^^^)^ ,j*rf^UJt

jjl St JJCkjt ^ L^Jjoo ^^^ oL^Jj L^-Âx^ ^^1 ^
L-x> Lg-Lxi^ jv:s^aJI «^^^ *JûtXÂ^ ib^-j.^v^t jÂwSt jj-èjJI

^ ^ L^Aû».Lo ^jX*J^ îsJuo ^ô yK£- jjjo Lg.*wjy> * \:iuàxi\

54XjuJ w*ûJt *.JL.é.j y^ aw^jJI ^* ti^J6 «-« xj^ -.Uâj^I

1) MS iûljjJI.

2) Nous avons suppléé ^, 3) MS \3jOL^t.

4) MS viiA.Aaxj55 nous n'avons pas pu restituer ce mot.

5) MS L^A>1>.
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L^juo^ <Jy^M L4ÂJ0 iJL^ 3^^aJI^ J^^^ ^^ ^LmJLsîJI

*A-^yt Tjo ^J-ÂJI ^J^>X^ ^^X>^ *^^ v:>-«Ua*wI Lo v4^'^

(i^IxJI Juùc L^ (jiy Lo dJCjt^ ^^H^ U>ûiiÂJ 5I Joo ^1

ÔI^VJI (j^U^t %^Lm Loi. &Aâ«X ^Lfil %^'^ ^Jo 8*^wuJJjlU

^ly Ui 2lftJLc^x« SwaJL5' ^^^ l^A^vJ JoLb ^ XA»5Vw,ll

^JtJ! ^-^ -^'r^i r-^^ LlC^Jûo ^^*JI 6y»» ^ l^VxwuJ

Sj;^ ^^ ^ujt <3^^i ,jut ^^* oo j^ jU-ê! 2jjî^

iuJLfe iJUI ^JLo ^aJlII ^ii$ ^J<S^ *jLax Jmjçï £ 5^<^^ **»*^

^Li^ 43^*-*=^ viJLjLiij ^tXxi^ û^. Fol. 80b : ^Lo^l oL?,

où se trouve la description des drapeaux depuis Flslâm.

Fol. 85b : couleurs des chevaux. Fol. 88b : ^Lift'îif Su ^
^\jJi^\y Fol. 96b: 4X^1 ye xJb Lo^ ^^suJt ^ f^l.
Fol. 101b: Jl=.^^I ^5 ^^UJI. Fol. 102b: ^ ^Ju^\ v^L

Uyii^ jvSl^t. Foi. 103b: X^^JwJI v:yU*ûJI v^. Fol.

105b: 5oLil ^^j îil ^5JJU «a5^I ^\Juû1V Fol. 106b:

Leyojcjt L^U>o u>W- Fol. 109b: pL^I ^ ^J^ Lo IJl^ï^

^ILuûijj &JU:^ L^'Lft^^ J^^^l- Fol. 110a: L^Jl^^of Sb.

Fol. 110b: Lj«y^;5 L^.Uc> ^j. Fol. 111a: JJLaJI ^6
Lgjûo^5 LajL-i**!. auoL^vJI et la manière de les traiter.

Fol. 119b: i:^^\ Juv:^il ^\S:^\ ^J c^^f. Fol. 122a:

1) MS c^Aj^r T. el-Atîr dit dans en-Nihâya, ». v.: ^<-yJ' p^v> *-**'^ q^
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Uof ^jU0\Xj\y O^^JI^ «J^UaJJ I^XjO ^-Lû^. LéJÔ *^kXJI

L^juJJ^ L^-oi-oJ (•OolI cjlj^lli cjKLxJI^ «j^kiaJJ ^JL«âJ* ^lii

v^^^ iUjv ^ L^ Loj \^\yAû\^ L^L^AÎ^ L^yiJJ^ssûJU

L^^^ l;û*-yâJ ^^L^JU ^^LiJI^ ^LXUJ ^-L»aj> Lo Col^

1^61 (•<Xft^- Nous avons voulu faire connaître ce passage

,

parce que c'est presque textuellement Tappréciation d'un

chef bédouin avec lequel nous nous sommes trouvé der-

nièrement. 4*^ Fol. 122a: ^Lw«^iJt <JJuc i ^jtJLwJI i^UT.

5" Fol. 125b: ^LJI îLyw ^ \Ji^ki\ U^xf. Il est

divisé en: jj^l^*:^! oLj, fol. i25b: o^.a.a.JI oLj, fol.

126a, avec la description des sabres de quelques per-

sonnages historiques. jj*,LxaJ| ^L^, fol. 131a. A propos

d'une homeyna, l'auteur dit, fol. 134a: > - ^ IJ^.

o^l ^^^.ww^ ^J^^6" Fol. 136b: ^L^l. Fol. 139a:

*^U^JI i^lj. A partir du fol. 140a le commentaire ne

roule que sur des sujets religieux ou historiques. De

cette partie nous ne pouvons citer que y^ù ^ J ^ ^

"^UJbtJt ^jo ;t>iy, fol- 187b. Le livre finit par une qa-

sîda du commentateur. Apographe d'es-Seyyid Sala h

I. '^Alî el-Kabsî en 1086. Nous avons tâché de donner

une idée du contenu de ce précieux MS, mais nous

sommes bien loin d'avoir relevé tous les renseignements

plus ou moins importants qu'on y trouve à profusion.

Au premier coup d'œil le MS paraît parfait: il est écrit

avec beaucoup d'élégance, les nombreux titres sont en

encre rouge et fort soignés, de même que le matn.

Mais une étude approfondie montre bientôt qu'il n'en

est rien: les points diacritiques manquent trop souvent,
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et le copiste ne paraît pas avoir toujours procédé avec

connaissance de cause. Malgré ce défaut , auquel un maître

pourra facilement remédier, notre MS est d'une haute

valeur, et mérite certainement d'être publié. 386 pages.

-i04 IJi^r el-Mausilî.

Le commencement et la fin manquent. Excellent apo-

graphe très soigné du X^e siècle. 182 pages.

405 Moh. I. 'Abd Allah I. Emîr el-Mu'minîn Yahyâ
Saraf ed-dîn.

^^hjjiS ^jJL i^yyJi L^;|/'-

Dîwân. L'illustre prince naquit le 29 Di-Çûééa 938

à Sabân, dans le districte de Kaukabân, sous le

règne de son grand-père Saraf ed-dîn, et mourut, à

la fleur de son âge, en 1010, du temps de Sinân Pâ-

éâ, ainsi qu'il ressort de sa biographie assez détaillée

écrite par *lsâ, I. Lu^f Allah L el-Mutahhar, qui a

réuni ce Dîwân. Nous sommes ici en présence d'un

ouvrage remarquable, comme tant d'autres des grands per-

sonnages du Yéman. Les données historiques de plusieurs

poésies sont très importantes. Copie fort soignée, d'une

belle écriture, de l'année 1222. Corrigé. 282 pages.

406 âaddâd L el-Hâdî el-Yemanî.

Apographe de l'année 1066. Ecriture distincte, quel-

quefois sans points diacritiques. 6 pa^es. Grand format.
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407 eé-Seyh el-agall Abu el-Qâsim el-Yemanî.

Incomplet. 10 pages de grosse écriture, souvent sans

points diacritiques. Grand format.

408 Nâsir ed-dîn Moh. I. 'Abd Allah I. Qir-Qamâs

(t 883).

Apographe moderne, corrigé par le savant seyh Nasr-

el-Hûrînî et Hamîd Bek (v. n^ 6), en 1273. II vo-

lume, ayant appartenu à Hoseyn Sirrî Pâéâ en

1282. Les dernières pages manquent. Très jolie copie.

419 pages.

409 Recueil de poésies: P Qasîda: ^:i>!JJUb ouji ^jùo JI

Jybiuo, 13 pages; 2" Tahmîs par Ismâ'îl el-Muqrî

es-ââwirî: xJUi^ ^^^ ^ ^^-^* 1*-^ ^S-^^
^^ pages;

3° Qasîda par 'Abd el-Latîf el-Qosey'î: Juui* Ijl

blwJI ^J ^, 2 pages. Avec des notes et un hâmis.

Belle écriture très distincte.

410 ^Alî I. Hosâm ed-dîn el-Yemanî, connu sous le

nom d'el-Muttaqî.

Ouvrage didactique à l'adresse des rois. 59 pages.

Suivi de la Maqsûra d'Abî el-Fath el-Hasanî el-

Yemanî:
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» >

Cette jolie maqsûra a 268 bêt. Elle mérite bien d'être

publiée. Très belle écriture, souvent vocalisée.

411 es-Suyûtî.

.^Uill .Uà.b .^LaJI olaaôi.
y • • • fr

Recueil de vers à propres des personnes inportunes

et ennuyeuses. Ecriture nette, suffisamment vocalisée.

Copie ancienne. 12 pages. Petit format.

412 'Abd el-Mu'min I. Ahmed el-Bekkâ.

Quelques feuilles manquent au milieu. Bonne écriture

très distincte. 18 pages.

, A

413 Sams ed-dîn Atimed I. Ahmed el-Anisî el-Yemanî,

connu sous le nom d'el-Qahda. Qaçîda à la louange

de 'Abd el-Qâdir I. en-Nâçir Emîr el-Yeman:

5 pages d'une fort belle écriture suffisamment vocalisée.
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414 'Abd Allah I. Slêman I. 'Alî el-Gaun.

Commentaire sur la Maqsûra d'Atimad I. Homor-

tâs el-Himyarî, poète célèbre, mort en 558, à Fâge

de 18 ans, ainsi que nous rapprend Abu Mahrama (n°

233 , fol. 38a). ^ ravant-dernière page le commentateur dit :

sjj& Oid.wC& Ui ouLS*^ zJ^^ &iJI 0^4'^^ é'^^' ^5^^ ^^

5xL^| ^jju b4>«Xo OHS^ ^ ^w »,M iJUI cV.j.^j JUw^l

xj^UaJ tX^yb Li^l^ 5vlol^ «^tX-e^* ;3* ^j>fe>,l(. Très belle

copie, probablement écrite de la main de l'auteur lui-

même. Le matn est tout vocalisé. 230 pages.

415 ^Abd el-Hamîd el-Madâinî, connu sous lenomd'Ibn

Abî el-Hadîd (t 655).

Réfutation des erreurs commises par Ibn el-Atîr,

frère de Thistorien (v. Brill, Catal. Périd. I. n» 10),

dont le livre, également attaqué par es-Safadî (Cat.

Leid. I. 137) jouit toujours d'une grande considération

en Orient. Jolie copie moderne, collationnée. 264 pages.

Grand format.

416 Nâsih ed-dîn Abu Bekr I. Ahmed I. Moh. I. el-

Hoseyn el-Arragânî (t 544).

y. I. Hallik., éd. Caire, vol. I, p. 84. Jolie et bonne

copie moderne, non complètement terminée, faite pour
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Sâmî Pâéâ el-Bârûdî, qui a disposé le Dîwân selon la

rime. 146 pages. Avec un fragment du même Dîwân,

ayant appartenu au dit Pacha. Il y est arrangé comme
il a été transmis. 40 pages d'une écriture parfaite.

'417 el-Badf el-Hamadânî.

Fragment moderne de ses JlSLus, (Brill, Cat. périd.

I, no 4). 20 pages..

i418 el-Muzaffar I. el-Huseyn el-Muweysîqî el-Hu?nî.

Traité sur la musique. Très belle écriture. 20 pages.

419 eé-âeyh et-Tûnisî el-Mâlikî.

cUidiUI (ja^y^ cU^^t s^yi'

Traité sur la musique au point de vue religieux. Co-

pie, fort bien écrite, de Tannée 1175.

420 Muhammad I. ^'Omar Bahraq el-Ça^ramî.

cU^t («^-^W pU^^I lUxi.

Même sujet. Jolie écriture ta'liq. Collationné. 17 pages.

421 Ahmed I. Moh. et-Tûsî.

Même sujet Ecriture grosse et nette. 8 pages.

422 Inconnu.

Fragment de recueil de chansonnettes modernes, ar-

rangées selon le rythme et le genre. Bonne écriture. 14

pages.
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423 el-'Allâma 'Abd el-Gelîl Efendî Barrâda (grand

savant médinois encore vivant).

(1275) ou»*^ Vr^ vD^ Kj-iâJuo 2uo^<>J».

Autographe de Tauteur. 6 pages d'une belle écriture.

424 Recueil de: 1^ 2 Lettres dlbn el-Hugga à ed-Damâ-

mînî; 2° d», du âeyh 'Abd el-Hâdî Negâ el-Ab-

yârî à un compatriote, avec des notes explicatives; 3°

réponse du âeyh Qotta el-^Adawî (v. Brill, Cat. Pé-

riod. I, b9 61) et du Seyh Ibrâhîm ed-Dusûqî à

un savant européen; sur la langue. Non terminé. Copie

excellente provenant de la bibliothèque de Samî Pâsâ

el-Barûdî. 42 pages.

425 Ahmed el-Ezbekâwî el-Masrî.

70 pages d'une écriture parfaite. Provenant de la

bibhothèque de Samî Pâsâ el-Bârûdî. Incomplet.

426 Ibn er-Rûmî (t 283).

Même provenance. 200 pages d'une fort belle écriture.

Incomplet.

427 Moh. I. Abmed el-Amawî el-Abîwardî (1507).

Comprenant: 1° vs^LjJ^suJI , 17 pages; 2^ vs^UsIwjJI,
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102 pages, non complets. va>Lj4X^^I manquent donc

totalement. Le «x>U- de ce dîwân est Ibrâhîm I. el-

Haégâé '^Alî el-Atidab et-Trâbulsî (cf. Cat. Mus.

Brit. p. 285). Ecriture moderne qui ne laisse rien à

désirer. Même provenance. 120 pages.

428 el-Bohtorî.

Fragment de son Dîwân. 74 pages d'une très belle écri-

ture moderne. Même provenance.

429 el-Abusîrî.

RempK d'annotations marginales. Le matn est voca-

lisé. 64 pages.

430 Recueil de poésies, parmi lesquelles se trouvent une

lettre et une qasîda en itiU^ ^^y^^ ^^^ ^^^ seule

lettre ayant besoin d'un point diacritique, et une autre

qasîda où toutes les lettres sont aU-pj^o. Ecriture par-

faite. 22 pages.

431 Cahier de grand format contenant un fragment de yJu^

»<>ljuJI de Feyruzabadî et un autre fragment d'une

espèce de 4>|Juitj ,j-«wLs3oo d'auteur inconnu. 21 pages.
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QUATRIÈME PARTIE.

MÉDECINE.

432 Nefîs I. 'Awad I. Çakîm el-Karmânî.

Cet ouvrage, très étudié aux Indes, est connu sous

le nom d'en-Nefîsî. Le matn, en prose, est de ^Alâ

ed-dîn 'Alî I. Abî el-Hazm el-Qorasî. Très bel

exemplaire coUationné et corrigé deux fois. Bonne écri-.J

ture. Les points diacritiques manquent quelquefois. 490

pages.

433 Mohammed Mu'min Hoseynî.

Il commence par: j»^^^f ^^Ijo ^i «^tJI (j^^xàjJI.

Bonne écriture. 246 pages. Grand format. Incomplet.

434 el-Azraq el-Yemanî ez-Zebîdî.

Après avoir passé en revue, d'une façon assez intel-

ligente, les méthodes alors scientifiques et reçues en

Orient , Tauteur s'engage sur le terrain des superstitions

populaires, qui font encore aujourd'hui partie de la mé-

decine orientale. MS ancien de trois cents ans. Superbe

écriture. CoUationné et corrigé. 442 pages. Grand format.

Les dernières feuilles manquent.

435 Râsid L 'Amîra Rustâqî.

Jju^l ^b&o^ JoJjJt (XoLiLtf.

Ecriture de toute beauté. Après la fin du livre, à

i
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partir du fol. 106. se trouve un doublet de Touvrage.

Grand format de 380 pages. Belle reliure.

436 Alinied ed-Damanhûrî.

Bel apographe. 28 pages.

437 Même auteur.

^^xiJdl^ ^ ^^y^\ JyUI ^y^^à^ ^;-*ûaJI ^^q^,

Apographe de l'élève de Fauteur Halîl I. Ahmed
e 1-M a d â b i r î , de l'année 1 108. Bonne écriture. 14 pages.

438 'Abd el-Latîf I. Mûsâ el-Muéerre=.

Contient aussi beaucoup de notes médicales et des vers.

Minute de l'auteur. 124 pages. Ecriture qui laisse à dé-

sirer.

439 Inconnu.

Commence par: .^\ c^Lx>^L^ ^ ^j-JliaJI Jl-iû-âJI.

Excellente copie. 46 pages.

440 'Abd er-Ra'ûf el-Manâwî (t 1035).

&Alkft^ 'ïUTyâ»}\ j.Us3j| j.LC2>-l ^ 'i^J>\ &Jt>^jJI.

Incomplet et provenant de deux copies différentes.

Bonne écriture. 28 pages. Suivi d'un autre ouvrage sur

le même sujet, traité au point de vue littéraire. 35

pages. Ecriture difficile à lire. Autographe de l'auteur.
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CINQUIÈME PARTIE.

Astronomie et Astrologie.

441 Abu el-Feth es-Sûfî.

L'auteur dit, p. 56: ^jj^jlj^^ ^^Ui aU*« i dljj Usy^

^%^\^ (cf. Cat. Leid. III, p. 131). Notre MS semble être

du temps de l'auteur ou peu après. Bonne écriture mar-

rabî. 66 pages.

442 Ahmed I. Rolâm Allah I. Ahmed, connu sous le

nom de el-Kâm er-Rîsî (ville en Egypte près de

Damanhûr).

Apographe excellent de ^A b d "e 1-H a y e 1-H o d a r î e d- /-a

Domyâtî, savant distingué encore vivant et dont le

père a commenté l'ouvrage en question. 52 pages. Grand

format.

443 Fragment de 116 pages d'un traité d'astronomie dont

nous ne connaissons ni le titre ni l'auteur. Sans points

diacritiques.

444 Contient: P Tables astronomiques à l'horizon de l'île de

Java. Avec annotations en langues malaise. 47 pages.

2" Tables astronomiques à l'horizon de Mekka; en arabe

et en malais; 63 pages. On observera la carte synopti-
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que montrant la distance qui sépare les Hes de Tarchipel

indien et quelques localités connues de Téquateur. Joli

MS de l'année 1170.

445 Inœnnu.

Incomplet. 30 pages.

446 Contient: 1» Yahyâ I. Mu^isin I. Ahmed. I. Râgeh.

Depuis Tannée 1160 jusqu'à l'année 1253. La fin offre

une digression sur les noms des mois chez les Orien-

taux et sur ce qu'on doit manger dans chaque mois.

Composé, et apographié par l'auteur, en 1182. 104 pages.

20 Tables astronomiques, 4 pages. 3° Hoseyn 1. Zeyd

I. 'Alî I. Gahhaf, o^ajjI^I iljjuo ^i .ii^oLiJl^l ^^Ia5^.

Liste des incidents, se rapportant au ciel, au climat, à

l'agriculture etc., qui doivent arriver chaque jour de

l'année. Cet ouvrage est beaucoup plus intéressant qu'on

ne le croirait; 13 pages. 4" Tableau synoptique donnant

le nom, la place et la configuration de 28 groupes d'é-

toiles. Curieux et utile pour préciser la signification de

ces noms arabes; 1 page. 5^ iJUt Ju^ Joil^jJJ iU^âJuo

s^^ui Lo^ l4Ai p|jJtJI ; 4 pages. Joli MS d'une écriture

très distincte.

447 Bedr ed-dîn Mohammad Sibt el-Mâridînî (t984).

MS provenant de quatre copistes différents; il est
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complet. Quelques feuilles sont assez anciennes. Suivi

de: 'Abd el-Fattâh I. Ibrahim ^.i c^ULàJI ^^^\

«yliuji |JL^. A rhorizon de Lâdiqîya. Incomplet.

448 Hasan el-G-abartî (père de l'historien).

Commentaire de Fouvrage précédent. Très employé en

Orient. Bel apographe corrigé. 72 pages.

449 es-âeyh Yahyâ el-Hattâb el-Masrî.

Apographe d'Ibrâhîm es-Sindiyûnî es-Sâfe^î.

Très bonne écriture. 28 pages.

450 Même auteur.

Belle écriture distincte" Incomplet. 30 pages.

451 Gemâl ed-dîn 'Abd Allah el-Mâridîni (t 804),

Traité sur remploi du quadrant astronomique. Bel

apographe moderne corrigé. 94 pages.

452 Fragment des Tables Hâkimites, ayant appartenu à un

MS du 5 siècle. 30 pages.

453 Ramadan I. Sâleh es-Saftî el-Hawânikî.

Bel apographe moderne, collationné. 148 pages.
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454 Inconnu.

Traité sur le cadran azimutal. Fort bonne écriture.

Corrigé. 22 pages.

455 Ibn eé-gatir.

Tables astronomiques d'Olur Bek. Belle copie ancienne,

moins les 2 premières feuilles.

456 Inconnu.

jLl^^l <oLm^ ^^t f^.yAi &àyMjO ^ RJLlMS.

Belle écriture très nette. 4 pages.

SIXIEME PARTIE.

Sciences.

457 Abu el-'Abbâs Ahmed I. Abî 'Abd AUâh, connu

sous le nom dlbn el-Bennâ.

Ce MS doit remonter au 7ème siècle, à en juger par

le papier et l'écriture. Celle-ci est très correcte. Colla-

tionné et corrigé. 110 pages.

458 'Otmân I. Mol?. el-Mowarra'î.

Minute de l'auteur, de Tannée 1155. 16 pages.
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459 Yahya I. Moh. I. Abî es-Sukr el-Marribî.

L'auteur dit dans la préface: L^xi ^ySù XJUu »4X_;d

xâJ^I v«^*1xJI ^ ^LkftJI JXwLl! ^ £r^ ^- Traité

de géométrie. Bonne" écriture. CoUationné. 26 pages.

460 Traité d'arithmétique commençant par: ^dLj| Ixai^ JU]

usJI sjje ^it>5 ^y^ ^'S ^^ ^Â-A-^ ^tX-^Jt ^1 <^L>I^.

Apographe de Moh. el-Hayûrî, en 1113. Bonne écriture.

Notes marginales. 48 pages.

461 Mûsâ, 1. Mohammed, connu sous le nom de Qâdî

Zâdeh er-Rûmî (t815).

Commentaire de y^-wwUJI JUC^àl, par Sam s ed-dîn

Moh. I. Asraf es-Samarqandî, composé pour le fils

d'Olur Bek. Apographe du grand savant Ibrahim He-

gâzî es-Sindiyûnî, qui a étudié ce livre, „moins

quatres feuilles'', avec son seyh Moh. ed-Dusûqî en

1204. Gloses interlinéaires. Bonne écriture. 62 p.

462 Même livre ^ apographié en 1094. Avec beaucoup de notes

marginales et de figures géométriques. 69 pages. Suivi

d'une xJLw. sur les substantifs qui sont féminins LcU*»*.

2 pages. Ecriture talîq lisible.

463 Hasan el-G-abartî.

Bon apographe de l'année 1260. 72 pages.
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SEPTIEME PARTIE.

Sciences occultes.

464 'Alî I. Abî Tâlib.

On lira l'article intitulé àuuxL^L r^^^ i*-^ ^^^^

^. H. Ce livre volumineux ne contient que des tables

horoscopiques alphabétiques, (jra'ïar es-Sâdiq, fils de

Mohammàd el-Bâqir, aurait, selon la tradition, dé-

veloppé la première table, écrite par '^Alî sur une peau

d'agneau (jÂ^). C'est celui-ci qui est, selon le dire des

orientaux , le véritable auteur de cet ouvrage
,
qui est aussi

appelé v^Lb ^j! *^ ou *;oL:cJI vÂfvJI- La science au-

gurale alphabétique est encore exercée en Orient, où

ce livre constitue la plus grande autorité. H y est pourtant

rarissime, et l'on nous a assuré qu'il n'y en a dans le

monde que dix exemplaires, dont l'un a été vendu, à

notre connaissance, 1000 £. L'emîr de Mekka, ""Abd

el-Muttalib, encore vivant, en fit faire une copie qui

lui coûta 300 £. Le volume a 39 centm. de hauteur et

32^2 de largeur. Chaque page a 784 cases ; chaque case porte

4 lettres. Pour les 784 pages du livre, cela fait donc

2,458,624 lettres. Fort joli exemplaire relié en maroquin

vert.

465 eé-âahrafî.

Commentaire de l'ouvrage de Muljyî ed-dîn I. el-

'Arabî: <uûU;U,lt iU^JJI ^ &-cjU*JI 5^^ul!«. Prédicti-
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ons, encore considérées en Orient, et tirées de Touvrage

précédent, sur les sultans de Stamboul. Apographe mo- /

derne. Belle écriture. 22 pages.

466 Muhyî ed-dîn I. el-'^Arabî (1638).

Bon apographe moderne corrigé. 28 pages.

467 Sadr ed-dîn el-Qiinawî.

2uôUjaJI H«.:^uiJ| yiJ%Sji*.A ^ 2U3!n.JLII 2UjUt.

Apographe moderne. Collationné. Très bonne écriture.

46 pages.

468 Salâh ed-dîn es-Safadî.

Apographe moderne. Collationné. Très bonne écriture.

28 pages.

469 Ahmed I. Moh. el-Maqqarî el-Marribî.

Apographe moderne collationné. Bonne écriture. 14 p.

470 Inconnu.

Apographe moderne. Ecriture parfaite. 16 p.

471 Inconnu.
CI ^ o

Le matn est de Muhyî ed-dîn I. el-^Arabî. Apographe

moderne. Très bonne écriture. Collationné. 24 p.
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472 Kamâl ed-dîn Abu Sâlim Mo^i. I. Tal^a el-Bis-

tâmî (t652).

MS ancien d'une écriture parfaite, souvent vocalisée.

Cat. Gotha. 1258. 40 pages.

473 Même auteur,

MS ancien. Même apographe que le n^ précédent. 12 p.

474 Contenant: P Juoyt jJU ^^ XJLw.^ d'auteur inconnu,

16 pages. 2« Behâ ed-dîn Moh. el-'Âmilî. yULJ! -^.
70 pages. Talîq parfait.

475 Inconnu,

JueJI JLft ^i iULw^.

Ecriture négligée, mais lisible. 12 pages.

476 eé-geyh Zeyn ed-dîn el-gotâ'î.

Un tool-, en vers. Cf. Cat. Gotha 1387. Bel apogra-

phe de Tannée 1289. Petit format. 98 pages.

477 eé-6eyh Moh. el-^abîbî.

Bonne écriture. 60 pages.

478 Inconnu.

Apographe de Tannée 1 199. Très bonne écriture. 74 p.
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479 Sâmûr el-Hindî.

Très beau MS de Tannée 1114. 26 pages.

HUITIEME PARTIE.

Alchimie.

480 'Alî I. Mûsâ, connu sous le nom d'Ibn Arfa' Râs
el-Andalu,sî el-Migrîtî (t 500).

Bel apographe moderne, v. Cat. Gotha, 1289. 90 pages.

481 Izz ed-dîn Eydimîr el-Galdakî (t 750).

Y. Cat. Leid. III, p. 205 et suiv. Bel apographe mo-

derne „ corrigé par el-Ustâd Burhan ed-dîn", 244 p.

482 Abu Mûsâ Gâbir I. Hayyân es-Sûfî.

Contient: P JLxJL^JI ^Lxjf. 53 pages. Commence par

^3 ^iUJI vLJi 20 ^AÂi•^l| '^^ ^x> ^^jiJt ^\j^

^y^Jl ^ LjLx.^ ^J,A^^'Ài\y 6 pages. 3^ idù^\ ^Lxf

^Jl rJU^',j-«, 62 pages. Copie ancienne, d'une bonne

écriture, mais manquant souvent de point diacritiques.

483 Abu el-'Abbas el-Tlamrî.

Bonne écriture très correcte, 22 p.
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484 Abu Naçr Moh. I. Tarhân el-Fârâbî elFeylasûf
(t 309).

Très belle copie moderne collationnée. 24 p.

485 Abu el-Isba' Abd eVAzîz I. Tammâm el-irâqî.

C'est le commentaire d'ol-Qâbisî sur la qaçîda
d'Abû el-Isba'^ commençant par:

Le sâreh dit: ^^JU sJuuûaJI stXje ^\y^ <JJyJ\ JU

w>^l tX-cjs /«^*fi^t ^5"?^ o^-wJUâJI (V^J^^I ^JLfc L^'^vJ»

Bon apographe souvent vocalisé, de l'année 1125. 18 p.

486 el-Hasan I. ^Alî I. Moh. el-Isbahânî, connu sous

le nom et-Torrâ'î.

L'auteur de Lâmîyat el-'^Agam réfute ici I. Sînâ en

voulant prouver la vérité de Talchimie. Jolie copie mo-

derne corrigée, avec des notes marginales. 38 p.
'



140

NEUVIÈME PARTIE.

Exégèse QORâNiQUE.

487 Abu el-gasan 'Alî I. Moh. I. el-Imâm el-Mansûr

el-Yemanî.

oUaJ oXd^.

Commentaire bref, précédé d'un chapitre sur jL..*à-i

J{yÂ}\.
Le colophon porte : ^xa^m ^j^ jp\ ^Ju^\ ^ï

^ ô<4'^^ xXÏLo ia^sj 'LXjo jjLéJ^ ^jôLèi\ «Lj^Lj aLLuw

L^t jc^^^^. ,j^ ^^-A-s\-5>. Une note à la fin dit: *JL?

t^Lé-Ê tXJiyi &^\-yyô A ,ft S cX-;Jlc v-fti1^ --i ^ iloLûi*

auj'iy J^-o^t x.^u**j -Xê -Jû^ ^'-^
(J-^ iS^^^' ^,^^

^jJUJI j5-^yi^l ^5^^s^
v:^?

^)-wg^- Ce volume arrive jusqu'à

la fin de Sûrat el-Kahf après quoi viennent quelques

données plus ou moins historiques. Bonne écriture assez

vocalisée. Gros volume de 528 pages. Rempli de notes

marginales.

488 es-Suyûtî.

Apographe superbe sous tous les rapports, de Tannée

1046. Cet ouvrage sans rival et tout-à-fait indispensable

attend encore son éditeur, car Tédition du Caire, faite

par un juif, sans collation ni' révision des épreuves, doit

1) X/oUûi appartient au dialecte du Yéman et signifie KjbLito.
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être considéré comme nulle et non avenue. Collationnée.

L'original de l'auteur se trouve au Mus. Brit.

489 Abu Ishâq Ahmed I. Ibrâhîm et-Ta1abî en Nî-

sabûrî (t427).

Partie du premier volume allant jusqu'à la fin de

Sûrat el-Baqara. Manquant souvent de points diacritiques.

MS du Vlènie siècle. 216 p.

490 'Abd Allah 1. Moh. en-Negrî.

Concordances des versets qorâniques. Ecriture assez

distincte. Corrigée. Beaucoup de notes marginales. Apo-

graphe de l'année 966. 158 p.

491 Même auteur.

ibSft ibUt ^j**^^\ ^^.
Commentaire sur les 500 passages du Qorân sur lesquels

est basé le fiqh. Ecriture correcte. Apographe de l'année

966. 114 pages. Grand format.

492 Mol?. I. Ahmad I. 'Alî I. el-Welîd el-Qoraâî.

Depuis Sûrat el-Anfâl jusqu'à Sûrat Ibrâhîm.

MS du VP-me siècle ou peu après. Ecriture yémanite soi-

gnée, mais manquant souvent de points diacritiques.

Corrigé par une main relativement moderne. 264 pages.
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493 Inconnu.

j^uAfciXJl^ V^r^-^^^ V^r*^' o>-* e^^r*^^^ l*^-^ ^^ ^j^r^-^'

jJI^— jj«* (^'Loa^^I^ ^^amlâ^JL ^.^mLjJL *LC^^L

Bonne écriture yémanite, manquant quelquefois de

points diacritiques. MS du Vllème siècle. Incomplet. 188 p.

494 Ahmed I. Slêmân, connu sous le nom d'Ibn Kamâl
Pâsâ (t940).

Volume comprenant la partie depuis le commencement

jusqu'à Sûrat Hûd. L'auteur n'a jamais fini son œuvre.

Ecriture très bonne et lisible. Corrigé. Un peu rongé

par les chélifères. Grand format.

495 Yûsuf I. Ahmad 1. Moh. I. 'Otmân el-Yemanî.

L'auteur dit dans la préface: XJaJU»\ téJô oucj UJ.

^ ^1 owi:^!^ ^jLâJI Jil^ diljjt U li^ ..>JUJI

^JJO H(X-& outJLb ^1 Jcx-^ 2UÂ)3'| JL.AXm/^ 2L)Jla;&| sLx^

awf JU Léi' ^^ ojjJlj àLô^Jl (oLxXj ^!ÎUwwJI 2uLx5^ ^
(XxMfcif IJ^^ ^^^^^ ^^^7^ f^ '^^^^ ^^ (3^^ |V^ uiixJuQj

C'est de ce livre er-Rauda wa el--R.adîr que notre

autre s'est servi comme base de travail. La préface ex-

pose au long les règles, la méthode et la terminologie

de l'interprétation qorânique. Le commentaire est fort

remarquable, faisant toujours ressortir de quel verset

une telle partie du fiqh a été prise, *ljC-&.yt S ^^-^
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On y trouvera des renseignements et des appréciations

qui sont tout nouveaux. Le savant âeyb Amîn el-Madanî

s'est servi pendant de longues années de cet ouvrage,

auquel il attribue une grande valeur. Le premier volume

est d'une écriture fort soignée et largement vocalisée.

Corrigé. Notes marginales. L'écriture du second volume

est plus négligée et sans voyelles
,
quelquefois aussi sans

points diacritiques. Une autre copie de cet ouvrage n'est

pas connue en Orient. Apographe de l'année 11 IL 2 gros

vol., grand format.

496 Mar^î L Yûsuf el-Iianbalî el-Maqdisî (t 1033).

(Qor. II, 22) vcyUvjLoJI.

Joli apographe de Tannée 1124. 12 p.

497 Même auteur,

^L5|^ cyU^I^ -U-u,:^! Ju^b ^i ^UiJI Jo^lsl

Ecriture très soignée. Apographe de l'année 1025. 106 p.

498 Atîr ed-dîn Abu îlayyân Moh. L Yùsuf el-An-

dalusî (t745).

2 vol. depuis le commencement du S. Al-Tmrân jus-

qu'au commencement de S. el-Anfâr. Superbe exem-

plaire d'une écriture parfaite. MS du 9 siècle. 733 pages,

grand format. V. Cat. Leid. IV, p. 84.
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499 Abu el-Qâsim Hibat Allah I. Salâm I. Nasr I.

'Alî el-Mofessir.

Comprenant tout le Qorân. Excellente copie moderne.

130 p.

500 Abu Bekr M. I. 'Omar I. 'Ozêz es-Sigistânî

(t 330).

jjÎJiJf y^,jà Y^S***^* ^^ yjJjLlI Xiûyj.

V. Cat. Leid. IV, p. 17. Gotha n« 522. Bon apographe.

L'encre contient du vitriol, et a un peu rongé le papier.

501 Abu 'Abd Allah Moh. I. Muflih el-Hanbalî el-

Ma*.qdisî.

Du IXème siècle. Ecriture négligée, mais lisible. 36 p.

502 Inconnu,

Contient 1° un ouvrage, dont la première feuille man-

que, sur ^yjj^xJL ^>«*«UJ| Le mamsûh est ici immé-

diatement suivi du nâsih. 24 p. La hâtima a 4 cha-

pitres: 1" ^ ^wia-UJI^ ,j^jLftXjl -^^Uxol i-ftJOU ^
^y^^S^ ^^UJI; 2« ^ô^\^ ^1 ob^- ^i; 3« ^J

iUjtXjl^ iSJi ^i ^LftJt J^wj v-^JOvï; 4" ^\J^ oH^* ^
aULJI <J^ ^j *LXl^yf. Après cela Tauteur passe en

revue les nâsih et mamsûh dans le Qorân, 50 pages.

IP Ouvrage sur le même sujet. Le commencement de

l'introduction manque. 266 p. Yula beauté de ce MS et

le soin avec lequel il a été écrit, nous croyons avoir
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affaire à un n^w-aaJUo Jb.^, c-à-d. provenant d'un des

grands maîtres de Tart. Nous le faisons remonter au

6ème siècle. Corrigé.

503 Izz ed-dîn Abu Motiammad ^Abd el-'Azîz I.

'Abd es-Salâm eb-Sulamî (t 660).

L'apographiste de ce MS nous apprend dans une note

que ses éeyh étaient Sirâg ed-dîn Qâri' el-Hadâyâ

et 1. Hagar el-Asqalânî, avec Tannée 827. La fin

manque. Peu de points diacritiques. 256 p. Cet auteur

si célèbre dans les annales de l'invasion des Tatars en

Egypte a son tombeau près de celui de l'Imâm eé-

éâfe*"! au Caire.

504 Abu el-Qâsim 'Abd er-Rahmân I. 'Abd Allah

es-Suheylî el-Andalusî (t 581).

Explication des noms propres se trouvant dans le Qorân

et l'histoire qui s'y rapporte. MS du ô^me siècle. Quel-

ques feuilles au milieu et une feuille à la fin manquent.

Ecriture distincte, mais pour la plupart sans points dia-

critiques. Corrigée. 102 p.

505 Fragment d'un wu-*âS d'auteur inconnu. Commence par

Sûrat ed-Dohan, avec les 20 Sûrât suivantes. Le relieur

a fait une transposition des feuilles: la suite de la 2^«

page se trouve après 64 feuilles. Ce qui est entre ces deux

parties doit être placé à la fin du livre. 454 pages.

10
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DIXIÈME PARTIE.

Langue.

506 Sîbaweyh.

Complet. Le colophon porte: Jl«..^!o xj^-^ju** ^\.xS Ju5'

^-^Uj [ju.^\ ^yj x^*wô ^ è^r^^ ij^ *^^ v:^**'^^^
*^'

i«ftj^|. Collationné. Ecriture très soignée avec tous les

points diacritiques. La reliure indique que ce MS a ap-

partenu à un grand personnage.

507 Gemâl ed-dîn Moh. L '^Abd Allah L Mâlek et-

Tâ'î el-Andalusî (t 672).

JUûLft^Jt JjuXÎ). JolaÂlI Ju^.amJ.

, Exemplaire magnifique écrit en 982. Grosse écriture

neshî de toute beauté, complètement vocalisée. Rempli

d'annotations interlinéaires et marginales. On y lit une

longue Igâza de Moh. ^Alî L ^Omar el-Yemanî

pour Ahmed Ibn Mûsâ L Sultan, apographiste du

livre, de l'année 98L Elle a été délivrée par le seyh

avant que son élève eût fini la copie ; elle est écrite sur

un papier à part ajouté à la fin du livre. La reliure a

été fort belle.

508 L Bâb Sâd (t 469).

6Lm voU ^^I 'éjoJ<SjO.

Traité de grammaire et de calligraphie.
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Incomplet. Vieille et fort bonne copie, le plus souvent

vocalisée. 202 pages.

509 es-Suyûtî.

V. H. H. s. art. Les deux premiers cahiers manquent

Copie faite avant la mort de l'auteur. Très bonne écri-

ture. Collationnée. La publication de cet ouvrage indis-

pensable fera honneur à celui qui l'entreprendra. 540 p.

510 ''Abd Allah, imâm de la mosquée de Qâsim Pâéâ à

Stamboul.

Composé en 1108. Apographe (ou autographe) de 1116.

Bonne écriture sans voyelles. 614 p.

511 Yahyâ I. Hamza L Rasûl Allah el-Yemanî.

2de volume. Sur l'auteur, voir n^ 408. Très ancien MS

que nous sommes inclinés à considérer comme étant

l'autographe de l'auteur. Les points diacritiques manquent

,

ainsi que c'est presque toujours l'habitude des Yémani-

tes. 344 p.

512 'Abd el-Qâdir L A]?med L 'Alî el-Fâkihî el-

Miçrî (t982).

Livre très étudié à la mosquée d'el-Azhar. Apographe

de 1153. Ecriture marribi passablement bonne. Corrigé.

230 p. Sur l'auteur, voyez n" 5, fol. 19a.
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513 Même auteur.

Apographe de 1153, fait à San'â. Très bonne écriture

avec tous les points diacritiques et largement vocalisée.

Tout rempli de notes marginales et interlinéaires. 80

pages. Grand format.

514 Contient: P le matn de Mulhat d'el-Harîrî, tout vo-

calisé et d'une écriture parfaite. Gloses interlinéaires,

68 pages; 2^ xs\JUI ^ ^-^ par el-Harîrî. Ecriture dis-

tincte, mais manquant souvent de points diacritiques.

Apographe de 1105, 194 p. 3" Gemâl ed-dîn M oh.

I. ""Omar Bahraq el-Hadramî.

Très bonne écriture, par endroits tout vocalisée. 197 p.

Corrigé.

515 es-âeyh Yûsuf el-Fîsî el-Mâlikî.

Fort bel apographe marribî de 1220. Corrigé. 54 p.

516 es-Seyh Yûsuf en-Nahwî.

Rjuo^^t ibUJt J.^vj 2b^t iU^vJ).

Bonne copie faite à Gabala, dans le Yéman, en 1144.

Ecriture yémanite avec points diacritiques. 100 p.

517 Reyhân Ara, affranchi («jU) du Wezîr Hasan Pâsâ.

Son seyh était ^Alî el-Halabî, dont le seyh était
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le fameux seyb el-Islâm Zakarîyâ el-Ançârî (t926).

Inachevé. Beau neshî vocalisé. CoUationnée. 42 p.

518 Inœnnu.

Le matn est de M oh. er-Ru'^aynî. Ecriture yéma-

nite assez soignée, avec points diacritiques. Notes mar-

ginales. Corrigé. La fin manque. 134 p.

519 Inœnnu (Yémanite).

Belle écriture vocalisée. Beaucoup de notes marginales.

Incomplet. 84 p.

520 Huseyn L 'Ayâr (t681).

Très joli MS qui nous paraît remonter au temps de

Fauteur. Excellent neshî largement vocalisé. Le premier

cahier manque, ainsi que la fin. Corrigé. Gros volume

de 480 pages.

521 Abu el-5asan el-Muzanî.

Traité sur le rôle que certaines lettres jouent dans

la grammaire. Il est conçu selon le plan suivant:

v^L Jl.^. v^UI^ Jcot uiJI : Ujt ^j^ Ml > <*»^ &j^' oUAII

^ JjuJI *uJI^ ^^.âjJI ,j^ JjlaJI uJ\^ LaJI ,j.^
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•^\ 8W4il ^ JJuJI <JJ\^ xÂAÂ^JÏ ,jyLÎl. Après cette

énumération vient: U ^xS\ ^^i JloI oiJI Loi ^•ju^âj

^ JjLftJI Lâ.^ ouwwuJ j^JcJÎ ^-^ J^-o^i ^1 Loi L^JLû^

Jjiijl^ JjiÂA-k«l v^LT L^-UftAA^x> J^l (i-Â-5> !^ ^aJI Jl*i!sl|

^'1 siJUô sL-c^lj JoLXil^. Joli ouvrage d'une jolie écriture

fort distincte. Copie de Tannée 1000. 30 p.

522 Abu el-Fadl Ahmed el-Meydânî (t 518).

Sur le pluriel brisé. Excellent apographe ta^îq voca-

lisé. 18 p.

523 Moh. I. Abî Bekr I. ""Omar el-Mahzûmî ed-Damâ-
• mîmî (t828).

^^lyi ^^ ^i ^LûJI (J.^1.

Ecriture turque assez correcte et lisible, souvent voca-

lisée. Corrigé. Beaucoup de notes marginales et inter-

linéaires. Composé en 825. Apographe de 1094. 726 p.

524 Tag ed-dîn el-Isfirâ'inî.

MS du lynae siècle fort correct et d'une écriture très dis-

tincte, avec des voyelles. Corrigé. 110 p. Y. Loth., Cat., 897.

525 es-âeyh Mustafâ el-Bedrî (t 1268).

A la page 7 se trouve une poésie intéressante don-
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nant les 19 verbes qui à Timpératif n'ont qu'une con-

sonne avec la voyelle. I Mâlek n'en rapporte que dix.

Très bonne écriture distincte. Apographe de 1223. 14 p.

526 'Abd er-Rah. I. 'Alî I. Soheyyib el-Harîrî el-

Bûlâqî.

Ecriture très bonne et distincte. Apographe de 1062.

104 p.

527 Gemal ed-dîn 'A. A. I. Yûsuf I. Hisâm el-An-

sârî (t762).

Très bon apographe moderne de 10 pages.

528 Même auteur.

Excellent apographe moderne fait par un savant. 18 p.

529 Salâb ed-dîn el-Yemanî, connu sous le nom d'Abfaé.

Ecriture très distincte. Beaucoup de notes marginales.

'Apographe de 1218. 28 p.

530 Même auteur.

Même remarque qu'au n" précédent. 12 p.
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531 Même auteur.

Même remarque. 18 p.

532 Sams ed-dîn Moh. el-Birmâwî.

Apographe de l'élève de Fauteur, ""Omar el-Muqrî

de 1067. Le commencement manque. Bonne écriture cor.

recte. Corrigé. 144 p.

533 Inconnu.

Un volume, de 750 p., d'un ouvrage de grammaire

remarquable. On nous excusera de ne pas avoir eu le

temps matériel de faire des recherches pour nous ren-

seigner à ce sujet.

ONZIEME PARTIE.

Rhétoeique.

534 Sirâg ed-dîn Abu Ya'qûb es-Sakkâkî el-A^rag

(t 626).

MS du VlII'^e siècle d'une très bonne écriture vocali-

sée. Les dernières feuilles ont été endommagées par l'hu-

midité. V. Cat. Leid. I, p. 124. 176 p.

535 es-âarîf et-Gorgânî.

Très bel apographe de Tannée 1027.

ç,UUI ^^.
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536 Sa'd ed-dîn etTaftâzanî (t 791).

Bel apographe correct de Tannée 839. Ecriture taliq.

537 Même auteur.

Apographe remarquable très correct fait par le grand

savant Ibrahim ÏJaéâzî es-Sindiyûnî en 1206.

Tout couvert de notes et de gloses interlinéaires.

538 Même auteur.

Apographe de Tannée 1107. Très bonne écriture. Corrigé.

(jAAi^JLdl -. wii ^^»ûAiBL|JI.

539 eé-âeyh Yâsîn f^ el-Himsî (t 1061).

1er volume. Ancien et fort bon apographe. Voir Hola-

§at el-Atr, Vol. IV, p. fit.

540 eé-éeyh 'Alî.

Cet ouvrage, dont nous avons ici un apographe par-

fait, vocalisé, est très remarquable au point de vue poé-

tique. C'est une versification du NIqâya d'es-Suyûtî. 106 p.

541 A^imed I. Yahyâ, connu sous le nom de Çafîd(t906).

Excellente écriture. Apographe de Tannée 1151. 106 p.
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542 Contient: P Behâ ed-dîn el-'Amilî. I^JU^ ^Lj. Mé-

lange en vers d'arabe et de persan, 24 p.; 2^ Masîhî

Zâdah. c^Li^^l RjL*vp ^J^ xJyJiJuo stXi». Questions

philosophiques, 36 p.; 3» M oh. I. ""Abd er-Rah. el-

Igî, connu sous le nom de ^Adud (t 756). JujL-âJI

îLoUàJI. Traité de rhétorique. Chef-d'œuvre calligraphique,

44 p. Copie de 1142, avec de nombreuses feuilles volan-

tes et un commentaire marginal étendu; 4^ El-Qau-

éagî. JUiLô^l xjJuôjlH xJL«JI «- y^: 28 p. Copie de 1188.

543 es-Seyh Moh. 1. 'Alî es-Sabbân (t 1206).

Commence à la 2de page. Apographe excellent fait sous

les yeux de l'auteur en 1185. Collationnée. 200 p. V.

Gabartî. Vol. II, p. 237.

544 Ahmed I. Yûnis el-Halîfî el-Misrî.

Bon Apographe d'Ibrahim es-Sindiyûnî (v. bP 537) de

1216. 88 pages.

545 Hasan Salabî er-Rûmî (t

V. no 537. Corrigé. Notes. marginales. Apographe, cor-

rigé par le grand savant yémanite ""Alî I. Yahyâ el-

Bartî, de l'année 1096. Gros volume d'écriture yéma-

nite.
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546 Çiyâ' ed-dîn Lutf Allah I. M0I3. I. el-Riyât.

Apographe du savant précédent de Tannée 1093. 22 p.

647 Comprenant 4 petits traités de rhétorique et de logique:

P Behâ ed-dîn =Abd el-Wahhâb 1. Taqî ed-din

1. es-Subkî; 2^ Ahmed 1. âams ed-dîn el-Âmidî;
30 es-Seyyid Mîr Bâdi Sâh. JloIaJI ^Lu ^ kJLu.

^JuaJL; 4« Waéîh el-Islâm 'Abd el-Qadif I. Alj-

med 1. 'Abd el-Qâdir. îlIa-m^jJI xJLwJI. En tout 14

pages de grand format.

548 Abu el-Leyt el-Hôgâ 'Alî es-Samarqandî.

Apographe de Tannée 1106. Excellente écriture. Rem-

pli de notes marginales. 7 pages.

549 Même auteur.

SbjJfjJI «u*^yi xJU.Jl ^ ^y&.
Apographe corrigé de 1168. Excellente écriture. 46 p.

550 Inconnu.

Espèce de va>bl^^^^f v^L:sv.fc, qui nous paraît bien

être la minute de l'auteur. Ecriture négligée. Avec beau-

coup de notes marginales. 16 pages.

551 eé-Ôeyb el-Basûmî.

En vers. Excellente écriture vocalisée. Ce petit MS est



156

curieux comme ayant appartenu à el-Gabartî père, qui y

a écrit les notes marginales et dont on trouve à la pre-

mière page la signature et le cachet. 6 pages.

552 Lutf Allah el-Arzanî.

Très bon apographe corrigée de Tannée 1184. 54 pages.

553 el-Harawî.

Mauvais apographe. 36 pages.

554 ^Otmân I. Hasan et-Tarabzânî.

Bonne écriture ta'lîq. Notes marginales. 18 pages.

555 Moh. I. el-Hagg ^Anbar el-Musawwidî.

Ce sont véritablement les taqrîrât (notes margina-

les) du éeyh 'Alî es-Sa'îdî el-'Adawî. Apographe très

distinct d'es-Sindiyûnî de Tannée 1200. 82 p.

556 Abu el-Heyr Moh. I. Alî Bekr el-Fârisî, et d'au-

tres. Fragments de petits traités de logique et de gram-

maire. 12 pages.
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DOUZIÈME PARTIE.

Logique.

557 Fahr ed-dîn er-Râzî (t606).

Fort joli apographe, d'une écriture très distincte, du

commencement de VlIIme siècle. 22 pages.

558 Même auteur.

La fin manque. Ecriture du Horasân. i^^U qJiAj l , fol.

2a-67a. - v:yLjuxkll, fol. 67a- 148b - c>.a .g \^\ fol.

149a -. En tout 374 pages. Ce précieux MS semble re-

monter au temps de l'auteur. Les points diacritiques

font le plus souvent défaut.

559 L Huseyn el-^Amilî.

Excellente copie de l'année 1024. Notes marginales au

commencement. 92 pages.

560 'Abd el-Çakîm es-Siyalkûtî.

Superbe apographe de Tannée 1200. 382 pages.

561 'Abd er-Rahman el-Ah(Jarî.

Excellent apographe d'es-Sindiyûnl de l'année 1224.

48 pages.
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562 Ahmed ed-Damanhûrî el-Azharî.

Bel apographe très correct ayant appartenu à es-Sin-

diyûnî, ainsi qu'il ressort d'une note autographe de cet

illustre savant. Notes marginales. 74 pages.

563 Inconnu.

Excellente copie de Tannée 1175. Notes marginales.

116 pages.

564 Ibrâhîm Higâz es-Sindiyûnî.

Autographe de Fauteur de Tannée 1222. 74 pages.

565 Negm ed-dîn ^Alî I. *^Omar el-Kâtibî, connu sous

le nom de Dubeyrân (t 675).

Superbe apographe corrigé, de Tannée 680, ayant

appartenu à plusieurs personnages illustres. Annotations

marginales. Une note à la fin dit: Lè-x iL^!LA«JiJI sj^je

xJL^ 'iyJitj^ v£9^Lb &jli^ Jlx^' L^LéJ^ JoLèJuM^ ^axjwwJ.

xJuM ,j.axJLj*. Le Yémanite qui a écrit cela en 1223" ne



159

paraît pas avoir parlé en connaissance de cause, car

notre MS est en tout point parfait, ce qui vient d'être

constaté encore dernièrement par une collation faite au

Caire. 600 pages.

566 'Abd Allah I. Moh., connu sous le nom dl. es-Sîd

el-Batalyûsî el-Andalusî (1*521).

Apographe de Tannée 743. Ecriture distincte, mais les

points diacritiques font quelquefois défaut. La première

feuille est raccomodée. 30 pages.

567 Ahmed eé-Suéâ'î.

Apographe de 1273. Bonne écriture. 32 pages.

568 Contient: P

isi\ yolxx}\ ^^ xJL*.%.

L'auteur inconnu. 8 p. 2° Moh. I. ^Omar Bahraq

el-5adramî (v. n^ 399, 420) ^^yûf ïljJ ^a^Jlj, 9

pages. Très bonne écriture.

569 el-Emîr Ismâ^l.

^I^UJ! j^ûj ^"i (*^-^^ u^r*^ r7^*

La fin manque. Très bonne écriture. Corrigé. 166 pages.

MS de 200 ans environ.
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570 Mohammad I. Tarhân Abu Nasr el-Fârâbî.

Ecriture très distincte. 24 pages.

571 Même auteur.

Belle copie moderne. 28 pages.

572 Inconnu.

'"fs^l &^1jlo ^-wwJ JjJjlJI j--Lt RJjlII *JJu -i allLww^

Ta^lîq. Copie moderne. 31 pages.

573 el-Imâm 'Abd el-Haqq 1. es-Sab'în el-Andalusî.

Excellent apographe moderne corrigé, de 1298. 78 p.

574 Abu el-Qâsim ^Abd er-Rahmân I. el-Hasan 1.

'Abd Allah el-Hubâb et-Tamîmî.

Apographe moderne d'une écriture très distincte. 102 p.

575 Inconnu.

Les dernières 16 pages d'un ouvrage sur les différentes

parties du corps humain. Il est peut-être de Fahr er-

Râzî. MS ancien.
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576 Ahmed I. Suleymân I. Kamâl Pâéâ.

Très belle écriture. 6 pages. Petit format.

577 Même auteur.

Ecriture très distincte et correcte. 16 pages.

578 Sadîd es-Sumnânî.

Bon apographe moderne de 24 pages.

579 Inconnu.

Talîq. 26 pages.

580 Contient:

Jly:^!^! v->L^\w^lj, 6 pages; 2^ ^^jl*^ Jl^ ^ «JUws

aLlyi^Joo auicUJI ,j**-Âj ^1 jJ-AJi-iCU>^ Jùi^f, 22 p.; W^

^UX^I^ j^^jijJLXjcJI ,jju (J-^l (3xii^\J ^i &JL«* , y p.;

distinct.

581 I. Kamai Ahmed eé-âerîf eé-Sii azi.
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Xa-AU» JU^ ^^S*^^ J^^JU iUJtXiLlI XA^Ls\.JI^ tXJtXs^Jt

Jo^^xll ^ ^la.|j^ xJUI v-AAAû. Ce dernier livre est

de Nasîr ed-dîn et-Tûsî. Très bel apographe laissé

inachevé. 674 p.

582 Moh. Ibr. el-Asfihânî.

El-Isârât est â'Ibn Sînâ; il fut commenté par

Fahr ed-dîn er-Râzî et Naçîr ed-dîn et-Tûsî.

Notre volume ne contient que is^l-jutjç-A-kJI **uJ5. Talîq

correct. Notes marginales. 430 p.

583 Çabîb Allah Mârzâgân (t 694).

Fort joli apographe, où chaque page est encadrée.

Ecriture très soignée. Marge endommagée par les pinces.

496 pages.

584 Ahmed I. Yahyâ, el-Hamdânî el-Yemanî.

JlsuJI^ J-UJt ^ Y-^ (}Si\^ xjoJI v^U^.

C'est, à ce que nous dit Fauteur, p. 3, une partie

d'un grand ouvrage divisé en 9 v^U^ et appelé: vz^LLê

sL^!^i ^:yL}L^. sLCâ^l. Ecriture distincte, mais le plus

souvent sans points diacritiques. Corrigé. Copie de 1189.

123 p.

585 Fahr ed-dîn er-Râzî.

Très bonne écriture. Corrigé. 19 pages.
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586 es-Suyûtî.

Traité important de numismatique. Fort joli apogra-

phe. 12 p.

587 Abu el-Qâsim en-Negrî el-Yemanî.

L*ouvrage est divisé en cinq livres. Premier volume,

apographié en 1055. Notes marginales. Ecriture soignée,

mais n'ayant pas toujours les points diacritiques. 378 p.

588 Sâleh I. Mahdî el-Muqbilî.

;LLyf ^aJI >s^ ^f ;Ujf.

Incomplet. Assez bonne écriture manquant souvent de

points diacritiques. Notes marginales. 192 pages.

589 Abu Tâlib Yahyâ I. el-Çoseyn el-Hârûnî.

Superbe MS du VlIIème siècle, avec points diacriti.

ques; presque tout vocalisé. D est très important pour

les Zeydites. 426 pages.

590 Ahmed el-Ramrî.

^ !s3^LJ\ (•L^**JI ^c^-wwJ xJL-AàJI ov-âJI ^L^^\ ^ sJL«^

C'est là la souscription du livre, qui a été apographié

en 1189. Ecriture négUgée, mais hsible. 8 pages.
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591 Abu el-Ma'âlî 'Abd Allah I. Yûsuf el-Guweynî,

père dlmâm el-Haramey n, (t 433).

'Sur le verset si différemment expliqué du Qoran XX,

4. Incomplet. Très jolie écriture assez vocalisée. 18 pages.

592 Inconnu.

4>LsU^i5 ^yi juci^ 4>yi ^ ô\sx£,'3\^ ojuûji ju/

Les points diacritiques manquent souvent. Composé

en 981. 20 pages.

593 'Abd el-Ranî en-Nâbuls! (t 1144).

Bon apographe moderne. Collationné. 25 pages.

594 Hasan 1. Abî Bekr el-Qudsî el-Hanafî.

"Sur Ouçô^^aJI jvift. Ecriture extrêmement distincte. A
la première page se trouve Fautographe de II a sa n el-

éabartî, père de Thistorien, ainsi que son cachet.

Collationné. 223 pages.

TREIZIEME PARTIE.

JURISPEUDENCE.

595 es-Seyyid Ahmed I. Moh. el-Hamawî el-Hanafî

(tll42; V. Gabartî, I, 65).
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Commentaire sur le ^jjUjJ! ^5" d'el-Nasafî (v. n^

précéd.) Vol. I, écrit en 1104. Vol. U, en 1162. Ces deux

vol. forment ensemble 686 p. Le reste a été apographié

en 1262 par Moh. I. Runeym I. Moh., connu sous

le nom d'el-Minyâwî el-Halwatî, copiste célèbre;

1188 pages. L'écriture des deux portions est très belle

et distincte. Corrigé. Ouvrage capital.

596 eé-Seyh Moh. 'Abid es-Sindî el-Madanî el-Ançârî.

(t 1258).

Vol. II, m, IV, V comprennent tous ^:i>bL«J|. Vol.

VIII: ^^aJ! ^. L'auteur était le seyh du seyh d'Emîn

el-Madanî. Sur le fiqh hanafite. L'ouvrage est complet en

15 gros volumes; il est fort considéré en Orient, où il

n'y en a que 2 exemplaires: l'original de l'auteur, à el-

Medîna, et celui que les Ulâd Ibrahim Pâéâ firent

^ exécuter pour leur bibliothèque à Alexandrie. Le nôtre

est également fait sur celui d'el-Medîna.

597 ed-Dumyâtî.

^U-^uJI ^JJI ^^ XjuiU. p\^'^\ (J^H^'

Composé en 1232 sur la demande du éeyh de l'auteur,

es-Seyyid Ahmed et-Tahtâwî. Arrive jusqu'à

j3-aJLjlxJI v^b (=jj^Lb). Gros volume de 1360 pages.

Très bonne écriture.

598 Moh. L Mabmûd el-Qônawî (t 770).

Le commentaire sur el-Hidâya d'el-Marfînanî
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(t593) est d'es-Sirnâqî (t710). Arrive jusqu'à fi*-uJI lyb.

Petite écriture, mais fort belle et distincte, de Tannée

1082.

599 Akmal ed-dîn el-Bâbartî (t 786).

XjIJc^I iûaU ibU*J|.

4ème vol., depuis 5>L:a.!^t ^Li. Très bon apographe

corrigé de l'année 985. 294 pages.

600 Sumunnî el-Hanafî.

Depuis g^AAJt ^yUf jusqu'à ^^jU^t kJ^, Manquant

au milieu et à la fin. Fort beau MS du IXème siècle. Corrigé.

601 Sirâé ed-dîn Abu Bekr el-Haddâdî (t800).

Apographe fort remarquable de l'année 945, souvent

vocalisée. Plusieurs feuilles sont complètement brunies

par les matières avec lesquelles le papier a été préparé.

3 gros volumes. Corrigé.

602 Contient: 1» el-Hâfiz ed-Dahabî.

Ce dernier livre est d'el-Muzzî (v. n^ 225). Vol. III

et IV. Commence par ^Obeyd Allah I. 'Abd el-Ka-

rîm I. Yezîd I. Farûh el-Mahzûmî et finit par

Umm Salama, 152 pages; 2^ Inconnu. Sur le fiqh

Hanafite, depuis iU.oJI v«^b jusqu'à la fin, 20 pages;
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30 Abu 4sâ et-Turmudî. «xlssJI. 38 pages. Le 1* vo-

lume a été écrit par Mol?. I. ""Abd Allah el-^Iamawî;

le 2® et le 3^ par son fils Ahmed en 1113. Ecriture

très petite, mais extrêmement distincte, se lisant sans

la moindre difficulté. Grand format.

603 'Abd er-Rahîm el-Asnawî (t772).

Le premier korrâs manque (tout?). Apographe de

Tannée 755, fait par L Ahmed el-Baçrî. Ecri-

ture très distincte, manquant quelquefois de points dia-

critiques. Le m a t n est en rouge. Rempli de notes mar-

ginales. Corrigé. 488 pages.

604 âerâé ed-dîn Abu et-Tanâ Ma^mûd L Abî Bekr

el-Armawî (t685).

Un peu du commencement et de la fin manque. MS

du Vin«°ie siècle. Les points diacritiques font très sou-

vent défaut. 320 pages. V. çi H. II, 217, 2516; V,

424.

605 Yabyâ L Mançur L el-'Afîf L el-Mofaçlçlal el-

Yemanî.

J^^l^ JiiJf ^l*J U^iUCJf JyûJI &JI43.

Copie faite en 1835. Ecriture assez bonne et lisible,

Corrigé. 48 pages dont une est déchirée.
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606 el-Hasan I. Ahmed el-Hallâl el-Yemanî.

Suivi d'un autre traité son st>k!^|. Sans points diacri-

tiques. 12 pages en tout.

607 Même auteur.

Avec ce titre:

^U)!^! ^^ ^l^ÂJl yâ ^ ^U:-w«!^!(!) »j^.

Copie mal faite et inachevée. Notes marginales. 24 p.

Grand format. L'auteur d'el-Azhâr est el-Imâm el-

Mahdî Ahmed I. Yahyâ el-Murtadâ. •

608 es-Suyûtî.

12 pages; petit format.

609 Ahmed I. Mohammad I. Loqmân el-Yemanî.
tu

i-ftAÀJtJ (v. n" 617) ^b6v!^î iujJJw) wà ^^JU îLuàU-

Très bel apographe correct de l'année 1111.

610 Incomiu.

Nous n'avons pu trouver l'auteur ni le nom de

cet ouvrage assez remarquable sur le J^t du fiqh sâ-

fe^ite. Ecriture très distincte, manquant complètement

de points diacritiques jusqu'à le page 14, à partir de la

quelle ils sont presque toujours marqués. Joli MS du
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IXème siècle. Corrigé. Le commencement et la fin man-

quent. 162 pages.

611 el-Hoseyn I. Zeyd I. Mohammad I. e^^asan el-

Yemanî.

Qaçida.

La préface dit: L^ki-u, ^JàjJ vi^lJI ^>-A.*yJI ^L5j

^ ^1^ ibUuaJI^ ^1^ ^ ^ ^.x^^C^tl ^1 iuia.àxfl

^ ^ diù ^^ ^^UJ! yc (V^iU ^i ^4Xi»j ,»4.^M

69 vers. 4 pages d'une belle et grosse écriture. Suivi de

4 pages de vers d'auteurs yémanites.

612 Contient deux ouvrages sur la jurisprudence zeydite;

nous en ignorons le titre et Fauteur. Le premier, jus-

qu'à la feuille 56, n'a pas de commencement, et le der-

nier, de 93 feuilles, pas de fin. Ecriture soignée, mais

manquant souvent de points diacritiques. MS du VlIPme

siècle très intéressant à son point de vue.

613 Inconnu,

49 feuilles d'un ouvrage sur «jUJf J^l- MS fort bien

écrit de la fin du Vll^me siècle.

614 Contient 3 JoU^ :

P Maulâna Çùfî es-Samarqandî, v:y!ofp^l 3.
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^blJjl ^-ft^^ Ujfjjl ^xJI, 8 pages. 2" Inconnu. ^\yùJà3

^L^l Jl^UJI oLjcy jjjo |*^jouJt »v>Lfri âuuiL^ ^^-Lc.

Sur la résurrection. Le titre est pris dans le corps du

livre. Le nom de Fauteur est laissé en blanc. 28 pages.

30 Inconnu, (jjjuoxll^ \J^^^ ^» ï^L^y Le commence-

ment manque. 26 pages.

Très joli apographe de Tannée 1184. Notes marginales.

615 Mahmûd ez-Zamahéarî.

Défectueux à la fln. Ecriture négligée sans points dia-

critiques. 22 p.

616 Inconnu,

Composé en 841. Apographe d'Ahmed L M oh. el-

Qâdirî es-Sâfel er-Râm-Hurmuzî el-Azharî,

attaché à la mosquée d'el-Gauharîye au Caire, de

Tannée 956. La moitié de la première page manque.

Ecriture hsible. 10 pages.

617 Inconnu.

Bon apographe de Tannée 1084. Le titre est pris dans

la préface. 43 pages. Suivi d'une qasîda de Imâd ed-

dîn Yahyâ L el-'^Abbâsî pour Diyâ ed-dîn Ismâ^l

L Moh. L Hasan:
fi ^

56 bêt.



171

618 Mo^i. I. el-Hoseyn I. Mûsâ es-Sulamî.

Livre d'adab. Bonne copie corrigée. 50 pages.

619 Ahmed 1. Ibrâhîm el-Birmâwî.

Composé en 1096, et apographie en 1115. Très bonne

écriture. 18 pages.

620 Ahmed ed-Damanhûrî el-Mâlekî.

Composé en 1151.^Apographe parfait de 1153. Un peu

de la préface manque. Ouvrage intéressant.

621 Ahmed I. ââyi' I. Moh. ed-Du'âmî.

146 pages. Contient aussi les qasîda suivantes, dont

nous donnons le commencement:

P des trois fils de Yahyâ I. Hamza I. Rasûl:

>^aXCIL vs^xJt (3^^ ^^H^^ (3^^W
\^1mJ ié^j^jo (jk-oJb yîÎKJ<Ji ijijL^L

37 bêt. 2° Sams ed-dîn Ahmed I. Çalâh ed-Dawârî:

100 bêt. 3« ^zz ed-dîn Moti. I. 'A. A. el-Qâ^î:

v/^l jJUJI jJflLo ^C^^ ^1
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Apographiée en 1086. 20 bêt. 4^ Ismâ'îl I. Abî Bekr
ez-Zebîdî:

^Ov*il^ A.SV*J| v-XÂ. iLLm* [V-&v^

162 bêt. 50 Ibrâhîm el-Muzanî:

^^i.^;.J^..J^\ xàLsJ\ *Lx>^| LcwL^

6» Sâleh I. es-Siddîq en-Namârî:

L..^jvL.a--« ^t ^^-«9c> vol—«ô-J ^J^

^Jt s^^ ^«î^^^ rîV^i ^^^ ^i^"^^

23 bêt. Apographe assez bien fait, mais manquant sou-

vent de points . diacritiques , de l'année 1086. Tous les

auteurs sont yémanites. Les qasîda sont très intéressantes.

622 Inconnu.

Fragment, de 12 pages, -d'un commentaire sur une

poésie ayant pour sujet des versets qorâniques. Apogra-

phe de Tannée 1216. Avec des notes marginales de la

main d'el-Ibrâsî el-Masrî (t 1275).
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623 er-Rabfa I. Slêmân el4îzî.

Sui- le fiqh éâfe'it. A la cinquième page commence

jJLudf ^ob. MS remarquable du Vllème siècle, à ce qu'il

paraît. Ecriture très distinguée, souvent vocalisée. On

observera la bonne qualité du papier. 380 pages.

624 Seyh el-Islâm Ahmed I. Teymîya el-Iïarrânî

el-Hanbalî (t 738).

Assez bon apographe moderne corrigé. 88 p.

625 Même auteur.

C'est là le titre qu'une main moderne à écrit ; il corres-

pond au contenu. 46 pages. Suivi d'une fetwa par le

même auteur sur le sujet suivant: ^j.^ -^ -^
a ft Jl.x^

3 pages. Apographe très soigné, corrigé.

626 Même auteur.

Contre les prestidigitateurs religieux appelés à présent

jÛêUJI. Bonne copie moderne. 22 p.

627 Mêms auteur.

Ecriture neédî très distincte. Le colophon dit: ^jLS^
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•^^\ ^ ^^ dJLo j^j tHv iU-u> Jyi\ »^y Ce 'Alî

paraît bien être le fils de 'Abd Allah I. 'Abd el-Wahhab,

appelé „le éeyh*' par excellence. 38 p.

628 Même auteur.

11 pages.

629 Même auteur.

13 pages.

630 Même auteur.

5 pages.

631 Même auteur.

Fetwa sur sJLoJI j-x^'^*? ^ pages, et sur iaJLsJc-x>

&3^.^t^ jjmA4.:^I s^LaJ, 2 pages. Suivi de: 1^ Petit traité

philosophique dl b r â h îm e r-R i q q î , 2^/3 pages ;
2^ Anec-

dotes '/2 P-; 3^ Autre Fetwa dl. Teymîya décidant

que la charité est préférable à un pèlerinage suréroga-

toire de la part d'une personne riche ; 1 page. Le colo-

phon nous apprend que Tapographiste est ^Abd Allah

I. M oh. el-Maqdisi, en 807. Il a également écrit les

no 627, 628, 629 et 630, en 808; 4° Extrait d' ia^AJLJI

d' L el-Gauzî, élève dl. Teymîya), 5 pages.
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682 Contient: P Ahmed I. Teymîya. ^.^Lwl^f J^l^, 42

pages. Apographe de 1246. 2^ Ahmed el-Maqrîzî.

Extrait de son el-Hitat, sur J^kS3\ JU, 3 pages.

30 =Abd Allah 1. Ahmed 1. Qodâma el-Maqdisî

el-Hanbalî. Explication de quelques traditions contro-

versées. Corrigé. 8 p. 4° Ahmed I. Teymîya. sJl^U

iXxs^\ J xjwU».. Très bonne et belle copie de 1227.

28 p.

683 Moh. I. Atimed I. 'Abd el-Hâdî el-HanbalL

Très jolie copie moderne. 40 pages.

634 Idrîs 1. Beydukîn et-Turkomânî (élève d1. Tey-

mîya).

HyCÂJt ^ Juâi.

L'auteur admet bien Futilité de la gymnastique, mais

il n'est pas d'avis qu'on doive permettre aux jeunes im-

berbes d'y prendre part, car i?iyUI est à craindre! Cet

avis est partagé par Moljammed 1. Abî Bekr I.

•^sâ, el-Hannâ'î, dont on trouve ici également la fetwa.

10 pages.

635 Serâé ed-dîn Abu Çaf? "Omar I. 'Alî I. Mûsa
el-Bazzâr.

Bel apographe moderne. 38 pages.
^

636 Mar'î I. Yûsuf el-Hanbalî el-Maqdisî.

Xa^- ^f ^ Ei3^l i.uS- y 4rjJI »i>l4^l.

Composé en 1157. Bel apographe moderne, 45 pages.
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637 Sams ed-dîn Abu 'Abd Allah Muhammad I.

Abî Bekr 1. Eyyûb ez-Zara'î (t 751) connu sous

le nom dl. Qeyyim el-Gauzîya (élève dl. Tey-

mîya).

^Lûjf JujlII, ^^^\ ^1.
Ecriture distincte, mais sans points diacritiques. Cor-

rigé. 158 pages.

638 Même auteur.

Histoire importante de la vie du Prophète. Le pre-

mier volume, dont il manque quelques feuilles à la fin,

est écrit de la main de Mohammad 1. 'Abd el-Wah-

hâb en-Negdî. Ecriture petite et serrée, mais assez

hsible. Corrigé. 450 p. Le second volume a été écrit en

854. C'est un fort joh MS d'une belle écriture où les

points diacritiques font rarement défaut. La deuxième

feuille a été suppléée après coup. Apographe de Yûsuf

L Hasan 1. 'Abd el-Hadî, élève dl. Ragab e 1-H; an-

bal î, élève de Fauteur. Corrigé. Gros volume de 428 p.

639 Même auteur,

Apographe de 1134. Ecriture un peu négligée, mais

très lisible. Corrigé. 179 pages.

640 Même auteur»

Même apographiste que le n^ précédent. 130 pages.
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641 Même auteur.

Superbe apographe de Tannée 1204. 570 pages. Petit

format.

642 Même auteur.

Fol. 20— 27 manquent. Apographe corrigé, fait sur

roriginal de Tauteur. Ecriture très distincte. 410 pages.

643 Même auteur.

Bon apographe moderne. Collationné. 134 pages.

644 el-Imâm eâ-Saukânî el-Yemanî (t 1245).

Ouvrage important pour l'histoire religieuse des Wah-

hâbites. C'est une défense en leur faveur par un des

plus illustres écrivains modernes du Yéman. Copie très

soignée d'une belle écriture. 128 pages.

645 Même auteur.

Apographe distinct, avec des notes marginales, de

Tannée 1240. Collationné. 18 p.

646 Abu Moh. 'AU I. Atimed I. Hazm ez-2ahirî(t 456).

Apogi-aphe fort joli d'Ahmed I. âakr I. Seyf el-

12
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Masrî es-ââfe'î. (Yllème siècle?) Il est à regretter que

nous ne possédions que le quatrième volume de cet ou-

vrage extrêmement important. Commence par \^\.jlS

^jJI yCj (j^vaîI . et arrive jusqu'à la fin de x*âaJI ^^Uc^.

Ecriture fort soignée presque totalement vocalisée. 500 p.

647 Adud ed-dîn el-îgî (t 756).

Ouvrage remarquable. Superbe copie yémanite de 882

ayant presque toujours les points diacritiques, largement

vocalisée. Notes marginales. 364 pages.

648 Sa'd et-Taftazanî.

La auu^bo sur le commentaire de ""Adud el-Igî sur

le ^xâJI v^aXisuo d'I. el-Hâgib.

Cette copie est remarquable comme ayant appartenu

à M oh. I. el-Qâsim el-'^Alawî el-Yemanî, qui y a

fait un commentaire se trouvant à la marge, et Ta col-

lationnée sur la copie faite par ^Abd en-Nâsir I. Ha-

lîl el-Mahallî (commentateur de «x>l«Ail ^U^ d'I.

es-Subkî), en 925. Les premières 41 feuilles sont d'un

format plus petit que le reste. Ecriture très distincte

souvent vocalisée. En tout 384 pages.

649 es-Serîf el-G,orgânî.

La auuiUû sur le commentaire de "^Adud el-Igî sur le

-^XJlJI woJCisuo d'I. el-Hagib. Ayant également appar-

tenu à el-^'Alawî, qui a fait les notes marginales et la
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collation. Même apographiste que le n'* précédent. Le

commencement manque. 150 pages.

650 eé-âeyh 'Alî el-Halabî.

Apographe dlbrâhîm ez-Ziyâ,dî en 1097.

Ecriture lourde, mais très correcte. 14 pages.

651 Sâleh I. Mehdî el-Muqbilî.

s,>5^LsvJt jjj!^ (54^^ y^aXdO<J v^Lkîl ^Isp^'

Apographe yémanite de 1132. Corrigé. Sans points

diacritiques. 116 pages.

652 Inconnu.

Sur 5.L4JaJt. 20 pages d'une écriture négligée sans

points diacritiques.

653 Bedr ed-dîn Mol?. I. ^Abd Allah ez-Zerkaéî eé-

ââfe*^ (t794).

Sur les pratiques religieuses à remplir en voyage.

Apographe excellent, corrigé, de Tannée 866. 16 pages.

654 Tâhir I. Ahmed 1. 'Abd er-Raéîd el-Bobârî el-

^anafî (t 542).

Selon le rite Ijanefite. Aix)gi-aphe de Matimùd I. Ka-

mal el-Qarâ-5i?ârî, de 728. Les 8 premières feuilles

et une feuille au milieu proviennent d'une main moderne.

Notes marginales. Corrigé. 796 pages.
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655 Abu 'Abd Allah Kamâl ed-dîn Moh. I. 'Abbad

el-Hallâtî el-Hanafî (t652).

Bel apographe de Tannée 882. Commence par t^ljûS"

LL^y t. Les points diacritiques sont souvent omis. 300 p.

656 Seyh el-Islâm Zakarîyâ el-Ansârî (t 926 i)).

^LJJI ^jy&O y^,y^^ /r-y**^ O^ilJI 2^Â^U.

Fiqh Safe'ite.

Avec un commentaire marginal. 34 feuilles au milieu

ont été suppléées par une main moderne. Le reste date

de Tannée 1009. Cette partie est en écriture très fine,

mais très nette. 432 pages.

657 El-Imâm Moh. L el-Hasan es-Seybânî (t 187).

La première feuille manque. Apographe hors ligne de

Tannée 615. 718 pages.

658 Inconnu.

J^^uJI JJLJI.

Apographe fait à Sa'^da, dans le Yéman, en 1050. 18 p.

1) V. H. H. I, 129, 1. 12 et II, 204, 1. 1, éd. Caire. L'année f 910 est une

erreur.
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APPENDICE.

659 Inœnnu.

Apographe de Tannée 1017. Le comraenœment man-

que. 46 pages d'une bonne écriture distincte.

660 Fragment d'une histoire des Pachas turcs qui ont gou-

verné TEgypte. Il paraît être de la main de Fauteur.

20 pages.

661 Kalwâs el-Kîmâwî el-Germânî.

Une note dit : j^JL^ ^ ^Lo^jl ^ju\yJS' xlL*.. »Jlj»

'^LLéjJCIi l^xi ^^^»-AJ &jU L^U ^ auuySV.^ ^y pLa^jJOI

Jl^'^l. Belle copie moderne collationnée. Qui peut bien

être rallemand qui est allé exprès au Caire pour y étu-

dier l'alchimie et qui est l'auteur de cet ouvrage sin-

gulier? 40 pages.
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662 Jb^U*Ji ;l;^:^l V^-
C'est ainsi que nous avons cru lire le titre presque

effacé se trouvant sur la tranche. Défectueux au com-

mencement et à la fin. Très belle écriture. MSduVIIème

siècle. 208 pages.

663 Inconnu,

Ce petit MS, d'une belle et bonne écriture et ayant

à peu près 100 ans, contient 70 recettes pour faire du

beurre, de l'ambre, de l'eau de fleurs d'oranger, de

l'encré, du miel, des parfums, des tisanes, de l'opium,

du vinaigre, du savon, des couleurs, des pierres pré-

cieuses, des perles etc. Il nous paraît intéressant d'en

rapporter les deux articles suivants. Fol. 9a: Ji^x v^L

ivS*
«i^Lu; J^yj; ^A*u [^jA^ |v^^-^ ^^y^, ' ^r^^ jj-è-**JI

^.wwM^ijL) jlJ\ ^-xô» v^ ^^-^) Jh^^ «j'r**") ^' [jy^"^^^^

ykh ^JJO aUU« ^yAJ ,J^-ww X-lxéJ XA-Lft ()»S<>I jV-^* ^J-^^^^

(ji^t idJ\^ )^-^l Fol. lia: Ô<^^, .(\^ J^ v*-?

v,>JO\ JlJss i^AA^ L>^l V-4-^ J^^ ^57-*^-* J^Ô JwVA^^

ii>^* JuJL-u/^ JUc jv^lp^ yjÙKS. JuaSOv JJb^ |V^^^' £;>7^

^^ jj^ ivi»L4> ^i>^' Jûjyj ^^ù ot^oj e)'/*^) r^';"^

-.Lô-v xj!^ ^3 J^-é-JU^ -îaA:^^ ^sxl' ij-^^^"**^ (V-^i;i>

^"^
Cl • u>

JJbûl I3U <XA*Jb ^^Xô- Ijoiv L^ ^Ut (joAi IJSy ^Xxj

^Lo jUb^l xS^ ^^0 ^-ft-cw ^v^ L^ j^^ ^jyi^^ j**^!
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^1 ^LCo ^ cU^I ^yj \ô<5by ^tXjuj vjyûj) *jU <5v.ojo

(• jJUf xJUI^ '^UJLiDjI ^1^1 ^ yft^ ,j^- 35 pages.

' *^>

664 'Omar I. 'Otmân. •

Bel autographe de l'auteur. Exégèse qoranique. In-

complet. Notes marginales. 192 pages.

1) Nous avons donné le texte tel qu'il se trouve dans le MS, plus les voyelles.

CORRECTIONS ET ADDITIONS.

Vn, 10, lizez: quelques-uns. — VIII, 2, 1. ancienneté. —
1, 3, autographes. — N° 5, ajoutez: Les 50 premières

pages sont un abrégé de l'ouvrage principal avec le titre

jiLJI N«jJf ^ ^ oh"»^ par ""Abd er-Rahmân el-^'Aydarûs. —

N° 17. Après ollation, il résulte que c'est le commentaire

d'el-'Uqburî, et non de ^Abd el-Lat-îf el-Bardâdî. - N°46,

lizez: 'Arifa. — 18, 7, lizez: 1081. - 29, 2, 1.: Labbûdî. —
119, 2, 1. ^^. Les Nos 611, 618, 621 doivent se ranger

dans la partie" adub.
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Le voeu que j'ai exprimé dans la préface a été ac-

compli. G-râce à la protection que le gouvernement hollan-

dais donne toujours à la science, grâce aux démarches zélées

de Mr. le Professeur de Goeje, la collection dont je viens

de dresser ici un catalogue provisoire a été acquise pour la

bibhothèque de l'Université de Leide. Tous les Orientalistes

savent que dans cette bibliothèque on n'essuie jamais un

refus. Nous pouvons désormais avoir ces précieux MS chez

nous, dans notre chambre d'étude: ils sont à nous tous du

moment qu'ils ont été inscrits sur les registres de la biblio-

thèque de notre ami Mr. de Goeje. En déposant la plume

pour me rendre de nouveau chez mes amis les Bédouins,

je prie instamment mes confrères de ne pas exercer leur

critique sur ce catalogue. En. si peu de temps, je n'ai pu

produire mieux. Mr. de Goeje nous donnera plus tard, avec

le talent et l'érudition qui lui sont propres, un autre cata-

logue plus digne de la science et de l'institution dont il est

le chef.

Leide le 20 Sept. 1883. C. L.
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